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KNX

Manuel de travaux pratiques

Tous les exemples développés dans ce manuel sont d'ordre pédagogique,
et peuvent a ce titre ne pas représenter totalement la réalité. lls ne doivent
en aucun cas étre utilisés, méme partiellement, pour des applications
industrielles, ni servir de modele pour de telles applications.

Les produits présentés dans ce manuel sont a tout moment susceptibles
d'évolutions quant a leurs caractéristiques de présentation, de
fonctionnement ou d'utilisation. Leur description ne peut en aucun cas
revétir un aspect contractuel.

LInstitut Schneider Formation accueillera favorablement toute demande de
réutilisation, a des fins didactiques, des graphismes ou des applications
contenus dans ce manuel.

Institut Schneider Formation. Toute reproduction de cet ouvrage est
strictement interdite sans |'autorisation expresse de I'Institut Schneider
Formation.
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Présentation

KINX

GUIDE PRATIQUE !( X‘

SERIE DE TP KNX

PREPARATION & PROGRESSION

TP N°1: « Découverte KNX »

Préparation :
Site internet :

* Entrer I'adresse internet dans le navigateur web (avant le TP), afin qu'elle
apparaisse automatiquement lorsque les éléves commencent la saisie (évite les
erreurs et la perte de temps).

* Pour visualiser la fenétre compléte adapter la résolution de I'affichage du PC.

Objectifs : Découverte principe + architecture d'une installation KNX.

TD N°1: « Avant-projet / Immeuble de bureaux »

Préparation : Présenter les appareils KNX avant le TD.
Objectifs :
& Principe de raccordement du bus (préparation du TP3).

& Découverte du cahier des charges (connaissance des « fonctions » des salles
SR1 et SR2 / préparation a la mise en service TP4).
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KNX

TP N°2 : « Initiation a la programmation KNX »

Préparation : Restrictions liées au logiciel ETS4trainee

& Le logiciel ETS4trainee ne tolére qu'un seul projet (un seul programme).

& Tl est nécessaire de supprimer le projet en cours afin d'autoriser la création d'un
nouveau projet.

A La fonction « exportation » ne fonctionne pas avec ETS4trainee. i

@ La fonction « import » est disponible avec ETS4+trainee.

Cas n°1:  Unéleve crée un programme (cas du TP n°2) et I'enregistre. Lors de la
rotation suivante, le prochain éléeve ne peut pas créer son programme.
ETS4trainee indique « ... un seul projet avec 20 participants ».

Solution (avec dongle) :
® Insérer le dongle ETS4pro - démarrer ETS4 - ouvrir le projet
@ Exporter le projet vers un répertoire (ex: C:\Programmes ETS4 & corriger)
® Fermer le projet - cliquer a nouveau sur fichier & ouvrir/gérer projet
@ Sélectionner le projet - cliquer sur le bouton « Supprimer ».
® La création d'un nouveau projet est maintenant possible sous ETS4 et le
projet précédent est sauvegardé dans un autre répertoire.

Cas n°2 : Un TP nécessite l'utilisation d'un programme existant (cas du TP n°4).
Solution (avec dongle):
® Insérer le dongle ETS4pro.

@ Supprimer ou exporter (si nécessaire) le programme enregistré sous
ETS4trainee (voir cas n°1 ci-dessus).

® Utiliser la fonction « Import » afin d'ouvrir le programme souhaité
(ex : programme « Salles de réunion » pour le TP4).

Les modifications apportées au programme sont enregistrées en temps réel.
Pour un éléve, en cas d'erreur notamment (suppression...), il ne sera pas possible
de fermer le programme en choisissant « ne pas enregistrer les modifications » |

A Seule la fonction « Annuler » (annule la derniére action) existe.

: = Chaque « Dongle » a sa licence.

= Installer la licence ETS4pro sur tous les postes.
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Présentation

Objectifs du TP :

& Mettre en ceuvre les étapes clés de la création d'un programme sous ETS4.

@  Paramétrage de base des participants.

Remargque :

@

Le téléchargement des adresses physiques n'est pas inclus dans ce TP,
En effet, ce téléchargement nécessite I'appui sur le « bouton de
programmation » de chaque participant !

Sur le poussoir multifonction, I'opération répétitive reste délicate.

@ La synthése de ce TP en groupe par exemple peut €tre l'occasion d'une
démonstration du téléchargement des adresses physiques et des
programmes d‘application. Utiliser le vidéoprojecteur pour montrer les
fenétres associées aux téléchargements.

& Les éleves effectueront et seront évalués sur ces téléchargements = TP4.

Apporter dans cette synthése le principe de la commande simultanée de
plusieurs lampes :

& Il suffit de placer les objets de commutation (ou variation...) des
différents canaux dans la méme adresse de groupe.

Les 6 « Dongles » autorisent le travail de 6 éleves simultanément.

Le téléchargement ou non des adresses physiques ou de groupe lors de ce TP,
dépend du hombre de matériels KNX disponible.

L'emploi d'un répartiteur USB (ex : 4 entrées / 1 sortie) peut permettre le
raccordement de plusieurs PC aux matériels KNX et démultiplie ainsi les
possibilités.

Pour vérifier si les références importées par |'éléve sont les bonnes :

& Double cliquer sur le participant (fenétre batiment) puis cliquer sur
I'onglet « information de I'entrée catalogue ».

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02
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KNX

TP N°3:
«IMPLANTATION & TEST D'UNE LIGNE DE BUS KNX»

Préparation :

" Proposer plusieurs types de cables (EIB, cdble informatique 4 paires...) afin de
permettre un choix et I'évaluer.

= Afin d'évaluer le raccordement du bus, proposer un raccordement «non évalué» afin
de permettre l'apprentissage puis évaluer sur un second raccordement.

Objectifs du TP :

& Mettre en ceuvre les cables, bornes de bus... Modes de pose.

& Contréle de la ligne de bus.

TP N°4 : « Mise en service d'une installation KNX »

Préparation :
Aprés raccordement de tous les participants (TP3).

® Importer le programme « Salles de réunion »
© (dossier ¢leve/Programmes ETS4).

@ Télécharger l'adresse physique de I'actionneur de variation A.VAR (guide de
programmation ETS4pro étape n°13 - utiliser le bouton de programmation) puis
les adresses physiques du poussoir multifonction (P1), du détecteur de présence
(DT1) et de l'actionneur de commutation (A.COM).

® Décharger uniguement les programmes d‘application des participants P1, DT1
et A.VAR (voir méthode & TP6 correction 1).

@ Décharger I'adresse physique et le programme d‘application de A.COM.
® Fermer le projet.

@ La démonstration liée aux téléchargements des adresses physiques et des

programmes d'application (synthése TP2) doit précéder ce TP afin de pouvoir
les évaluer.

Objectifs du TP :

@ Mettre en ceuvre la procédure « type » d'une mise en service KNX.

12 Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



Présentation

TP N°5 : « Programmation des composants du bus »

Préparation :

® |Les adresses physiques et les programmes d'application des participants doivent
correspondre au programme « Programmation SR1 SR2 »
© (dossier prof/Programmes ETS4).

& programme corrigé & « Salles de réunion »
© (dossier Prof/Programmes ETS4)

Objectifs du TP :

& Evaluer les points essentiels de la programmation KNX (ajout de piece,
insertion d'un participant, téléchargement...)

& A partir des connaissances acquises lors du TP2, cette programmation
permet de répondre aux exigences du cahier des charges.

TP EVALUATION : « Modification d'un programme KNX »

Idée de TP pouvant étre intégrée dans la sous-épreuve E34 « Modification,
Paramétrage... ».

Préparation :
= TImporter le programme « Salles de réunion ».

© (dossier Prof/Programmes ETS4)

= Fournir I'avenant n°1 du cahier des charges.

& Programme corrigé = « Salles de réunion GSR SR1 et SR2 »
© (dossier Prof/Programmes ETS4)

Objectifs du TP :

< Evaluer la capacité a réaliser la modification d'un programme «en autonomie»
(notamment la fonction « scénario »).

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02
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TP N°6 : « Maintenance d'une installation KNX »

Préparation :
= Les adresses physiques et les programmes d'application des participants doivent:
& correspondre au programme «Salles de réunion» (dossier prof/Programmes
ETS4), pour travailler avec le cahier des charges seul, ou

@ correspondre au programme « Salles de réunion GSR SR1 et SR2 » (dossier
prof/Programmes ETS4), pour travailler avec le cahier des charges +
avenant n°l.

Objectifs du TP :

&  Découverte de la méthodologie permettant la maintenance d'une
installation KNX.

&  Ce TP pourra &tre renouvelé, afin d'évaluer les éleves.

TP N°7 :

« Initiation a la programmation d'une station de commande »

Préparation :

®  Les adresses physiques et les programmes d'application des participants doivent
correspondre au programme « Rez-de-chaussée »

© (dossier prof/Programmes ETS4).

" L'adresse IP de la station de commande doit €tre paramétrée par le professeur
avant le TP. Cette adresse IP ne doit pas permettre la communication avec le PC
(adresses réseaux différentes).

& Programme corrigé & « Immeuble de bureaux »
© (dossier Prof/Prog. Station de commande)

Objectifs du TP :

& Découverte des fonctions de la station de commande et de l'interaction
avec l'installation KNX.
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Présentation

TP N°8 : « Modification d'une installation KNX »

Préparation :

" Les adresses physiques et les programmes d'application des participants doivent
correspondre au programme « Rez-de-chaussée »
© (dossier prof/Programmes ETS4).

" Mettre a disposition le programme «Immeuble de bureaux» sous Configurateur IP.
© (dossier éleve /Prog. Station de commande)

= Fournir les avenants n°1 et n°2 du cahier des charges.
= Compléter l'adresse IP (page2/2 du sujet) avec une nouvelle adresse que I'éleve

devra paramétrer dans la station de commande.

& Programme corrigé = « Rez-de-chaussée 2 »
© (dossier Prof/ Programmes ETS4)

& Programme corrigé = « Immeuble de bureaux 2 »
© (dossier Prof/Prog. Station de commande)

Objectifs du TP :

& Mise en ceuvre de I'ensemble des compétences acquises dans la série de TP
KNX.

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02
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BILAN DES COMPETENCES MISES EN CEU

VRE DANS LA SERIE DE TP KNX

Compétences

TP2 | TP3 | TP4 | TP5 | TP6 | TP7 | TP8

C1-2 : Recueillir aupres de I'exploitant les informations
nécessaires pour conduire une opération de
maintenance

C2-5 : Poser les conducteurs et les appareils en
appliquant les procédures, textes et reglement
en vigueur.

C2-6: Connecter les conducteurs du bus

C2-7 : Configurer les éléments de I'ouvrage.

C2-9 : Vérifier les grandeurs caractéristiques de
I'ouvrage

C2-10 : Contrdler le fonctionnement de l'installation

C2-14 : Identifier le (ou les) éléments défectueux lors
d'une intervention de maintenance corrective.

C2-15 : Remplacer les éléments défectueux.

C2-16 : Rétablir la ou les énergies sur |'ouvrage suite a
une opération de maintenance.

C2-19: Présenter au client l'ouvrage et son
fonctionnement

C3-1: argumenter les solutions retenues relatives
aux plans

C4-7 : rendre-compte par écrit et par oral d'une
intervention de maintenance
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Chapitre

Travaux pratiques
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2.1

TP1 : Découverte KNX

Travaux pratiques
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1 Fiche contrat

Travaux pratiques
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Travaux pratiques

TP1

iy, Découverte KNX Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »
Logo CI:
/7 . +
établissement €| v Instdlations
= communicantes
SERIE N°1 |=
o
| .
+—
=
Q
Niveau : 1ELEEC ©
Repére TP : Support de I'étude :

TP N°1
« DECOUVERTE KNX »

Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S4-2: Communication et traitement de l'information

> Liaison et protocole de dialogue (principe et intérét des bus de terrain).

» Constituants communicants (caractéristiques des liaisons électriques et appareils
communicants en vue de réaliser l'installation, les paramétrages, I'adressage et le
raccordement).

Lieu d'activité : zone d'étude et d'organisation 2 TP de découverte

O TP d'application
(mise en ceuvre de

3 Evaluation

Durée : 2h

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02
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TP1
2/3

Découverte KNX Document professeur

Objectif du TP (Problématique) :

Découvrir la solution communicante « KNX » dans le cadre de la Gestion Technique des
Batiments, et acquérir les connaissances essentielles associées (historique de KNX,
les normes KNX, principe de fonctionnement, vocabulaire technique, architecture
d'une installation, média de communication...).

Prérequis nécessaires au déroulement du TP : Ressources matériels & logiciel :
» Cours sur le principe d'une G6.T.B. > UnPC.
> Cours sur les réseaux V.D.I : > Le diaporama :
v" Organisation générale d'un réseau VDI « la solution intelligente KNX »
(topologie).
v Principes et normes visant @ mettre en
ceuvre :

e Les différents types de cdbles (paires
torsadées...).

e La pose des chemins de cdbles, cdbles,
en tenant compte des recommandations
lies ala C.E.M.

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses Dossier(s) ressource(s)

» Un questionnaire KNX a

> b
compléter. 8 pages Diaporama

consighes

les

Utiliser les reperes numérotés des diapositives afin de répondre correctement
aux questions posées.

,

,

généra

particulieres
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TP1
3/3

Découverte KNX

Travaux pratiques

Document professeur

DEROULEMENT DU TP

fonctionnement de
KNX.

questionnaire.

. 3 N C g g0 Ressource/
Phases de travail Durce Objectif Activité éleve
conseillée support
Présentation KNX / Découverte du Visualiser sans | Site internet
site internet 15 min | principe globale de | prendre de (adresse http
Schneider Electric. la solution KNX. note. disponible dans le
§ préambule du
questionnaire).
Questionnaire KNX. Découverte du Diaporama :
1h15 | principe de Compléter le « la solution

intelligente KNX »

Documents a rendre en finde TP :

Remise en état du support :

» Eteindre le PC en fin de TP.

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02
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1 Document professeur

Travaux pratiques
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TP1
1/8

Préambule :

Travail a faire :

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02

Travaux pratiques

Découverte KNX Document professeur

Afin de découvrir la solution KNX, consulter le mini-site internet
KNX Schneider Electric :
http://www.schneider-electric.fr/schneider-pages/transfert/knx/index.htmi

(1 Apreés la présentation générale, cliquer sur « mise en situation »
puis « bureau ».

1 Visualiser, sans prendre de note, la présentation concernant
I'immeuble de bureau :

Cliquer sur les 6 séquences : - Début de travail, ...
- Réorganisation.
[ Fermer le site et quitter le navigateur internet.

A partir du diaporama « KNX La solution intelligente », mis a votre
disposition, compléter le questionnaire suivant.

1 - INTRODUCTION : Evolution des batiments « tertiaires »

B Noter les quatre fonctions techniques essentielles mises en
ceuvre dans ces batiments :

Eclairage
Chauffage
Ventilation - Climatisation

Commande des volets roulants - Stores

B Noter les exigences auxquelles les batiments « tertiaire » doivent
répondre :

Flexibilité
Confort
Rentabilité

Sécurité

29
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TP1
2/8

Découverte KNX Document professeur

2 - EVOLUTION DES INSTALLATIONS
a - Installation "conventionnelle"
B Sur le schéma ci-contre, repasser les liaisons électriques

associées a la commande :
des volets roulants (en rouge) et du variateur de lumiere (en vert).

y
=

X

Ya va
12N

b - Installation "intelligente" : La solution KNX

B Sur le schéma ci-contre, repasser également en couleur, comme
pour le 2/A, les liaisons électriques associées a la commande :

Des volets roulants (en rouge)et du variateur de lumiére (en vert).

« Capteur » : boutons poussoirs « Capteur » : boutons poussoirs

Salle de
conférence

| Actionneur
| Volets roulants

*| Actionneu
s variateur

(1 Tous les capteurs et actionneurs sont reliés par 2 fils (bus)
=> circuit de commande.

W Conclusion

Commun Distinct

(bus : 2 fils)

Inst. conventionnelle

=> | Circuit de commande : volets roulants et éclairage

Installation KNX

=> | Circuit de commande : volets roulants et éclairage

30

3 - LA SOLUTION « INTELLIGENTE » KNX

KNX propose des solutions pour toutes les fonctions techniques du
batiment (éclairage, commande de stores et volets roulants, gestion
du batiment...).
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TP1
3/8

Installation évolutive,

Travaux pratiques

Découverte KNX Document professeur

KNX fait communiquer entre elles toutes les fonctions techniques
d'un méme batiment qui, jusqu'a présent fonctionnaient
séparément.

L'interaction entre les fonctions techniques s'illustre lorsque dans un
bureau, par exemple, le détecteur de présence, muni d'un capteur
de luminosité, agit sur :

la fonction éclairage d'une piéce (variation de lumiére en fonction de
I'apport de lumiére extérieure),

la fonction commande des stores (ouverture/fermeture en fonction
de I'ensoleillement),

la fonction chauffage (mode « économie » si aucune présence dans
le bureau).

Dans une installation « conventionnelle », la commande des stores
ne peut se faire que par les boutons poussoirs cablés a cet effet
(voir 2.A).

1 Le + de KNX : LES SCENARIOS
W Préciser par un texte court, un exemple de « scénario » :

En arvivant au bureau, l'appui sur une seule touche du
poussoir multifonction déclenche l'allumage de la lumiére,
l'ouverture des volets roulants et le passage en mode confort
du chauffage.

B Principaux avantages du systeme KNX (Associer a chaque texte
le terme adéquat)

Modification simplifiée.

Gestion automatique de I'éclairage et du chauffage.

(en fonction d'une présence dans la piéce)

Réduction de la facture d'énergie.

(liée a la réduction de la consommation d'énergie) e

Centralisation des informations sur écran tactile.

Gestion de « scénarios de vie ».

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02

P | Flexibilité

P | Economie d’énergie

Economie financiéres

P | Confort

4 - HISTORIQUE DE LA SOLUTION KNX

Le point de départ de KNX est I'exploitation des technologies de
communication dans les installations électriques.

La finalité du projet est de regrouper différents constructeurs
(alliances) autour du principe d'un bus ouvert et non propriétaire.

En clair :

Tous les constructeurs (=non propriétaire) peuvent concevoir leur
propre matériel avec des fonctions différentes de leurs concurrents
(=ouvert), mais doivent respecter un standard de communication
(norme, protocole...) afin de pouvoir les interconnecter.
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TP1 Découverte KNX Document professeur
4/8

g 1990 1996 1997 2002 >

9 ElIF —

3 Ela (2] m’ . K N X“’

o

: ' ﬁ B E/IFR

<

O

B A partir de la chronologie KNX ci-dessus et du diaporama,
compléter le tableau suivant :

Date | Evéenement associé

1990 | Naissance de l'association EIBA (bus EIB).

1996 | 3 solutions cohabitent (EIB, Batibus et EHS).

1997 | Les 3 associations décident de développer un stan-
dard commun.

2002 | Création de l'association Konnex et de la spécifica-
tion KNX.

5 - LES NORMES & KNX

CENELEC

Les « logos » ci-contre indiquent que KNX est reconnu par les
normes EUROPEENNES
Publications référencées sous : EN 50090

CEN EN 13321

Les « logos » ci-contre indiquent que KNX est reconnu par les
normes MONDIALES
Publication référencée sous : ISO/IEC 14543

B Pourquoi la norme ISO/IEC est un facteur de développement
important pour KNX ?

Elle assure que le standard KNX sera maintenu et garanti sa
pérennité.

32 Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



Travaux pratiques

TP1
5/8

Découverte KNX Document professeur
6 - LES MEDIAS DE COMMUNICATION EXPLOITES PAR KNX

Le bus KNX est reconnu ISO/IEC 14543 ainsi que ses 4 médias de
communication.

M |dentifier ces médias et compléter le tableau suivant :

média | Signification du sigle Support de transmission &
caractéristiques

r wisted Pairlpaire torsa- | Cable bus (2 fils) Idébit

dée 9600bitsls

PL Power Linelcourant Réseau électrique
porteur (2307)

RF Radio Fréquencylradio Signaux radios 868
fréquence MHz

P Ethernet Réseau Ethernet

Note : La suite de ce questionnaire est basée sur I'étude du média TP.
7 - LATOPOLOGIE KNX
B Pour chaque figure, dessiner la ligne de bus assurant la liaison

entre les participants (appareils reliés au bus KNX), en respectant la
topologie indiquée :

Détecteur de

Poussoir T ocn i
multifonction | — e mouvement Poussoir
| multifonction

+ Th. ambiance | ="

bus |

D
Détecteur de ¥

présence Poussoir Interface
store USB/KNX

Topologie en ligne

(18]

L

=
]

alim.
29Vdc

-~
']

Topologie en étoile Topologie en arborescence

Toutes ces topologies sont autorisées pour le cablage du bus KNX,
et ne nécessitent aucune terminaison de ligne (résistance entre
borne + et - du bus).
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8 - ARCHITECTURE DU SYSTEME KNX

15
3] La figure ci-contre illustre I'architecture du systéme KNX.

B Compléter le tableau suivant, en indiquant pour chaque repére
chiffré le nom et la fonction de I'appareil et/ou de la liaison associée.

Remarque :
Choisir I'alimentation en fonction du nombre de participants/ligne. I
existe plusieurs références (1 Ligne/32PAR, 1Ligne/64PAR...)

Repére | Nom Fonction

1 Alimentation KNX Alimentation « bus » (partie électronique des participants)
(29Vdc)

2 BUS Transmet l'alimentation + « transporte » les informations entre

participants

3 participant Appareils KNX (capteurs, actionneurs...)

4 Coupleur de ligne Assure l'interconnexion des lignes et le transfert des télégrammes

5 Ligne principale

6 Coupleur de zone Assure l'interconnexion des zones et le transfert des télégrammes

7 Ligne de zone

B Valeurs maximales a respecter dans l'architecture KNX :

valeur
Nombre maximum de participants par ligne 64
Nombre maximum de lignes par zone 15
Nombre maximum de zones 15

B A partir du tableau précédent, calculer le nombre maximum de
participants que peut supporter l'architecture KNX :

Calculs résultat

15x 15 x 64 14400
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9 - PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DU BUS KNX

a - Classification des participants

Les appareils mis en ceuvre sur le bus KNX se répartissent en
quatre « familles ».

M Inscrire une croix dans la colonne correspondante a la «famille»
de chaque appareil :

Liste des appareils Capteur Actionneur Supervision | Systeme
Actionneur de variation X

Poussoir multifonction X

Détecteur de présence X

Alimentation bus KNX X
Actionneur de commutation X

Interface USB/ KNX X
Station de commande couleur X X

=

Actionneur
variateur

| 230V >

BUS
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all:

Capteur

Poussoir
multifonction

b - L'association capteur/actionneur : Quel capteur
commande quel actionneur ?

Tout d'abord :
(1 Chaque participant est identifié par un systéme d'adresse.

1 Contrairement au circuit de commande d'un céblage « traditionnel »,
tous les capteurs et actionneurs KNX sont reliés par un cable
comportant 2 fils (bus). Il est impossible de savoir quel capteur
commande quel actionneur, en regardant le schéma électrique.

Exemple d'association : sur le schéma ci-contre, une touche du
poussoir multifonction doit commander la variation d'éclairage.

Comment réalise-t-on l'association entre le capteur (touche du
poussoir multifonction) et I'actionneur (variateur de lumiére) et avec
quel « outil » ?

L'association entre capteur et actionneur est réalisée par
programmation a l'aide du logiciel ETS4.

Les capteurs, actionneurs... KNX disposent de leur propre«
intelligence ». Chaque appareil posséde un microprocesseur et une
mémoire afin de traiter et stocker le programme réalisé avec le
logiciel ETS.
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¢ - Nature des signaux sur le bus KNX

M Quel est le mode de transmission utilisé sur le bus KNX :
série différentielle

M Quel est le débit des informations sur le média TP :
9600 bitsls

B Comment reconnait-on la présence d'un niveau logique « 0 » ou «
1 » surle bus ?

« 0 » : correspond a un signal alternatif (+5VI-5V) superposé
au 29V DC de l'alimentation

«1»: correspond a la présence d'une tension de 29V DC
(absence du signal superposé).

H Le débit des données étant de 9600 bits/s, calculer la « durée »
de transmission d'un bit, et comparer-la avec les valeurs indiquées
sur la figure ci-contre :

Calculs Résultat

119600 1,04.10% = 104 s

Comparaison : Les valeurs sont identiques
d - Caractéristiques du cable bus KNX

B Compiléter la figure ci-dessous en indiquant le nom ou la fonction
de chaque élément :

- DRAIN

Fil jaune .
J Paire de réserve

Fil blanc (non utilisé)

Fil noir |——pm BUS (-)

Isolant
transparent

Fil rouge | —p» BUS(+)

B Relever les caractéristiques du cable mis a votre disposition :

Nombre de conducteurs : 4

Diameétre des conducteurs du bus : 0,8mum

Nature de I'ame des conducteurs : cuivre aluminium
Tension d'essai du cable : 4 RV
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Préambule :

Travail a faire :
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Travaux pratiques

Découverte KNX Document éléve

Afin de découvrir la solution KNX, consulter le mini-site internet
KNX Schneider Electric :
http://www.schneider-electric.fr/schneider-pages/transfert/knx/index.htmi

(1 Apreés la présentation générale, cliquer sur « mise en situation »
puis « bureau ».

1 Visualiser, sans prendre de note, la présentation concernant
I'immeuble de bureau :

Cliquer sur les 6 séquences : - Début de travail, ...
- Réorganisation.
[ Fermer le site et quitter le navigateur internet.

A partir du diaporama « KNX La solution intelligente », mis a votre
disposition, compléter le questionnaire suivant.

1 - INTRODUCTION : Evolution des batiments « tertiaires »

B Noter les quatre fonctions techniques essentielles mises en
ceuvre dans ces batiments :

B Noter les exigences auxquelles les batiments « tertiaire » doivent
répondre :
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2 - EVOLUTION DES INSTALLATIONS
a - Installation "conventionnelle"

B Sur le schéma ci-contre, repasser les liaisons électriques
associées a la commande :
Des volets roulants (en rouge) et du variateur de lumiére (en vert).

L

- N

1 @ ex
@ O

55 1 2 3

=]
b
|z
e«
b
IS

b - Installation "intelligente" : La solution KNX

B Sur le schéma ci-contre, repasser également en couleur, comme
pour le § 2/A), les liaisons électriques associées a la commande :

Des volets roulants (en rouge)et du variateur de lumiére (en vert).

«Capteur » : boutons poussoirs « Capteur » : boutons poussoirs
Iy A ‘ A

v

m—

Salle de
conférence

Actionneur

Actionneur variateur

Volets roulants

(1 Tous les capteurs et actionneurs sont reliés par 2 fils (bus)
=> circuit de commande.

M Conclusion

Commun Distinct
(bus : 2 fils)

Inst. conventionnelle

Circuit de commande : volets roulants et éclairage

Installation KNX

Circuit de commande : volets roulants et éclairage

40

3 - LA SOLUTION « INTELLIGENTE » KNX

KNX propose des solutions pour toutes les fonctions techniques du
batiment (éclairage, commande de stores et volets roulants, gestion
du batiment...).
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KNX fait communiquer entre elles toutes les fonctions techniques
d'un méme batiment qui, jusqu'a présent fonctionnaient
séparément.

L'interaction entre les fonctions techniques s'illustre lorsque dans un
bureau, par exemple, le détecteur de présence, muni d'un capteur
de luminosité, agit sur :

- la fonction éclairage d'une piéce (variation de lumiére en fonction
de I'apport de lumiére extérieure),

- la fonction commande des stores (ouverture/fermeture en fonction
de I'ensoleillement),

- la fonction chauffage (mode « économie » si aucune présence
dans le bureau).

Dans une installation « conventionnelle », la commande des stores
ne peut se faire que par les boutons poussoirs cablés a cet effet
(voir §2.A).

U Le + de KNX : LES SCENARIOS

W Préciser par un texte court, un exemple de « scénario » :

B Principaux avantages du systeme KNX (Associer a chaque texte
le terme adéquat)

Installation évolutive, -
Modification simplifiée.

Gestion automatique de I'éclairage et du chauffage.

(en fonction d'une présence dans la piéce) e
Réduction de la facture d'énergie.

(liée a la réduction de la consommation d'énergie) e
Centralisation des informations sur écran tactile.

Gestion de « scénarios de vie ». -

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02

4 - HISTORIQUE DE LA SOLUTION KNX

Le point de départ de KNX est I'exploitation des technologies de
communication dans les installations électriques.

La finalité du projet est de regrouper différents constructeurs
(alliances) autour du principe d'un bus ouvert et non propriétaire.

En clair :

Tous les constructeurs (=non propriétaire) peuvent concevoir leur
propre matériel avec des fonctions différentes de leurs concurrents
(=ouvert), mais doivent respecter un standard de communication
(norme, protocole...) afin de pouvoir les interconnecter.
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g 1990 1996 1997 2002 >
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B A partir de la chronologie KNX ci-dessus et du diaporama,
compléter le tableau suivant :

Date | Evéenement associé

1990

1996

1997

2002

BENELEE 5 - LES NORMES & KNX

Les « logos » ci-contre indiquent que KNX est reconnu par les
normes EUROPEENNES
Publications référencées sous : EN .....

Les « logos » ci-contre indiquent que KNX est reconnu par les
normes MONDIALES
Publication référencée sous : ISO/IEC .....

B Pourquoi la norme ISO/IEC est un facteur de développement
important pour KNX ?
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6 - LES MEDIAS DE COMMUNICATION EXPLOITES PAR KNX

Le bus KNX est reconnu ISO/IEC 14543 ainsi que ses 4 médias de

communication.

M |dentifier ces médias et compléter le tableau suivant :

média Support de transmission &

caractéristiques

Signification du sigle

La suite de ce questionnaire est basée sur I'étude du média TP.

7 - LATOPOLOGIE KNX

B Pour chaque figure, dessiner la ligne de bus assurant la liaison

entre les participants (appareils reliés au bus KNX), en respectant la

topologie indiquée :

Détecteur de

Poussoir F . '
ji 7 S oussoir
multifonction | — = — mouvement T foussorr

+ Th. ambiance | == multifonction

bus
—
= <
alim. Détecteur de .
29Vdc présence Poussoir Interface
store USB/KNX

Topologie en ligne

S =

bus

4;)([ |

g

o/ 29vd

T | —=— &
= - NFgsr——~ @ i
IR =
/

Topologie en étoile

Topologie en arborescence

Toutes ces topologies sont autorisées pour le cablage du bus KNX,

et ne nécessitent aucune terminaison de ligne (résistance entre
borne + et - du bus).
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8 - ARCHITECTURE DU SYSTEME KNX

La figure ci-contre illustre I'architecture du systéme KNX.

B Compléter le tableau suivant, en indiquant pour chaque repére
chiffré le nom et la fonction de I'appareil et/ou de la liaison associée.

Remarque :

Choisir I'alimentation en fonction du nombre de participants/ligne. I
existe plusieurs références (1 Ligne/32PAR, 1Ligne/64PAR...)

Repére

Nom

Fonction

N o|o| b~ W

44

B Valeurs maximales a respecter dans l'architecture KNX :

valeur

Nombre maximum de participants par ligne

Nombre maximum de lignes par zone

Nombre maximum de zones

B A partir du tableau précédent, calculer le nombre maximum de
participants que peut supporter l'architecture KNX :

Calculs résultat
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9 - PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DU BUS KNX

a - Classification des participants

Les appareils mis en ceuvre sur le bus KNX se répartissent en
quatre « familles ».

M Inscrire une croix dans la colonne correspondante a la «famille»
de chaque appareil :

Liste des appareils

Capteur Actionneur Supervision | Systéme

Actionneur de variation

Poussoir multifonction

Détecteur de présence

Alimentation bus KNX

Actionneur de commutation

Interface USB/ KNX

Station de commande couleur

qL
|\73; Actionneur
variateur

| 230V > |

BUS
' ] Capteur
L ) Poussoir

multifonction
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b - L'association capteur/actionneur : Quel capteur
commande quel actionneur ?

Tout d'abord :
(1 Chaque participant est identifié par un systéme d'adresse.

1 Contrairement au circuit de commande d'un céblage « traditionnel »,
tous les capteurs et actionneurs KNX sont reliés par un cable
comportant 2 fils (bus). Il est impossible de savoir quel capteur
commande quel actionneur, en regardant le schéma électrique.

Exemple d'association : sur le schéma ci-contre, une touche du
poussoir multifonction doit commander la variation d'éclairage.

Comment réalise-t-on l'association entre le capteur (touche du
poussoir multifonction) et I'actionneur (variateur de lumiére) et avec
quel « outil » ?

Les capteurs, actionneurs... KNX disposent de leur propre

« intelligence ». Chaque appareil posséde un microprocesseur et
une mémoire afin de traiter et stocker le programme réalisé avec le
logiciel ETS.
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¢ - Nature des signaux sur le bus KNX

M Quel est le mode de transmission utilisé sur le bus KNX :

M Quel est le débit des informations sur le média TP :

B Comment reconnait-on la présence d'un niveau logique « 0 » ou «
1 » sur le bus ?

«(Q»:

« 1 »:

H Le débit des données étant de 9600 bits/s, calculer la « durée »
de transmission d'un bit, et comparer-la avec les valeurs indiquées
sur la figure ci-contre :

Calculs Résultat

Comparaison :
d - Caractéristiques du cable bus KNX

B Compléter la figure ci-dessous en indiquant le nom ou la fonction
de chaque élément :

|

Fil jaune

Fil blanc

Fil noir  |——

Fil rouge | — g

B Relever les caractéristiques du cable mis a votre disposition :

Nombre de conducteurs :

Diameétre des conducteurs du bus :

Nature de I'ame des conducteurs : cuivre  aluminium
Tension d'essai du cable :
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2.2 TP2: Initiation a la programmation KNX
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TP2

i Initiation a la programmation KNX Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »
Logo CI:
7/ . -'-
établissement fg v’ Installations
€ communicantes
SERIEN° |=
©
| -
g
=
o
Niveau : 1ELEEC ©
Repére TP : Support de |'étude :

TP N°2

« INITIATION A LA
PROGRAMMATION KNX »
(LOGICIEL ETS4) Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S54-1: Automatismes programmables

> Langage de programmation industriel (exploité dans les systémes de gestion
technique du bdtiment), en vue d'ajuster des paramétres et de modifier une
petite partie de programme.

Lieu d'activité : zone d'étude et d'organisation M TP de découverte
O TP d'application

(mise en ceuvre de
(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE) savoirs/savoirs faire)

3 Evaluation

Durée : 2h

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02
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Initiation a la programmation KNX Fiche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

Découvrir, a travers un exemple simple, les différentes étapes permettant de réaliser
le programme associé aux capteurs et actionneurs d'une installation KNX.

Cetfte programmation mettra en ceuvre le logiciel « ETS4 ».

Cette découverte se fera « pas a pas », afin de comprendre les éléments clés d'un
programme KNX, en vue de réaliser ultérieurement des paramétrages de composants du
« bus » ou des modifications d'installations KNX existantes.

Pré requis nécessaires au déroulement du TP :

> Connaissances de base sur le systéme KNX (TP1).
> Connaissances de base de |'outil informatique

e Traitement de texte (utilisation de
menus, de listes déroulantes, copier,
coller..)

¢ Logiciels techniques

(fonction glisser-déposer...)

Ressources matériels & logiciel :

> UnPC

> Un diaporama : « Principe
d'adressage des participants »

> Le logiciel « ETS4 » ou
Le logiciel « ETS41rainee ».

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses

Dossier(s) ressource(s)

> Un document « Travail demandé &

, 5 pages
documents réponses ». Pag

» « Guide de programmation
du logiciel ETS4 »

consignes

générales

Respecter rigoureusement I'ordre des étapes de programmation.

particulieres
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Initiation a la programmation KNX Fiche contrat

DEROULEMENT DU TP
: ¢ _— s s Ressource/
Phases de travail Dum.,'e, Objectif Activité éleve
conseillée support
Compléter le document | 30 min Découverte du principe | Compléter les Diaporama :
« travail demandé & d'adressage des documents « Principe
documents réponses ». participants KNX. réponses. d'adressage des
participants ».
Découverte des étapes | Réaliser le « Guide de
Programmation. 1h15 clés d'une programme programmation
programmation KNX. demandé. ETS4 ».
Décomposition
Programmation :
IL.1) 30 min Création du projet et Programmation «ETS4 »
insertion des
participants.
II.2) 10 min Paramétrage de base Programmation «ETS4 »
des participants.
II.3) 35 min Création des « adresses | Programmation «ETS4 »
de groupe ».
IT.4) - min Enregistrement du Programmation «ETS4 »
projet.
Documents a rendre en fin de TP : Remise en état du support :
> Eteindre le PC en fin de TP.
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TP N°2 : « INITIATION A LA PROGRAMMATION KNX»

Nom : Date :
Prénom :
Compétences nouvelles Critéres (’:ecq;:'ss Non | Mes erreurs ou ce que
(découvertes pendant le TP / non notées) d'évaluation capable ..) acquis je peux améliorer
C2-7 : Configurer les éléments ] ]
de l'ouvrage.
. Paramétrage répond
Nom du projet. metrage repo a a
aux exigences
Architecture du batiment. idem a a
Insertion d ici dans |
ion des par“nc}upan‘r? ans les idem O 0
locaux et armoires électriques.
Références des matériels importés. idem a a
~ Adressage physique de chaque .
W . idem a a
O | participant.
Paramétrage de base de P1. idem 0 a
Paramétrage de base de A.VAR. idem o )
Adresses de groupe. idem ) )
Associati j i
ociations des « objets » au sein idem 0 0
des adresses de groupe.
. . . e Nbre Acquis
Compefences évaluées Criteres de (je suis Non | Mes erreurs ou ce que
(déja travaillées lors de précédents TP) d'évaluation points capable ) acquis je peux améliorer
m a
m a
m a
m a
Observations : Note :
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Préambule :  Afin de répondre aux exigences d'un client, un cahier des charges
est rédigé.

Il contient notamment :

L'implantation des composants du bus (capteurs/
actionneur...) dans les différentes zones du batiment, et

Les fonctions a remplir par chacun des participants
(commande éclairage, régulation chauffage...).

A ce stade, la création d'un projet avec le logiciel ETS4 peut
débuter.

Objectif duTP : Conformément aux exigences du cahier des charges « immeuble de
bureaux » concernant la variation d'éclairage du groupe de
luminaires GR2 (salle de réunion SR2),

on vous demande de réaliser le programme (sous ETS4) associé:
1 au capteur P1 (touche n°2), et
(1 a l'actionneur de variation A.VAR (canal 2).

Pour un méme projet, il existe plusieurs méthodes de

A programmation et de mises en ceuvre de ce logiciel. L'étude
proposée est un exemple de solution mais ne représente pas
I'unique solution.

Liste des participants et composants
systéme a mettre en ceuvre :

Repére | Lieu de montage Référence
Alimentation bus KNX 640mA (montage sur rail AL1 Coffret modulaire (zone accueil) | MTN683829
DIN)
Poussoir multifonction ARTEC (gamme ARTEC- P1 Salle de réunion SR2 MTN628460

infrarouge/alu/8 touches)

Actionneur de variation 230V (4x150W) (montage AVAR | Coffret modulaire (zone accueil) | MTN649315
sur rail DIN)

Interface USB / KNX (montage sur rail DIN) USB1 Coffret modulaire (zone accueil) | MTN681829
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Remarque :

Initiation a la programmation KNX Document professeur

1 - PREPARATION

a - Adressage des participants

Avant de commencer la création d'un projet avec le logiciel ETS4, il
faut définir clairement les adresses physiques et les adresses de
groupes des participants.

Visualiser le diaporama « principe d'adressage des participants » et
compléter le questionnaire suivant.

les matériels KNX de ce projet utilise le S-mode (mode systéme).

(1 L'échange d'informations entre participants est basé sur I'envoi de
télégrammes. Un télégramme est composé de plusieurs « champs ».

B Compléter le tableau suivant en indiquant la fonction des champs
suivants :

CHAMP FONCTION

Contréle Permet de vérifier si le bus est « disponible » avant l'envoi d'un télégramme. St tel n'est

pas le cas, le téléegramme sera envoyé ultérieurement (lovsque le bus sera « libre »).

Adresse Adresse expéditeur : participant qui émet le téléegramme.

Adresse destinataire : participant qui doit recevoir le message.

Données Contient les informations a transmettre au destinataire (paramétrage, ordre de marche,

valeurs numeériques...)

sécurité Vérifie I'absence d'erreur dans le téléegramme (contréle de parité).

(1 Adresse physique

L'adresse physique d'un participant est unique sur le bus. Aucun
autre participant ne peut avoir la méme adresse.

Elle permet de localiser précisément un participant dans
I'architecture KNX.

a Comment reconnaitre une adresse physique ?
Elle est composée de trois nombres séparés par un point.=>A .B.C

Exemple : L'adresse physique d'un détecteur de présence est
4.15.23

B Donner la signification de cette adresse physique en complétant
le tableau suivant :

4. 15. 23

Signification (localisation sur le bus) | Numéro de ZONE | Numéro de LIGNE | Numéro de PARTICIPANT

Valeurs mini/maxi 1als

lals 0a 255
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TP2
af5 Initiation a la programmation KNX Document professeur
(1 ADRESSE DE GROUPE
Le lien entre capteur et actionneur est « virtuel ». Un échange
d'informations est possible a condition qu'ils aient une adresse de
groupe commune.
(d Comment reconnaitre une adresse de groupe ?
Elle est composée de trois nombres séparés par un / (slash). X/Y/Z
Exemple : un détecteur de présence et un actionneur de variation
sont associés a I'adresse de groupe 6/3/102.
Donner la signification de cette adresse de groupe en complétant le
tableau suivant :
6/ 3/ 102

Nom du GROUPE PRINCIPAL MEDIAN SECONDAIRE

Signification de chaque GROUPE FONCTION SITE TYPE D'ACTION

(noter I'exemple associé) (ex : éclairage) | (ex :bureau 1) (ex : variation)

Valeurs mini / maxi 0als5 0a7 0a 255

b - Application : Adressage des participants P1 et A.VAR
(1 ADRESSE PHYSIQUE

La figure ci-dessous représente le synoptique de la « ligne de bus
» associé a la variation de I'éclairage du groupe GR2.

s . o Zone 1
y ~ . Ligne n°1

B Alimentation < N Eclairage

KNX Gr2

P iy -

T @ 1 =

I P1 A VAR
Q Poussoir Actionneur

U multifonction de variation

E (8 touches) /o7 Réseau

rr7 (230V~)
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Initiation a la programmation KNX

Ce projet comporte 2 participants :

Poussoir multifonction P1

Document professeur

Actionneur de variation A.VAR

A partir de ces informations, compléter le tableau ci-dessous en
indiquant les adresses physiques de ces deux participants :

Repeére participant

Numéro participant

Adresse physique

P1

1

1.1.1

A.VAR

2

1.1.2

A ce stade du projet, comme le montre le tableau suivant (exemple),
on peut rédiger un document nommeé « liste des participants » qui
récapitule les informations essentielles de chaque composant du

bus.

LISTE DES
PARTICIPANTS

Projet :

Hétel du centre

Crée le:
DD/MM/YYYY

Modifié le :
DD/MM/YYYY

Responsable :
M. X

Modifié par :
M.Y

Numéro feuillet

1

Adresse
phys.

Type de
participant

fabricant

Lieu Canal

d'installation

Adresse

(groupe)
réceptrice

Adresse

(groupe)
émettrice

Remarque :

245

Actionneur
de variation

Schneider
Electric

Bureau 478 4

6/1/5

Eclairage en
applique.

2.4.26

Poussoir
multifonction

Schneider
Electric

Bureau 478

6/1/5

Commande éclai-
rage en applique
(touche 3)
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(1 ADRESSE DE GROUPE : les adresses de groupes seront
abordées au §2.c de ce TP.

2 - INITIATION A LA PROGRAMMATION SOUS ETS4

a - CREATION DU PROJET & INSERTION DES PARTICIPANTS

En suivant la procédure du « guide de programmation ETS4 »
(étape 1 a 4), créer le projet correspondant a la commande de

I'éclairage du GR2.
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Initiation a la programmation KNX Document professeur

b - PARAMETRAGE DE BASE DES PARTICIPANTS

En suivant la procédure du « guide de programmation ETS4 »
(étape 6 et 7), paramétrer le poussoir multifonction P1 et I'actionneur
de variation A.VAR.

c - CREATION DES ADRESSES DE GROUPES

En suivant la procédure du « guide de programmation ETS4 »
(étape 8 a 11), créer les adresses de groupes suivantes :

- 6/1/2 : adresse de groupe associée a la « commutation » du GR2.
- 6/1/102 : adresse de groupe associée a la « variation » du GR2.

- 6/1/52 : adresse de groupe associée a « I'état » du GR2.

d - ENREGISTREMENT DU PROGRAMME

1 Cliquer sur le menu « fichier » puis sur « Fermer Projet » ou «
Quitter ».
La fenétre « historique du projet » apparait :

1 Entrer le texte suivant : « création des adresses de groupe »

1 Valider la fenétre en cliquant sur « Ok ».
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(1 Document éléve

Travaux pratiques
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1/5 Initiation a la programmation KNX Document éléve

Préambule :  Afin de répondre aux exigences d'un client, un cahier des charges
est rédigé.

Il contient notamment :

L'implantation des composants du bus (capteurs/
actionneur...) dans les différentes zones du batiment, et

Les fonctions a remplir par chacun des participants
(commande éclairage, régulation chauffage...).

A ce stade, la création d'un projet avec le logiciel ETS4 peut
débuter.

Objectif duTP : Conformément aux exigences du cahier des charges « immeuble de
bureaux » concernant la variation d'éclairage du groupe de
luminaires GR2 (salle de réunion SR2),

on vous demande de réaliser le programme (sous ETS4) associé:
1 au capteur P1 (touche n°2), et
(1 a l'actionneur de variation A.VAR (canal 2).

Pour un méme projet, il existe plusieurs méthodes de

A programmation et de mises en ceuvre de ce logiciel. L'étude
proposée est un exemple de solution mais ne représente pas
I'unique solution.

Liste des participants et composants
systéme a mettre en ceuvre :

Repére | Lieu de montage Référence
Alimentation bus KNX 640mA (montage sur rail AL1 Coffret modulaire (zone accueil) | MTN683829
DIN)
Poussoir multifonction ARTEC (gamme ARTEC- P1 Salle de réunion SR2 MTN628460

infrarouge/alu/8 touches)

Actionneur de variation 230V (4x150W) (montage AVAR | Coffret modulaire (zone accueil) | MTN649315
sur rail DIN)

Interface USB / KNX (montage sur rail DIN) USB1 Coffret modulaire (zone accueil) | MTN681829
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TP2
e Initiation a la programmation KNX Document éléve
1 - PREPARATION
a - Adressage des participants
Avant de commencer la création d'un projet avec le logiciel ETS4, il
faut définir clairement les adresses physiques et les adresses de
groupes des participants.
Visualiser le diaporama « principe d'adressage des participants » et
compléter le questionnaire suivant.
Remarque : les matériels KNX de ce projet utilise le S-mode (mode systeme).

(1 L'échange d'informations entre participants est basé sur I'envoi de
télégrammes. Un télégramme est composé de plusieurs « champs ».
B Compléter le tableau suivant en indiquant la fonction des champs
suivants :

CHAMP FONCTION

Contrble

Adresse

Données

sécurité

(1 Adresse physique

L'adresse physique d'un participant est unique sur le bus. Aucun
autre participant ne peut avoir la méme adresse.

Elle permet de localiser précisément un participant dans
I'architecture KNX.

a Comment reconnaitre une adresse physique ?
Elle est composée de trois nombres séparés par un point.=>A .B.C

Exemple : L'adresse physique d'un détecteur de présence est
4.15.23

B Donner la signification de cette adresse physique en complétant
le tableau suivant :

Signification (localisation sur le bus)

Valeurs mini/maxi

68
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Initiation a la programmation KNX Document éléve

(1 ADRESSE DE GROUPE

Le lien entre capteur et actionneur est « virtuel ». Un échange
d'informations est possible a condition qu'ils aient une adresse de
groupe commune.

(d Comment reconnaitre une adresse de groupe ?

Elle est composée de trois nombres séparés par un / (slash). X/Y/Z

Exemple : un détecteur de présence et un actionneur de variation
sont associés a I'adresse de groupe 6/3/102.

Donner la signification de cette adresse de groupe en complétant le
tableau suivant :

6/

3/ 102

Nom du GROUPE

Signification de chaque GROUPE
(noter I'exemple associé)

Valeurs mini / maxi

b - Application : Adressage des participants P1 et A.VAR

(1 ADRESSE PHYSIQUE

La figure ci-dessous représente le synoptique de la « ligne de bus
» associé a la variation de I'éclairage du groupe GR2.

MCOH-P0ZXW0

Zone 1
Ligne n°1

KNX

Alimentation

=
iy
©

P1
Poussoir
multifonction
(8 touches)

— Eclairage
Gr2

-
] =<d
A.VAR

Actionneur
de variation

/T Réseau
rr7 (230V~)

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02

69



KNX

TP2
4/5

Initiation a la programmation KNX

Ce projet comporte 2 participants :

Poussoir multifonction P1

Document éléeve

Actionneur de variation A.VAR

A partir de ces informations, compléter le tableau ci-dessous en
indiquant les adresses physiques de ces deux participants :

Repeére participant

Numéro participant

Adresse physique

P1

1

A.VAR

2

A ce stade du projet, comme le montre le tableau suivant (exemple),
on peut rédiger un document nommeé « liste des participants » qui
récapitule les informations essentielles de chaque composant du

bus.

LISTE DES
PARTICIPANTS

Projet :

Hétel du centre

Crée le:
DD/MM/YYYY

Modifié le :
DD/MM/YYYY

Numéro feuillet

Responsable :
M. X

Modifié par :
M.Y

1

Adresse
phys.

Type de
participant

fabricant

d'installation

Lieu Canal

Adresse

(groupe)
réceptrice

Adresse

(groupe)
émettrice

Remarque :

245

Actionneur
de variation

Schneider
Electric

Bureau 478 4

6/1/5

Eclairage en
applique.

2.4.26

Poussoir
multifonction

Schneider
Electric

Bureau 478

6/1/5

Commande éclai-
rage en applique
(touche 3)
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(1 ADRESSE DE GROUPE : les adresses de groupes seront
abordées au §2.c de ce TP.

2 - INITIATION A LA PROGRAMMATION SOUS ETS4

a - CREATION DU PROJET & INSERTION DES PARTICIPANTS

En suivant la procédure du « guide de programmation ETS4 »
(étape 1 a 4), créer le projet correspondant a la commande de

I'éclairage du GR2.
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Initiation a la programmation KNX Document éléve

b - PARAMETRAGE DE BASE DES PARTICIPANTS

En suivant la procédure du « guide de programmation ETS4 »
(étape 6 et 7), paramétrer le poussoir multifonction P1 et I'actionneur
de variation A.VAR.

c - CREATION DES ADRESSES DE GROUPES

En suivant la procédure du « guide de programmation ETS4 »
(étape 8 a 11), créer les adresses de groupes suivantes :

- 6/1/2 : adresse de groupe associée a la « commutation » du GR2.
- 6/1/102 : adresse de groupe associée a la « variation » du GR2.

- 6/1/52 : adresse de groupe associée a « I'état » du GR2.

d - ENREGISTREMENT DU PROGRAMME

1 Cliquer sur le menu « fichier » puis sur « Fermer Projet » ou «
Quitter ».
La fenétre « historique du projet » apparait :

1 Entrer le texte suivant : « création des adresses de groupe »

1 Valider la fenétre en cliquant sur « Ok ».
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Travaux pratiques

2.3 TP3:Implantation et test d’une ligne de
bus KNX
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M Fiche contrat

Travaux pratiques
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

1/5 KNX Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »
Logo sler:
établissement NS :
+ v Installations
SERIE N° o communicantes
o
+
S
Niveau : 1ELEEC O
Repére TP : Support de |'étude :

TP N°3

« IMPLANTATION & TEST
D'UNE LIGNE DE BUS KNX »

Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S4-2: Réseau de terrain

> Constituants communicants (caractéristiques des liaisons électriques et appareils
communicants en vue de réaliser l'installation, les paramétrages, l'adressage et
le raccordement).

54-8: Automatisme du batiment (confort/éclairage)

> Caractéristiques nécessaires au cablage et au paramétrage des appareils
communicants.

> Principes et normes visant a mettre en ceuvre les différents cables et conducteurs.
S5-1: Mise en service :

> Mesure de grandeurs électriques afin de vérifier la conformité de la ligne de «bus».

O TP de découverte

M TP d'application
(mise en ceuvre de
savoirs/savoirs faire)

Lieu d'activité : zone d'étude et d'organisation

(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE)
M Evaluation

Durée : 2h
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Ilr(an)I(antatlon et test d’une ligne de bus Fiche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

Dans le cadre de la rénovation des salles de réunion de « I'immeuble de bureaux »,
réaliser la pose et le raccordement des cdbles de « bus » de l'installation KNX de ces
salles (avec précablage de la zone « accueil » et de la salle SR1).

Prévoir le cheminement des cdbles « bus » et réaliser leur implantation en respectant les
régles de pose (notamment celles liées a la cohabitation courant fort/faible).

Procéder aux tests permettant de contréler la conformité de la « ligne de bus ».

Raccorder les participants (installation KNX préte pour sa mise en service).

Pré requis nécessaires au déroulement du TP : Ressources matériels & logiciel :
Connaissances de base sur le systéme KNX (TP1). > Cable « bus » KNX.
Connaissances sur le raccordement des appareils > Outils nécessaires aux
communicants KNX (TD1). raccordements des cdbles.

» Cours sur les réseaux V.D.I: > Mesureurs adaptés aux tests
v' Organisation générale d'un réseau VDI (topologie). f:::il:;nenf et de mesures de

v" Principes et normes visant d mettre en ceuvre : .
> Appareils KNX :
o Les différents types de cdbles (paires

torsadées...).
e La pose des chemins de cdbles, cdbles, en

tenant compte des recommandations liées d la
CEM.

¢ Poussoir multifonction
o Détecteur de présence

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses Dossier(s) ressource(s)

> Cahier des charges du projet
> Un document « Travail demandé & « immeuble de bureaux » 8 pages

d ; intitulé :
ocuments reponses » intitule 6 pages > 2 documents

« Implantation & test d'une ligne ressources intitulés :
de bus KNX>» . « Exigences de pose » et 4 pages
« Test du réseau de ligne » |3 pages

Le bon fonctionnement du « bus » dépend de la qualité des raccordements et
nécessite un travail rigoureux et méthodique.

générales

Prendre toutes les précautions nécessaires lors du test d'isolement des
conducteurs du cdble « bus ».

consignes

Manipuler avec précaution les appareils KNX notamment lors du raccordement.

particuliéres

Respecter les régles liées a I'habilitation électrique tout au long du TP.
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Implantation et test d’une ligne de bus

KNX

Travaux pratiques

Fiche contrat

DEROULEMENT DU TP

Vérification des
longueurs posées

Contrdle de
l'isolement.

Test de passage et de
polarité.

Contréle visuel des
adresses Physiques

Contrdle mise a la
terre.

Phases .de Durée Objectif Activité éleve Ressource/
travail conseillée support
Préparation | 30 min Préparer l'implantation des | Compléter le plan Cellule habitat/

cables dans la cellule architectural tertiaire
habitat/tertiaire en DR : «exigences
respectant la cohabitation de pose»
courant fort/courant

faible.

Déterminer les longueurs | Compléter les deux DR : «Test du
de cdbles a poser afinde | tableaux p.3/6 réseau de ligne»
vérifier la faisabilité de la

réalisation.

Réalisation | 60 min | Réaliser I'implantation et | Passages de cdbles et | Cellule habitat/
les raccordements des raccordements des tertiaire.
cébles de la lighe de bornes de « bus ». DR : «exigences
« bus ». (vérif. des longueurs) | de pose»

Test de la 30 min | Contréler la qualité du Contrdle visuel de Cellule habitat/

ligne de cdblage de la lighe de limplantation des tertiaire.

« bus » « bus ». appareils KNX.

C. des charges
« immeuble de
bureaux »

DR : «Test du
réseau de ligne»

Documents a rendre en fin de TP :

Remise en état du support :

Document

« Implantation & Test d'une ligne de bus KNX »

> Laisser les cdbles et les matériels KNX

en place dans la cellule habitat/tertiaire.

> Veiller a la propreté de la cellule.
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

4/5 KNX Fiche contrat

TP N°3 : « IMPLANTATION & TEST D'UNE LIGNE DE BUS KNX »

Nom : Date :
Prénom :
P P P b )
Compétences évaluées s Vs . Nere ACQUS | \on |Mes erreurs ou ce que
(déja travaillées lors de Criteres d'évaluation de | (je suis acauis| e peux améliorer
précédents TP) points| capable ..) Jep

Les arguments sur le choix de la
C3-1: argumenter les topologie sont énoncés sous forme
solutions retenues écrite et orale et correspondent aux 2 a a
relatives aux plans contraintes du cahier des charges et
aux références normatives.

C2-5 : Poser les
conducteurs et les La réalisation de l'ouvrage est conforme
appareils en appliqguant  |aux spécifications techniques, 5 a a
les procédures, textes et|normatives et architecturales
réglement en vigueur.

Connexions conformes aux
spécifications techniques :

= Type de cble adapté au bus KNX 2 ) O

= Conducteur dénudé sur 5mm

: . 2 o )
C2-6: Connecter les (pas de cuivre visible)
conducteurs du bus = Conducteurs jaune et blanc + drain 1 a a
présents et repliés vers l'arriere.
= Adéquation entre couleur des fils et
1 o a
des bornes de bus
= Ligne identifiée par un repére. 1 a a
= Mesureurs adaptés 1 o )
C2-9: = M’esur.'ef effectuées en foute 5 g g
Vérifier les grandeurs securite
c,arac'rerls'rlques de = Résultats correctement interprétés| 2 ) o
I'ouvrage
= CompTe r"endu correctement 1 a a
renseigné
Observations : Note :
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Travaux pratiques
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Préambule :

Objectif duTP :
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Travaux pratiques

Implantation et test d’une ligne de bus

KNX Document professeur

Définition du « pré céblage »

La mise en place de la solution KNX dans un béatiment, peut
concerner une partie seulement des locaux. Dans ce cas, il est
judicieux de prévoir les points stratégiques ou la présence du bus
sera nécessaire, lors de futurs aménagements, et de poser
(précébler) une « ligne de bus ». L'ajout de matériel est ainsi
possible, a tout moment, sans travaux.

Dans notre cas, le cahier des charges « immeuble de bureaux »,
indique au paragraphe « prévision d'extension » :

(1 La possibilité d'implanter un poussoir multifonction (P2) dans la
salle SR1.

d La nécessité, a plus ou moins long terme, d'avoir une gestion
centralisée des informations (station de commande SC1) dans la
zone « accueil ».

Dans le cadre des travaux de rénovation du rez-de-chaussée de
I'immeuble de bureaux, on vous demande, conformément au cahier
des charges :

1 de prévoir le cheminement des cables « bus », en respectant les
regles de pose,

(1 de réaliser leur implantation sur site (cellule habitat/tertiaire),

(1 de réaliser les essais et tests permettant de contrdler la
conformité de la « ligne de bus ».

(1 de raccorder les différents participants et de les implanter sur site
(cellule habitat/tertiaire).
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Implantation et test d’'une ligne de bus

KNX Document professeur

1 - Réalisation du plan architectural associé au cheminement
des cébles bus KNX

Compléter le plan architectural du rez-de-chaussée (page suivante),
en dessinant le cheminement des cables « bus » a travers la zone «
accueil » et les salles SR1 et SR2.

Le raccordement des participants (DT1, P1, P2, SC1) et de
I'alimentation KNX, formera une « ligne de bus ».

Remarque : [ Le plan architectural ci-dessous est celui de la cellule
habitat/tertiaire. La disposition des pieces (SR1, SR2 et accueil) est
identique a celle de I'immeuble de bureaux.

1 Le raccordement des matériels KNX implantés dans le coffret
modulaire n'est pas pris en compte dans cette étude.

Consignes: [ Le tracé des cébles bus (en vert sur le schéma) doit suivre les
chemins de cébles ou gaines déja en place, et le choix de la
topologie est libre.

 Les emplacements des boites d'installation, réservés aux
raccordements des participants KNX sont indiqués par une lettre.

1 Les emplacements des boites de dérivation, réservés au bus KNX
sont indiqués par un « cercle ». on vous demande de :

- Numéroter ces boites dans l'ordre croissant en s'éloignant de
I'alimentation KNX,
- De ne pas dépasser 4 entrées de cable maximum par boite. (voir

I'exemple ci-contre).

Exemple :

B PLAN ARCHITECTURAL DE LA CELLULE HABITAT/TERTIAIRE

(Disposition identique a celle du rez-de-chaussée de « 'immeuble
de bureaux »)

Y —2
: va\\

Espace
ACCUEIL

SALLE SR2

SALLE SR1

Détecteur de présence (DT1)
(a encastrer au plafond)
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A) Alimentation
(insérée dans le
coffret modulaire)

C) Poussoir multifonction P1
8 touches (a encastrer)

Travaux pratiques

Implantation et test d’une ligne de bus
KNX Document professeur

M |dentification des participants a raccorder :

B) Station de commande (SC1)
Uniquement précdblage de la ligne.
(matériel a encastrer)

- D) Poussoir multifonction P2 (4 touches) | |
Uniquement précdblage de la ligne.
(matériel a encastrer)

A partir du plan architectural du cahier des charges « immeuble de
bureaux » (p.8/8), et de son « échelle », estimer la longueur totale
de la ligne de bus.

Pour cela, compléter les 2 tableaux suivants :

Localisation du segment de ligne « Estimation »
(le nombre de segments de lignes utilisés dépend de la topologie) Longueur des cables « bus »

entre A et boite de dérivation 1 1,5 métres

entre boite de dérivation 1 et B 3,8m

entre boite de dérivation 1et 2 I9m

entre boite de dérivation 2 et C 1,5m

entre boite de dérivation 2 et 3 3m

entre boite de dérivation 3 et D 1,5m

entre boite de dérivation 3 et E 5,5m

H BILAN
Longueur estimée sur | Longueur maximale autorisée voir document
plan ressource «Test du réseau de ligne» §2

Longueur totale de la ligne 25,8 m 1000 m

Longueur maxi entre I'alimentation 17,5m 350m

et un participant

Longueur maxi entre deux 21,3 m 700 m

participants

W Conclusion sur la faisabilité de I'installation :

Les longueurs de cdbles « bus » prévues sont nettement
inférieures aux valeurs autorisées.
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

4/6 KNX Document professeur

2 - REALISATION (Cellule habitat/tertiaire)

En respectant les consignes du document ressource « exigences de
pose », réaliser l'installation de cette ligne de bus, conformément au
plan architectural (page 2/6).

Le cable «bus» provenant de I'alimentation KNX sera raccordé
ultérieurement (§3-e).

Remarque :  Mesurer et noter sur une feuille, la longueur réelle de chaque céble
posé.

3 - TEST DE LA LIGNE DE BUS KNX

En suivant la procédure donnée par le document « Test du réseau
de ligne » (donné en annexe), on vous demande :

(1 De procéder aux différents tests et vérifications cités dans le
document « Test du réseau de ligne ».

(1 De consigner vos résultats dans le document «protocole de
controle» (ci-dessous).

PROTOCOLE DE CONTROLE

Les contrbles suivants sont réalisés dans le cadre de la rénovation
du rez-de-chaussée de « I'immeuble de bureaux ».

a - CONTROLE DE L'IMPLANTATION DES MATERIELS

Contréler lI'implantation des différents composants KNX sur le site et
vérifier la conformité par rapport au plan architectural du cahier des
charges.

Cocher la case correspondant a vos conclusions:

Conforme XIC
Non Conforme CONC

Remarque(s) éventuelle(s) :

b - POSE DE LA LIGNE DE BUS

1 Représenter dans le cadre de la page suivante, le croquis «
simplifié » représentant les liaisons (bus) entre participants
(conformément au §2 du document ressource « Test du réseau de
ligne »).

Consignes supplémentaires :  reporter sur chaque liaison la longueur réelle posée.

Vérifier la conformité de ces longueurs par rapport aux valeurs
maximales autorisées par la norme KNX.
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

5/6 KNX Document professeur

Vérification des longueurs de cables
L2 réellement posées

Longueur totale de la X
ligne

Longueur maxi entre I'ali- X
<3 L5 mentation et un partici-
b pant.

L6
Alimentation Longueur maxi entre X
[ E deux participants
KNX
Vérifier la conformité de ces longueurs par rapport aux valeurs
maximales autorisées par la norme KNX.
Cocher la case correspondant a vos conclusions:
Conforme XIC
Non Conforme CONC
Remarque(s) éventuelle(s) :
¢ - RESISTANCE D'ISOLEMENT
A l'aide d'un « mesureur d'isolement », contréler la valeur de la
résistance d'isolement de la « ligne de bus » et vérifier sa
conformité.
Vérifier qu'il n'existe pas sur la « ligne de bus » d'appareil(s)
A susceptible(s) d'étre endommagé(s) par ce test. (Alimentation KNX
déconnectée !)
Points de mesure Tension de test | Valeur mesurée | Valeur normalisée Conformité
Borne de bus 250V ) > 250R2 C
(boite d'encastrement D) O NC

d - TEST DE PASSAGE ET DE POLARITE

Mesurer a l'aide d'un voltmetre la présence tension a toutes les
terminaisons de la ligne.

Compléter le tableau suivant en respectant les consignes suivantes :

Colonne « raccordée sur participant ou dans boite de
dérivation » : Cocher la case d'une de ces deux colonnes en
fonction du type de terminaison testé .

Colonne « mesure de tension »: noter la valeur mesurée a chaque
terminaison de ligne.
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

6/6 KNX Document professeur

Colonne « polarité » : cocher la case correspondante aux
mesurages

Colonne « conformité » : cocher la case C (conforme) ou NC (non-
conforme), par rapport aux exigences du document « Test du réseau

de ligne » (§4).
TERMINAISON DE LIGNE Mesure de Polarité Conformité
Repére Raccordée surun | Raccordée dans une tension des
terminaison participant boite de dérivation (enV) mesurages
B O 29V bonne C
O mauvaise O NC
c O 29V bonne C
O mauvaise O NC
D O 29V bonne C
[0 mauvaise O NC
E O 29V bonne C
O mauvaise O NC
1 O 29V bonne C
O mauvaise ONC
2 O 29V bonne C
[0 mauvaise O NC
3 O 29V bonne C
O mauvaise O NC

e - IDENTIFICATION, MONTAGE ET CONNEXION DES
COMPOSANTS DU BUS

Vérifier 'adresse physique et le lieu de montage de chaque
participant, et controler la conformité par rapport aux exigences du
cahier des charges.

Repére du participant Adresse physique Lieu de montage conformité
P1 1.1.1 SALLE SR2 xiC OONC
A.COM 1.1.2 Coffret modulaire Zone accueil XIC CONC
DT1 1.1.3 SALLE SR1 XIC CONC
A.VAR 1.1.4 Coffret modulaire Zone accueil x1C OONC

Connecter les participants P1 et DT1.
Raccorder le cable « bus » provenant de I'alimentation dans la boite
de dérivation 1.

f - MISE A LATERRE ET EQUIPOTENTIELLE

Appareil KNX a relier au conducteur PE | Conformité (présence connexion)

Alimentation KNX C ONC
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

1/6 KNX Document éléve

Préambule :  Définition du « pré cablage »

La mise en place de la solution KNX dans un béatiment, peut
concerner une partie seulement des locaux. Dans ce cas, il est
judicieux de prévoir les points stratégiques ou la présence du bus
sera nécessaire, lors de futurs aménagements, et de poser
(précébler) une « ligne de bus ». L'ajout de matériel est ainsi
possible, a tout moment, sans travaux.

Dans notre cas, le cahier des charges « immeuble de bureaux »,
indique au paragraphe « prévision d'extension » :

(1 La possibilité d'implanter un poussoir multifonction (P2) dans la
salle SR1.

d La nécessité, a plus ou moins long terme, d'avoir une gestion
centralisée des informations (station de commande SC1) dans la
zone « accueil ».

Objectif duTP : Dans le cadre des travaux de rénovation du rez-de-chaussée de
I'immeuble de bureaux, on vous demande, conformément au cahier
des charges :

1 de prévoir le cheminement des cables « bus », en respectant les
regles de pose,

(1 de réaliser leur implantation sur site (cellule habitat/tertiaire),

(1 de réaliser les essais et tests permettant de contrdler la
conformité de la « ligne de bus ».

(1 de raccorder les différents participants et de les implanter sur site
(cellule habitat/tertiaire).
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Remarque :

Consignes :

Exemple :

s

SALLE SR1

Détecteur de présence (DT1)
(a encastrer au plafond)

92

Implantation et test d’'une ligne de bus

KNX Document éléve

1 - Réalisation du plan architectural associé au cheminement
des cébles bus KNX

Compléter le plan architectural du rez-de-chaussée (page suivante),
en dessinant le cheminement des cables « bus » a travers la zone «
accueil » et les salles SR1 et SR2.

Le raccordement des participants (DT1, P1, P2, SC1) et de
I'alimentation KNX, formera une « ligne de bus ».

 Le plan architectural ci-dessous est celui de la cellule habitat/
tertiaire. La disposition des pieces (SR1, SR2 et accueil) est
identique a celle de I'immeuble de bureaux.

1 Le raccordement des matériels KNX implantés dans le coffret
modulaire n'est pas pris en compte dans cette étude.

1 Le tracé des cables bus (en vert sur le schéma) doit suivre les
chemins de cébles ou gaines déja en place, et le choix de la
topologie est libre.

 Les emplacements des boites d'installation, réservés aux
raccordements des participants KNX sont indiqués par une lettre.

1 Les emplacements des boites de dérivation, réservés au bus KNX
sont indiqués par un « cercle ». on vous demande de :

- Numéroter ces boites dans I'ordre croissant en s'éloignant de
I'alimentation KNX,

- De ne pas dépasser 4 entrées de cable maximum par boite( voir
exemple ci-contre).

B PLAN ARCHITECTURAL DE LA CELLULE HABITAT/TERTIAIRE

(Disposition identique a celle du rez-de-chaussée de « 'immeuble
de bureaux »)

Espace
ACCUEIL

SALLE SR2
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A) Alimentation
(insérée dans le
coffret modulaire)

C) Poussoir multifonction P1
8 touches (a encastrer)

Travaux pratiques

Implantation et test d’une ligne de bus .
KNX Document éléve

M |dentification des participants a raccorder :

B) Station de commande (SC1)
Uniquement précdblage de la ligne.
(matériel a encastrer)

o= D) Poussoir multifonction P2 (4 touches) | |
Uniquement précdblage de la ligne.
(matériel a encastrer)

A partir du plan architectural du cahier des charges « immeuble de
bureaux » (p.8/8), et de son « échelle », estimer la longueur totale
de la ligne de bus.

Pour cela, compléter les 2 tableaux suivants :

Localisation du segment de ligne « Estimation »
(le nombre de segments de lignes utilisés dépend de la topologie) Longueur des cables « bus »
H BILAN

Longueur estimée sur | Longueur maximale autorisée voir document
plan ressource «Test du réseau de ligne» §2

Longueur totale de la ligne

Longueur maxi entre I'alimentation
et un participant

Longueur maxi entre deux
participants

W Conclusion sur la faisabilité de I'installation :
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Remarque :

Consignes supplémentaires :

Implantation et test d’une ligne de bus

KNX Document éléve

2 - REALISATION (Cellule habitat/tertiaire)

En respectant les consignes du document ressource « exigences de
pose », réaliser l'installation de cette ligne de bus, conformément au
plan architectural (page 2/6).

Le cable «bus» provenant de I'alimentation KNX sera raccordé
ultérieurement (§3-e).

Mesurer et noter sur une feuille, la longueur réelle de chaque céble
posé.

3 - TEST DE LA LIGNE DE BUS KNX

En suivant la procédure donnée par le document « Test du réseau
de ligne » (donné en annexe), on vous demande :

(1 De procéder aux différents tests et vérifications cités dans le
document « Test du réseau de ligne ».

(1 De consigner vos résultats dans le document «protocole de
controle» (ci-dessous).

PROTOCOLE DE CONTROLE

Les contrbles suivants sont réalisés dans le cadre de la rénovation
du rez-de-chaussée de « I'immeuble de bureaux ».

a - CONTROLE DE L'IMPLANTATION DES MATERIELS

Contréler lI'implantation des différents composants KNX sur le site et
vérifier la conformité par rapport au plan architectural du cahier des
charges.

Cocher la case correspondant a vos conclusions:

Conforme O C
Non Conforme O NC

Remarque(s) éventuelle(s) :

b - POSE DE LA LIGNE DE BUS

1 Représenter dans le cadre ci-dessous, le croquis « simplifié »
représentant les liaisons (bus) entre participants (conformément au
§2 du document ressource « Test du réseau de ligne »).

reporter sur chaque liaison la longueur réelle posée.

Vérifier la conformité de ces longueurs par rapport aux valeurs
maximales autorisées par la norme KNX.
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus o
Document éléve
5/6 KNX
Vérification des longueurs de cables
réellement posées
Longueur totale de la
ligne
Longueur maxi entre I'ali-
mentation et un partici-
pant.
Longueur maxi entre
deux participants
Cocher la case correspondant a vos conclusions:
Conforme O C
Non Conforme O NC
Remarque(s) éventuelle(s) :
¢ - RESISTANCE D'ISOLEMENT
A l'aide d'un « mesureur d'isolement », contréler la valeur de la
résistance d'isolement de la « ligne de bus » et vérifier sa
conformité.
Vérifier qu'il n'existe pas sur la « ligne de bus » d'appareil(s)
A susceptible(s) d'étre endommagé(s) par ce test. (Alimentation KNX
déconnectée !)
Points de mesure Tension de test | Valeur mesurée | Valeur normalisée Conformité
o C
O NC
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d - TEST DE PASSAGE ET DE POLARITE

Mesurer a l'aide d'un voltmetre la présence tension a toutes les
terminaisons de la ligne.

Compléter le tableau suivant en respectant les consignes suivantes :

Colonne « raccordée sur participant ou dans boite de
dérivation » : Cocher la case d'une de ces deux colonnes en
fonction du type de terminaison testé .

Colonne « mesure de tension »: noter la valeur mesurée a chaque
terminaison de ligne.
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TP3 Implantation et test d’une ligne de bus

6/6 KNX Document éléve

Colonne « polarité » : cocher la case correspondante aux
mesurages

Colonne « conformité » : cocher la case C (conforme) ou NC (non-
conforme), par rapport aux exigences du document « Test du réseau

de ligne » (§4).
TERMINAISON DE LIGNE Mesure de Polarité Conformité
Repére Raccordée surun | Raccordée dans une tension des
terminaison participant boite de dérivation (enV) mesurages
B O O bonne acC
O mauvaise O NC
c O O O bonne OcC
O mauvaise O NC
D O O [ bonne OocC
[0 mauvaise ONC
E O O O bonne OcC
O mauvaise O NC
1 O O bonne OcC
O mauvaise O NC
2 O O [ bonne OocC
[0 mauvaise ONC
3 O O O bonne OcC
O mauvaise O NC

e - IDENTIFICATION, MONTAGE ET CONNEXION DES
COMPOSANTS DU BUS

Vérifier 'adresse physique et le lieu de montage de chaque
participant, et controler la conformité par rapport aux exigences du
cahier des charges.

Repére du participant Adresse physique Lieu de montage conformité
P1 1.1.1 ac ONC
A.COM 1.1.2 Ooc ONC
DT1 1.1.3 ac CONC
A.VAR 1.1.4 ac ONC

Connecter les participants P1 et DT1.
Raccorder le cable « bus » provenant de I'alimentation dans la boite
de dérivation 1.

f - MISE A LATERRE ET EQUIPOTENTIELLE

Appareil KNX a relier au conducteur PE | Conformité (présence connexion)

Alimentation KNX OcC ONC
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2.4 TP4 : Mise en service d’une installation
KNX
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Mise en service d’une installation KNX

Travaux pratiques

Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »

Logo -
établissement <
v

=

SERIEN® |

£

<

Niveau : 1ELEEC S

CI.

v' Installations
communicantes

Repére TP :

TP N°4

« MISE EN SERVICE D'UNE
INSTALLATION KNX »

Support de I'étude :

Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Themes abordés (savoirs associés) :

S4-1: Automatismes programmables

petite partie de programme.

> Langage de programmation industriel (exploité dans les systémes de gestion
technique du batiment), en vue d'ajuster des paramétres et de modifier une

S5-1: Mise en service d'un ouvrage (limitée aux essais fonctionnels & & la livraison de I'ouvrage)

> Essais fonctionnels de l'installation et vérification de la conformité par rapport au
cahier des charges. Livraison de I'ouvrage au client.

Lieu d'activité : zone d'intervention/travaux
Zone systeme habitat/tertiaire

(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE)

O TP de découverte

M TP d'application
(mise en ceuvre de
savoirs/savoirs faire)

M Evaluation

Durée : 2h
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2/4

Mise en service d’une installation KNX Fiche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

Dans le cadre des travaux de rénovation du rez-de-

I'implantation et la connexion des composants du « bus » ont été réalisées.

On vous demande, en respectant la procédure énoncée dans ce TP, de mettre en service
l'installation KNX des salles SR1 et SR2, afin de vérifier son bon fonctionnement.

chaussée de I'immeuble de bureaux,

Pré requis nécessaires au déroulement du TP :

Connaissances de base sur le systeme KNX (TP1).

Connaissances de base sur la programmation d'une
installation KNX (TP2).

» Lecture du cahier des charges du projet
« Immeuble de bureaux » (TD1).

» Connaissances sur la mise en service d'un ouvrage
(avoir déja effectué une mise en service - notamment
la partie essais fonctionnels et livraison de I'ouvrage).

Ressources matériels & logiciel :

» PC et logiciel « ETS4 »
» Installation KNX (TP3)

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses

Dossier(s) ressource(s)

. , >
» Un document « Travail demandé &

documents réponses » intitulé :
. o 6 pages | | »
« Mise en service d'une

installation KNX» .

Cahier des charges du projet
« immeuble de bureaux » 8 pages

Guide de programmation du
logiciel « ETS4 »

w
S| Respecter impérativement la consigne « Présence professeur » lors de
“Q . . .
w| 5| certaines manipulations.
()]
e
O
‘n N .7 Y [} o . rd .
S| 8| Respecter les régles liées d I'habilitation électrique tout au long du TP.
(S ™
3
+
g
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Mise en service d’une installation KNX

Travaux pratiques

Fiche contrat

DEROULEMENT DU TP

fonctionnement.

Phases .de burée Objectif Activité éleve Ressource/
travail conseillée support
I
Télécharge- | 15 min | Adressage du participant | Mise en ceuvre du Installation KNX
ment de logiciel ETS4 + « Guide de
I'adresse programmation
physique de ETS4 »
A.COM
Contréle des | 15 min Vérifier l'existence des Mise en ceuvre du Installation KNX
adresses adresses physiques et logiciel ETS4 + « Guide de
physiques localiser les participants. programmation
ETS4 »
II)
Télécharge- | 15 min Programmer les Mise en ceuvre du Installation KNX
ment des participants. logiciel ETS4 + « Guide de
programmes programmation
d'application ETS4 »
V)
Mise en
service de
I'ouvrage
V.1)
Contréle des | 45 min Vérifier le bon Tester les fonctions Installation KNX
fonctions fonctionnement de de l'installation et + « cahier des
I'installation « KNX ». noter la conformité ou | charges »
non avec le cahier des
charges.
V.2)
Livraison de | 15 min Livrer I'ouvrage au client Présentation orale de | Installation KNX
I'ouvrage I'ouvrage et de son + « cahier des

charges »

Documents da rendre en finde TP :

Remise en état du support :

Document

« Mise en service d'une installation KNX »

> Veiller a la propreté de la cellule

habitat/tertiaire
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Mise en service d’une installation KNX Fiche contrat

TP N°4 : « MISE EN SERVICE D'UNE INSTALLATION KNX »

Nom : Date :
Prénom :
Compétences évaluées . ) Nbre| Acquis | |\ | Mes erreurs ou ce que
(déja travaillées lors de Critéres d'évaluation de | (esuis | .1 00
précédents TP) points| capable )| *4 Je peux.amefiorer
La configuration répond aux exigences
fonctionnelles.
Téléchargement de l'adresse physique
2 a m
de A.COM
C2-7 : Confi les ~ .
I ° f|gfjr'er e Contrdle de |'existence des Adr. Phys. 2 d a
¢léments de l'ouvrage
Localisation des participants 2 o m
Telecbar‘gemen'r des programmes 5 0 a
d'application
Les parametres fonctionnels de
I'ouvrage sont conformes au cahier des
charges.
Fonction « éclairage » SR1 2 o o
€2-10 : Contréler le Fonction « alimentation des PC » SR1 1 o m]
fonctionnement de
I'installation Fonction « éclairage » SR2 2 ) a
Fonction « alimentation des PC » SR2 1 g m
Scénario « début de conférence » 1 o o
Scénario « fin de conférence » 1 o o
En mettant en fonctionnement I'ouvrage,
C2-19: Présenter au les démonstrations et les explications 4 g 0
client l'ouvrage et son fournies permettent au client de
fonctionnement l'utiliser conformément au cahier des
charges.
Observations : Note :
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B Document professeur
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Travaux pratiques

TP4
1/5 Mise en service d’une installation KNX Document professeur
Objectif duTP : Dans le cadre des travaux de rénovation du rez-de-chaussée de
I'immeuble de bureaux, l'implantation et la connexion des
composants du « bus » ont été réalisées.
On vous demande, en respectant la procédure énoncée dans ce TP,
de mettre en service l'installation KNX des salles SR1 et SR2, afin
de vérifier son bon fonctionnement.
Mise en situation L'installation courant fort et courant faible (bus KNX) est entierement
terminée.
Le tableau suivant récapitule les informations associées a chaque
participant :
Projet : Créele: Modifié le : Numero
LISTE DES 05/05/2008 18/09/2008 feuillet
KN X | PARITICIPANTS | Immeuble de bureau —
Responsable : Modifié par :
M KONNEX M KONNEX
Adres | Type de fabricant Lieu Canal Adresse | Adresse Remarque :
phys. | participant d'installation (groupe) | (groupe)
émettrice | réceptrice
Poussoir P1 Schneider | Salle SR2 Tche 2 6/1/5 Commande éclai-
1.1.1 multifonction | Electric 6/1/105 rage GR2 et GR3
Tche 8 5/1/2 Commande prise
vidéoprojecteur PC2
Detecteur de | Schneider | Salle SR2 6/1/107 Commande
1.1.2 présence DT1 | Electric éclairage GR1
1 6/1/107 Eclairage GR1
Actionneur Schneider | Accueil (Régulation
1.1.3 de variation Electric (coffret automatique)
A-VAR modulaire) 2 6/1/5 Eclairage GR2
6/1/105
3 6/1/5 Eclairage GR3
6/1/105
Actionneur Schneider | Accueil 1 5/1/1 Alimentation PC1
1.14 de commuta- | Electric (coffret : :
5/1/2 Al tation PC2
tion A.COM modulaire) 'mentation
5/1/3 Alimentation PC3

Travail a faire : A l'aide du cordon USB, connecter le PC a l'installation KNX.
Mettre les composants du bus sous tension en présence du
professeur.

Démarrer le programme ETS4 puis :
( Cliquer sur le menu « Fichier » puis sur « ouvrir/Gérer projet »

(1 Sélectionner le programme nommeé «Salles de réunion» puis
cliquer sur «ouvrir».
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Mise en service d’une installation KNX Document professeur

1 - CHARGEMENT DES ADRESSES PHYSIQUES

A partir des indications du « guide de programmation ETS4 »
étape n°12 & 13 et en présence du professeur, procéder au
« téléchargement » de I'adresse physique du participant A.COM,

(1 les adresses physiques des participants P1, DT1 et A.VAR sont
déja «chargées».

Afin de contrbler les adresses physiques des participants on vous
demande de réaliser les tests suivants et de compléter le document
réponse «Controle Adressage» (doc. Annexe) :

1 A partir du tableau « liste des participants » de la page
précédente, identifier 'adresse physique de chaque participant et
reporter les sur le document réponse.

1 Dans la fenétre « Topologie » (logiciel ETS4), identifier et
comparer les adresses physiques de chacun des participants a
celles du tableau « liste des participants » :

Dans la colonne « Conformité Adresse Physique ETS4 » (document
réponse):

Cocher la case C (Conforme),si les adresses son identiques,
Cocher NC (Non Conforme) dans le cas contraire.

(1 A partir des indications du « guide de programmation ETS4 »
étape n°21 :

1 - Vérifier l'existence sur le « bus », de I'adresse physique de
chaque participant.

2 - En utilisant la « Led du participant », contréler la conformité
de l'implantation des participants P1, A.VAR et A.COM (adresses
physiques et position dans la piéce) par rapport au plan architectural
du cahier des charges « immeuble de bureaux ».

3 - Compléter le document réponse en :
- Indiquant le lieu de montage de chaque participant,

- Cochant la case C ou NC de la colonne « Conformité implantation
participant » pour chaque ligne du tableau.

Le test 1 est-il suffisant pour attester que l'implantation des
participants est correcte ?

Le test 1 permet de savoir st un participant est connecté au

« bus » mais en aucun cas il ne permet de localiser le
participant.

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



TP4
3/5

Travaux pratiques

Mise en service d’une installation KNX Document professeur

2 - CHARGEMENT DES LOGICIELS D'APPLICATION

Chaque participant posséde son « logiciel d'application », c'est-a-
dire son programme.

Le « logiciel d'application » ou « programme d'application », contient
les paramétres et les adresses de groupe, nécessaire au
fonctionnement de chaque participant.

1 Charger les logiciels d'application de chaque participant en
suivant la procédure du « guide de programmation » étape n°14.

Repére participant Adresse physique Chargement du logiciel d'application
(cocher la case lorsque le chargement est effectué)
P1 1.1.1
DT1 1.1.2
A.VAR 1.1.3
A.COM 1.1.4
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3 - CHARGEMENT DES TABLEAUX DE FILTRES

Les coupleurs de lignes et de zones peuvent bloquer des
télégrammes destiné a une autre ligne ou a une autre zone. Le
logiciel ETS4 associe a chaque coupleur une « table de filtres » qui
permet de définir les télégrammes autorisés ou non a quitter une
ligne ou une zone.

Le projet « immeuble de bureaux » ne comporte pas de coupleur.
Cette opération n'est donc pas d'actualité.

4 - PROGRAMMATION DES COUPLEURS DE LIGNES ET DE
ZONES

Le projet « immeuble de bureaux » ne comporte pas de coupleur.
Cette opération n'est donc pas d'actualité.

5 - MISE EN SERVICE

1 La mise en service totale d'un projet est possible lorsque
l'installation est compléte (présence de tous les participants). Toutes
les fonctions de l'installation peuvent étre testées.

(d La mise en service peut également étre partielle, c'est-a-dire :

1 - Concerner une installation compléte avec toutes ses fonctions
mais uniquement dans une partie du batiment.
Exemple : si un immeuble comporte plusieurs étages, la mise
en service peut se faire étage par étage.

2 - concerner une installation dont I'ensemble des participants
prévus ne sont pas encore tous connectés. C'est le cas lors d'un pré
céblage (ex : installation de capteurs prévus ultérieurement).
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Dans notre cas, l'installation ultérieure de la station de commande
(SC1 en zone accueil) et du poussoir multifonction (P2 en salle
SR1), nous oblige a réaliser une mise en service partielle, limitée
aux salles SR1 et SR2.
a - Controle des fonctions
(1 Identifier dans le cahier des charges du projet «Immeuble de
bureaux» (chapitre IV §B) les « fonctions » des salles SR1 & SR2 et
reporter les dans la colonne « Fonction(s) associée(s) » des
tableaux suivants (quelques fonctions sont déja inscrites).
(1 Tester ces « fonctions », comparer les résultats obtenus aux
exigences du cahier des charges, et conclure sur leur conformité :
Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme
SALLE SR1
Repeére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Conformité
capteur technique touche associé
Long | court
Détection présence et O O C
allumage GR1 (100%) O NC
0O A.com Eclairage maintenu si O O C
DT1 Eclairage présence dans la piece. ONC
(GR1) A.Var | Extinction aprés 2 minu- O O C
tes si aucune présence O NC
n'est détectée.
Régulation O O C
éclairement ONC
a 500 lux*
PRISE 2P+T A.com | En permanence sous O O C
(PC1) O AVar tension ONC

* Mesurer I'éclairement de la piece a I'aide d'un luxmétre et vérifier
la régulation a 500 lux.

Eclairement mesuré

Calcul de I' hystérésis de régulation (+/-12,5% de la consigne)

450 Lux

hys.= 500 x (12,51100) = 62,5 lux soit éclaivement mini = 437,5 lux

éclatrement maxi = 562,5 lux

110

Procédure associée :

- Simuler I'apport de lumiére avec une source lumineuse dirigée
vers le capteur DT1.

- Simuler la baisse de lumiére en masquant progressivement le
capteur DT1.
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SALLE SR2
Repére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage GR2/GR3 O C
ONC
Extinction GR2/GR3 O C
ONC
i Variation"plus claire" O C
P1 Eclairage O A.com ONC
(GR2/GR3) 2
AVar Variation"plus sombre" O C
ONC
Extinction progessive de 100% O C
a 0% ONC
Allumage progessif de 0% a O C
100% ONC
Mise sous tension instantanée O C
Prise 2P+T A.com ONC
P1 (PC2) 8 O AVar
Mise sous tension Od C
temporisée (60s) ONC
Prise 2P+T A.com En permanence sous O O C
(PC3) 0 AVar tension ONC
Scénario Extinction GR3 C
P1 "début de 6 A.com | Eclairge a 20% du GR2 O ONC
projection” O AVar Mise sous tension PC2
Scénario A.com | Eclairage a 100 % du GR2I C
P1 “fin de pro- 6 O AVar GR3 O O NC
jection"” Mise hors tension tempori-
sée de 60 secondes de PC2

b - Reception des travaux et documentation sur I'installation

Lors de la livraison de l'installation, le client doit recevoir une

documentation complete sur l'installation :

1 courant fort (nomenclature matériel, schémas de cablage...),

1 courant faible (documents techniques sur le fonctionnement des
matériels, schémas, nomenclature, adressage et programmation).

Aprées avoir livré l'installation au professeur responsable du TP, lui
remettre votre compte rendu, preuve de la mise en service de
l'installation et de son bon fonctionnement.
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Objectif du TP :

Mise en situation

Travaux pratiques

Mise en service d’une installation KNX Document éléeve

Dans le cadre des travaux de rénovation du rez-de-chaussée de
I'immeuble de bureaux, l'implantation et la connexion des
composants du « bus » ont été réalisées.

On vous demande, en respectant la procédure énoncée dans ce TP,
de mettre en service l'installation KNX des salles SR1 et SR2, afin
de vérifier son bon fonctionnement.

L'installation courant fort et courant faible (bus KNX) est entierement
terminée.

Le tableau suivant récapitule les informations associées a chaque
participant :

Projet : Crée le: Modifié le : Numero
LISTE DES 05/05/2008 18/09/2008 feuillet
KN X | PARITICIPANTS | Immeuble de bureau —
Responsable : Modifié par :
M KONNEX M KONNEX
Adres | Type de fabricant Lieu Canal Adresse Adresse Remarque :
phys. | participant d'installation (groupe) | (groupe)
émettrice | réceptrice
Poussoir P1 Schneider | Salle SR2 Tche 2 6/1/5 Commande éclai-
1.1.1 multifonction | Electric 6/1/105 rage GR2 et GR3
Tche 8 5/1/2 Commande prise
vidéoprojecteur PC2
Detecteur de Schneider | Salle SR2 6/1/107 Commande
1.1.2 présence DT1 | Electric éclairage GR1
1 6/1/107 Eclairage GR1
Actionneur Schneider | Accueil (Régulation
1.1.3 de variation Electric (coffret automatique)
A.VAR modulaire) 2 6/1/5 Eclairage GR2
6/1/105
3 6/1/5 Eclairage GR3
6/1/105
Actionneur Schneider | Accueill 1 5/1/1 Alimentation PC1
1.14 de commuta- | Electric (coffret : :
tion A.COM modulaire) 5/1/2 Alimentation PC2
5/1/3 Alimentation PC3

Travail a faire :

A l'aide du cordon USB, connecter le PC a l'installation KNX.

Mettre les composants du bus sous tension en présence du

professeur.

Démarrer le programme ETS4 puis :

( Cliquer sur le menu « Fichier » puis sur « ouvrir/Gérer projet »

(1 Sélectionner le programme nommeé «Salles de réunion» puis
cliquer sur «ouvrir».
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Mise en service d’une installation KNX Document éleve

1 - CHARGEMENT DES ADRESSES PHYSIQUES

A partir des indications du « guide de programmation ETS4 »
étape n°12 & 13 et en présence du professeur, procéder au «
téléchargement » de l'adresse physique du participant A.COM,

(1 les adresses physiques des participants P1, DT1 et A.VAR sont
déja «chargées».

Afin de contrbler les adresses physiques des participants on vous
demande de réaliser les tests suivants et de compléter le document
réponse «Controle Adressage» (doc. Annexe) :

1 A partir du tableau « liste des participants » de la page
précédente, identifier 'adresse physique de chaque participant et
reporter les sur le document réponse.

1 Dans la fenétre « Topologie » (logiciel ETS4), identifier et
comparer les adresses physiques de chacun des participants a
celles du tableau « liste des participants » :

Dans la colonne « Conformité Adresse Physique ETS4 » (document
réponse):

Cocher la case C (Conforme),si les adresses son identiques,
Cocher NC (Non Conforme) dans le cas contraire.

(1 A partir des indications du « guide de programmation ETS4 »
étape n°21 :

1 - Vérifier l'existence sur le « bus », de I'adresse physique de
chaque participant.

2 - En utilisant la « Led du participant », contréler la conformité
de l'implantation des participants P1, A.VAR et A.COM (adresses
physiques et position dans la piéce) par rapport au plan architectural
du cahier des charges « immeuble de bureaux ».

3 - Compléter le document réponse en :
- Indiquant le lieu de montage de chaque participant,

- Cochant la case C ou NC de la colonne « Conformité implantation
participant » pour chaque ligne du tableau.

Le test 1 est-il suffisant pour attester que l'implantation des
participants est correcte ?
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2 - CHARGEMENT DES LOGICIELS D'APPLICATION
Chaque participant posséde son « logiciel d'application », c'est-a-
dire son programme.
Le « logiciel d'application » ou « programme d'application », contient
les paramétres et les adresses de groupe, nécessaire au
fonctionnement de chaque participant.
1 Charger les logiciels d'application de chaque participant en
suivant la procédure du « guide de programmation » étape n°14.
Repére participant Adresse physique Chargement du logiciel d'application
(cocher la case lorsque le chargement est effectué)
P1 O
DT1 O
AVAR O
A.COM O
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3 - CHARGEMENT DES TABLEAUX DE FILTRES

Les coupleurs de lignes et de zones peuvent bloquer des
télégrammes destiné a une autre ligne ou a une autre zone. Le
logiciel ETS4 associe a chaque coupleur une « table de filtres » qui
permet de définir les télégrammes autorisés ou non a quitter une
ligne ou une zone.

Le projet « immeuble de bureaux » ne comporte pas de coupleur.
Cette opération n'est donc pas d'actualité.

4 - PROGRAMMATION DES COUPLEURS DE LIGNES ET DE
ZONES

Le projet « immeuble de bureaux » ne comporte pas de coupleur.
Cette opération n'est donc pas d'actualité.

5 - MISE EN SERVICE

1 La mise en service totale d'un projet est possible lorsque
l'installation est compléte (présence de tous les participants). Toutes
les fonctions de l'installation peuvent étre testées.

(d La mise en service peut également étre partielle, c'est-a-dire :

1 - Concerner une installation compléte avec toutes ses fonctions
mais uniquement dans une partie du batiment.
Exemple : si un immeuble comporte plusieurs étages, la mise
en service peut se faire étage par étage.

2 - concerner une installation dont I'ensemble des participants
prévus ne sont pas encore tous connectés. C'est le cas lors d'un pré
céblage (ex : installation de capteurs prévus ultérieurement).
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Dans notre cas, l'installation ultérieure de la station de commande
(SC1 en zone accueil) et du poussoir multifonction (P2 en salle
SR1), nous oblige a réaliser une mise en service partielle, limitée
aux salles SR1 et SR2.
a - Controle des fonctions
(1 Identifier dans le cahier des charges du projet «Immeuble de
bureaux» (chapitre IV §B) les « fonctions » des salles SR1 & SR2 et
reporter les dans la colonne « Fonction(s) associée(s) » des
tableaux suivants (quelques fonctions sont déja inscrites).
(1 Tester ces « fonctions », comparer les résultats obtenus aux
exigences du cahier des charges, et conclure sur leur conformité :
Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme
SALLE SR1
Repeére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Conformité
capteur technique touche associé
Long | court
O O aocC
ONC
0O A.com Eclairage maintenu si O O ocC
DT1 Eclairage présence dans la piece. ONC
(GR1) O AVar | Extinction aprés 2 minu- | O (OcC
tes si aucune présence O NC
n'est détectée.
O O aocC
ONC
PRISE 2P+T O A.com En permanence sous O O ocC
(PC1) O AVar tension ONC

* Mesurer I'éclairement de la piece a I'aide d'un luxmétre et vérifier
la régulation a 500 lux.

Eclairement mesuré

Calcul de I' hystérésis de régulation (+/-12,5% de la consigne)
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Procédure associée :

- Simuler I'apport de lumiére avec une source lumineuse dirigée
vers le capteur DT1.

- Simuler la baisse de lumiére en masquant progressivement le
capteur DT1.
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SALLE SR2
Repére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage GR2/GR3 O O OocC
O NC
Extinction GR2/GR3 O O Ooc
O NC
i Variation"plus claire" O O Ooc
P1 Eclairage O A.com ONC
(GR2/GR3) 2
O AVar O O OocC
O NC
Extinction progessive de 100% O O aoc
a 0% O NC
O O Ooc
ONC
Mise sous tension instantanée O O OocC
Prise 2P+T O A.com ONC
P1 (PC2) 8 O AVar
O O aoc
ONC
Prise 2P+T O A.com En permanence sous O O oc
(PC3) O AVar tension ONC
Scénario OocC
P1 "début de 6 O A.com O O ONC
projection” O AVar
Scénario O A.com ac
P1 “fin de 6 O AVar O O O NC
projection”

b - Reception des travaux et documentation sur I'installation

Lors de la livraison de l'installation, le client doit recevoir une

documentation complete sur l'installation :

1 courant fort (nomenclature matériel, schémas de céblage...),

1 courant faible (documents techniques sur le fonctionnement des
matériels, schémas, nomenclature, adressage et programmation).

Aprées avoir livré l'installation au professeur responsable du TP, lui
remettre votre compte rendu, preuve de la mise en service de
l'installation et de son bon fonctionnement.
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Travaux pratiques

2.5 TP5 : Programmation des composants
du bus

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02 121



KNX

122 Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



Travaux pratiques

M Fiche contrat
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Travaux pratiques

Programmation des composants du bus Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »

Logo
établissement

SERIE N°

Niveau : 1ELEEC

7 A

Centre d'intéréet

CI:

v Installations
communicantes

Repére TP :

TP N°5

« PROGRAMMATION DES
COMPOSANTS DU BUS »

(LOGICIEL ETS4)

Support de |'étude :

Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S4-1: Automatismes programmables

petite partie de programme.

cahier des charges.

> Langage de programmation industriel (exploité dans les systémes de gestion
technique du batiment), en vue d'ajuster des paramétres et de modifier une

S5-1: Mise en service d'un ouvrage (limitée aux essais fonctionnels)

> Essais fonctionnels de l'installation et vérification de la conformité par rapport au

Lieu d'activité : zone d'intervention/travaux
Zone systéme habitat/tertiaire

(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE)

O TP de découverte
TP d'application
(mise en ceuvre de

savoirs/savoirs faire)

M Evaluation

Durée : 2h
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o Programmation des composants du bus Fiche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

On vous demande d'apporter les modifications nécessaires au programme réalisé
lors de l'initiation au logiciel « ETS4 », afin de répondre aux exigences du
cahier des charges du projet « Immeuble de bureaux ».

Aprés téléchargement des programmes d'application, on vous demande de contrdler les
«fonctions» programmées et de conclure sur la conformité ou non-conformité du
fonctionnement de l'installation KNX.

Pré requis nécessaires au déroulement du TP : Ressources matériels & logiciel :

» Connaissances de base sur le systeme KNX > UnPC

(TP1). > Le logiciel « ETS4 ».
> Connaissances de base sur la programmation | Installation KNX (TP3)
d'une installation KNX (TP2).

> Lecture du cahier des charges du projet
« Immeuble de bureaux » (TD1).

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses Dossier(s) ressource(s)

, > « Guide de programmation
» Un document « Travail demandé & du logiciel ETS4 »

documents réponses » intitulé :

4 .
« Programmation des composants pages > Cahier des charges du 8p.
du bus KNX ». projet « immeuble de

bureaux »

\9)
o
S . , p .
& | Respecter rigoureusement l'ordre des étapes de programmation.
w| g
Q) (S)]
<
O
8 Q) R l Y ' I.' hY I: b.'. . /I . l . . I
= especter les régles liées a I'habilitation électrique lors des essais fonctionnels
£ | delinstallation KNX.
(=]
o
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Programmation des composants du bus Fiche contrat

Travaux pratiques

DEROULEMENT DU TP

. ¢ . g s Ressource/
Phases de travail Durce Objectif Activité éleve
conseillée support

Préparation (T) 20 min Compléter Mise en ceuvre | « Guide de
I'architecture du du logiciel programmation
batiment et insérer les | « ETS4 » ETS4 ».
participants. + « cahier des

charges »

Programmation. 1h20

Décomposition :

IT) Eclairage salle SR2 Répondre aux exigences | Réaliser le « Guide de
fonctionnelles du cahier | paramétrage programmation
des charges « immeuble | demandé. ETS4 ».
de bureaux ». + « cahier des

charges »

IIT) Alimentation PC2

IV) Eclairage salle SR1

V) Scénario conférence

en salle SR2

VIT) Téléchargement

Essais fonctionnels

VIITI) Essais sur site 20 min Vérifier le bon Contrdle des « cahier des

fonctionnement de
l'installation KNX.
(conformité)

fonctions des
salles SR1&SR2

charges »

Documents a rendre en fin de TP :

Remise en état du support :

» Enregistrer le programme.

> Mettre hors tension l'installation KNX et
le PC en fin de TP.
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A/ Programmation des composants du bus Fiche contrat

TP N°5 : « PROGRAMMATION DES COMPOSANTS DU BUS »

Nom : Date :
Prénom :
i I Acquis Mes erreurs ou ce
, Compétences nouvelles , Criteres d'évaluation| (jesuis |Non acquis que je peux
(découvertes pendant le TP / non notées) capable ..) S
améliorer
C2-7 : Configurer les éléments de l'ouvrage.
P et
Adresses de groupe (scénarios) , Le paramé .mge ) a
~ répond aux exigences
[}
8 Paramétrage du détecteur DT1 idem
Paramétrage participants (scénario) idem
, , , Acquis Mes erreurs ou
e Vg . _[Nbrede| =™ .
(dé'ﬁcfor:\'/\gl?;irlloifiee\:glgdeeifs ) Critéres d'évaluation oirense e suis a:lqour:s ce que je peux
! P P capable ..) améliorer
C2-7 : Configurer les éléments de l'ouvrage.
. P 2t
Architecture du batiment. , Le paramé rage 1 a a
répond aux exigences
Insertion des participants dans les > a 0
locaux et armoires électriques.
N | Adressage physique des participants. 2 0 a
N
© | Paramétrage participants 3 m] m]
Adresses de groupe (Eclairage SR2) 3 o o
Adresses de groupe (alim. PC2) 2 ) O
Téléchargement prog. d'application 2 0 a
€2-10 : Contréler le fonctionnement de
I'installation
Les paramétres
Fonction « éclairage » SR1 fonctionnels sont 1 O 0
conformes au CdC
S | Fonction « éclairage » SR2 1 a a
O | Fonction « alimentation PC2 » SR2 1 0 0
Scénario « début de conférence » 1 a a
Scénario « fin de conférence » 1 a )
Observations : Note :
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Travaux pratiques

TP5

1/ Programmation des composants du bus Document professeur

Objectif du TP  On vous demande d'apporter les modifications nécessaires au
programme réalisé lors de l'initiation au logiciel « ETS4 », afin de
répondre aux exigences du cahier des charges du projet «
Immeuble de bureaux ».

Aprés téléchargement des programmes d'application, on vous
demande de contréler les «fonctions» programmées et de conclure
sur la conformité ou non-conformité du fonctionnement de
l'installation KNX

Travail a faire :  Démarrer le logiciel ETS4 puis :
1 Cliquer sur le menu « Fichier » puis sur « ouvrir/Gérer Projet »,
(1 Sélectionner le programme nommé « Programmation SR1/SR2 »,

(1 Cliquer sur «ouvrir».

1 - COMPLETER L'ARCHITECTURE DU BATIMENT « Immeuble
de bureaux »

Bl A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n° 2 & 5,
réaliser les modifications suivantes :

1 Ajouter la piece « Salle de réunion SR1 » au rez-de-chaussée.

1 Modifier les adresses physiques existantes de l'actionneur de
variation et de l'interface USB, et leur attribuer les adresses
suivantes :

- Interface USB REG-K : 1.1.5

- Actionneur de variation : 1.1.3

B Insérer dans l'ordre et dans les pieces et armoires électriques
prévues par le cahier des charges, les participants :

(1 DT1 : Détecteur de présence (réf : MTN630592)

(1 A.COM : actionneur de commutation (réf : MTN 647593)
2 - ECLAIRAGE DE LA SALLE SR2
Les adresses de groupe créées lors de l'initiation a la
programmation au logiciel ETS4 (commande du groupe de
luminaires GR2), ont été supprimées.

Information : La touche 2 du poussoir multifonction P1 doit commander les

groupes de luminaires GR2 et GR3 (voir cahier des charges :
chapitre 1V/§B/Salle de réunion 2).
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Information :

Programmation des composants du bus Document professeur

Les paramétrages suivants ont déja été réalisés :
- Touche 2 du poussoir multifonction P1,
- Canal 2 de I'actionneur de variation A.VAR (commande GR2).

1 Procéder, en suivant les instructions du « guide de
programmation ETS4 » étape n°7, au paramétrage du « Canal 3 »
de l'actionneur de variation afin qu'il puisse commander le groupe
de luminaire GR3.

( A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°8, on vous
demande de déterminer les nombres associés aux adresses de
groupe suivantes :

- Commutation éclairage GR2+GR3 (salle SR2) :
6/1/5

- Etat éclairage GR2+GR3 (salle SR2) :
61 1155

- Variation éclairage GR2+GR3 (salle SR2) :
6/ 1]105

(1 A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°9a 11, on
vous demande de créer ces trois adresses de groupe et de lier les «
objets » associés aux participants P1 (touche 2) et A.VAR (Canal 2
et 3).

3 - ALIMENTATION DE LA PRISE DE COURANT PC2 (salle
SR2)

La touche 8 du poussoir multifonction P1 commande le canal 2 de
I'actionneur de commutation, auquel est raccordée la prise de
courant du vidéoprojecteur PC2 (voir cahier des charges : chapitre
IV/§B/Salle de réunion 2).

Procéder, en suivant les instructions du « guide de programmation
ETS4 » au paramétrage de base :

- de la touche 8 du « poussoir multifonction » (étape n°6)

- du canal 2 de « I'actionneur de commutation » (étape n°17).

A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°8, on vous
demande de déterminer les nombres associés aux adresses de
groupe suivantes :

- Commutation alimentation PC2 :
51/1/ 2

- Etat Commutation alimentation PC2 :
51 1152 (a compléter)

A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°9 & 11, on
vous demande de créer ces deux adresses de groupe et de lier les «
objets » associés aux participants P1 (touche 8) et A.COM (Canal
2).
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Travaux pratiques

Programmation des composants du bus Document professeur

4 - ECLAIRAGE DE LA SALLE SR1

Le détecteur de présence DT1 commande le canal 1 de l'actionneur
de variation, auquel est raccordé le groupe de luminaires GR1.
(voir cahier des charges : chapitre 1V/§B/Salle de réunion 1).

(1 Procéder, en suivant les instructions du « guide de
programmation ETS4 » au paramétrage de base :

- du canal 1 de « l'actionneur de variation » (étape n°7)
- du « détecteur de présence » (étape n°20).

( A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°8, on vous
demande de déterminer les nombres associés a l'adresse de
groupe suivante :

- Variation éclairage GR1/automatique (salle SR1) :
6/11 107

[ A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°9a 11, on
vous demande de créer cette adresse de groupe en liant les « objets
» associés aux participants DT1 et A.\VAR (Canal 1).

5 - « SCENARIO CONFERENCE » SALLE SR2

La touche 6 du poussoir multifonction P1 peut déclencher deux
scénarios (voir cahier des charges : chapitre 1V/§B/scénario de vie) :

- Appui court : scénario début de conférence
- Appui long : scénario fin de conférence

(d Procéder, en suivant les instructions du « guide de
programmation ETS4 » au paramétrage :

- de la touche 6 du « poussoir multifonction » (étape n°15),
- du canal 2 de « l'actionneur de variation » (étape n°16),

- du canal 2 de « I'actionneur de commutation » (étape n°17).

(d Procéder au paramétrage du canal 3 (idem canal 2) de «
I'actionneur de variation ».

 « L'objet A » de P1 et les « objets scénarios » des deux
participants (A.VAR et A.COM) doivent étre associés a I'adresse de
groupe 7/1/1.

6 - CHARGEMENT DES ADRESSES PHYSIQUES

Les adresses physiques sont déja chargées dans les participants.

7 - CHARGEMENT DES PROGRAMMES D'APPLICATION

En respectant les consignes du « guide de programmation ETS4 »
étape n°14, télécharger les programmes d'application dans chaque
participant.
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8 - ESSAIS SUR SITE
Tester les « fonctions » programmées, comparer les résultats
obtenus aux exigences du cahier des charges, et conclure sur leur
conformité :
Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme
SALLE SR1
Repére Fonction technique Actionneur Fonctions associés Conformité
capteur associé
Détection présence et allumage GR1 C
(100%) ONC
0O A.com Eclairage maintenu si présence dans la C
DT1 Eclairage (GR1) piece. ONC
A.Var | Extinction aprés 2 minutes si aucune C
présence n'est détectée. ONC
Régultation éclairement a 500 lux C
ONC
SALLE SR2
Repeére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage GR2/GR3 O C
ONC
Variation"plus claire"/ "plus O C
P1 Eclairage 2 O Acom | sombre’ LINC
(GR2/GR3) Extinction progessive de 100% O C
AVar a 0% ONC
Allumage progessif de 0% a O C
100% ONC
Mise sous tension instantanée O C
Prise 2P+T A.com ONC
P1 (PC2) 8 O AVar : X
Mise sous tension O C
temporisée (60s) O NC
Scénario Extinction GR3 C
P1 "début de 6 A.com | Eclairage a 20% du GR2 O ONC
projection” AVar Mise sous tension PC2
Scénario A.com | Eclairage a 100 % du GR2/GR3 C
P1 “fin de 6 A.Var Mise hors tension temporisée O ONC
projection” de 60 secondes de PC2
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Travail a faire :

Information :
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Programmation des composants du bus | Document éleve

On vous demande d'apporter les modifications nécessaires au
programme réalisé lors de l'initiation au logiciel « ETS4 », afin de
répondre aux exigences du cahier des charges du projet «
Immeuble de bureaux ».

Aprés téléchargement des programmes d'application, on vous
demande de contréler les «fonctions» programmées et de conclure
sur la conformité ou non-conformité du fonctionnement de
l'installation KNX

Démarrer le logiciel ETS4 puis :
1 Cliquer sur le menu « Fichier » puis sur « ouvrir/Gérer Projet »,
(1 Sélectionner le programme nommé « Programmation SR1/SR2 »,

(1 Cliquer sur «ouvrir».

1 - COMPLETER L'ARCHITECTURE DU BATIMENT « Immeuble
de bureaux »

Bl A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n° 2 & 5,
réaliser les modifications suivantes :

1 Ajouter la piece « Salle de réunion SR1 » au rez-de-chaussée.

1 Modifier les adresses physiques existantes de l'actionneur de
variation et de l'interface USB, et leur attribuer les adresses
suivantes :

- Interface USB REG-K : 1.1.5

- Actionneur de variation : 1.1.3

B Insérer dans l'ordre et dans les pieces et armoires électriques
prévues par le cahier des charges, les participants :

(1 DT1 : Détecteur de présence (réf : MTN630592)

(1 A.COM : actionneur de commutation (réf : MTN 647593)

2 - ECLAIRAGE DE LA SALLE SR2

Les adresses de groupe créées lors de l'initiation a la
programmation au logiciel ETS4 (commande du groupe de
luminaires GR2), ont été supprimées.

La touche 2 du poussoir multifonction P1 doit commander les

groupes de luminaires GR2 et GR3 (voir cahier des charges :
chapitre 1V/§B/Salle de réunion 2).
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Information :

Programmation des composants du bus | Document éléve

Les paramétrages suivants ont déja été réalisés :
- Touche 2 du poussoir multifonction P1,
- Canal 2 de I'actionneur de variation A.VAR (commande GR2).

1 Procéder, en suivant les instructions du « guide de
programmation ETS4 » étape n°7, au paramétrage du « Canal 3 »
de l'actionneur de variation afin qu'il puisse commander le groupe
de luminaire GR3.

( A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°8, on vous
demande de déterminer les nombres associés aux adresses de
groupe suivantes :

- Commutation éclairage GR2+GR3 (salle SR2) :
6/./5

- Etat éclairage GR2+GR3 (salle SR2) :
A

- Variation éclairage GR2+GR3 (salle SR2) :
A

(1 A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°9a 11, on
vous demande de créer ces trois adresses de groupe et de lier les «
objets » associés aux participants P1 (touche 2) et A.VAR (Canal 2
et 3).

3 - ALIMENTATION DE LA PRISE DE COURANT PC2 (salle
SR2)

La touche 8 du poussoir multifonction P1 commande le canal 2 de
I'actionneur de commutation, auquel est raccordée la prise de
courant du vidéoprojecteur PC2 (voir cahier des charges : chapitre
IV/§B/Salle de réunion 2).

Procéder, en suivant les instructions du « guide de programmation
ETS4 » au paramétrage de base :

- de la touche 8 du « poussoir multifonction » (étape n°6)

- du canal 2 de « I'actionneur de commutation » (étape n°17).

A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°8, on vous
demande de déterminer les nombres associés aux adresses de
groupe suivantes :

- Commutation alimentation PC2 :
5/./2

- Etat Commutation alimentation PC2 :
as

A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°9 & 11, on
vous demande de créer ces deux adresses de groupe et de lier les «
objets » associés aux participants P1 (touche 8) et A.COM (Canal
2).
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Travaux pratiques

Programmation des composants du bus | Document éleve

4 - ECLAIRAGE DE LA SALLE SR1

Le détecteur de présence DT1 commande le canal 1 de l'actionneur
de variation, auquel est raccordé le groupe de luminaires GR1.
(voir cahier des charges : chapitre 1V/§B/Salle de réunion 1).

(1 Procéder, en suivant les instructions du « guide de
programmation ETS4 » au paramétrage de base :

- du canal 1 de « l'actionneur de variation » (étape n°7)
- du « détecteur de présence » (étape n°20).

( A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°8, on vous
demande de déterminer les nombres associés a l'adresse de
groupe suivante :

- Variation éclairage GR1/automatique (salle SR1) :
6/./.

[ A partir du « guide de programmation ETS4 » étape n°9a 11, on
vous demande de créer cette adresse de groupe en liant les « objets
» associés aux participants DT1 et A.\VAR (Canal 1).

5 - « SCENARIO CONFERENCE » SALLE SR2

La touche 6 du poussoir multifonction P1 peut déclencher deux
scénarios (voir cahier des charges : chapitre 1V/§B/scénario de vie) :

- Appui court : scénario début de conférence
- Appui long : scénario fin de conférence

(d Procéder, en suivant les instructions du « guide de
programmation ETS4 » au paramétrage :

- de la touche 6 du « poussoir multifonction » (étape n°15),
- du canal 2 de « l'actionneur de variation » (étape n°16),

- du canal 2 de « I'actionneur de commutation » (étape n°17).

(d Procéder au paramétrage du canal 3 (idem canal 2) de «
I'actionneur de variation ».

 « L'objet A » de P1 et les « objets scénarios » des deux
participants (A.VAR et A.COM) doivent étre associés a I'adresse de
groupe 7/1/1.

6 - CHARGEMENT DES ADRESSES PHYSIQUES

Les adresses physiques sont déja chargées dans les participants.

7 - CHARGEMENT DES PROGRAMMES D'APPLICATION

En respectant les consignes du « guide de programmation ETS4 »
étape n°14, télécharger les programmes d'application dans chaque
participant.
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8 - ESSAIS SUR SITE
Tester les « fonctions » programmées, comparer les résultats
obtenus aux exigences du cahier des charges, et conclure sur leur
conformité :
Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme
SALLE SR1
Repére Fonction technique Actionneur Fonctions associés Conformité
capteur associé
Détection présence et allumage GR1 acC
(100%) ONC
O A.com Eclairage maintenu si présence dans la aoc
DTH Eclairage (GR1) piece. LNC
A.Var | Extinction aprés 2 minutes si aucune ac
présence n'est détectée. ONC
Régultation éclairement a 500 lux ac
ONC
SALLE SR2
Repeére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage GR2/GR3 O Ooc
ONC
Variation"plus claire"/ "plus O ocC
P1 Eclairage 2 O Acom | sombre’ LINC
(GR2/GR3) Extinction progessive de 100% O aoc
Avar | a20% ONC
Allumage progessif de 0% a O Ooc
100% ONC
Mise sous tension instantanée O ocC
Prise 2P+T A.com ONC
P1 (PC2) 8 O AVar : X
Mise sous tension O ac
temporisée (60s) O NC
Scénario Extinction GR3 oc
P1 "début de 6 A.com | Eclairage a 20% du GR2 O ONC
projection” A.Var Mise sous tension PC2
Scénario A.com | Eclairage a 100 % du GR2/GR3 OocC
P1 "fin de 6 A.Var Mise hors tension temporisée O ONC
projection” de 60 secondes de PC2
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Travaux pratiques

TPEV

12 Evaluation Document professeur

Objectif duTP :  Suite a la rédaction d'un avenant au cahier des charges du projet «
Immeuble de bureaux », on vous demande, a l'aide du logiciel «
ETS4 », de modifier le programme existant afin de répondre aux
nouvelles exigences du cahier des charges.

Mise en situation : Dans un premier temps, la programmation des composants de
l'installation KNX est venue répondre au fonctionnement
indépendant des deux salles SR1 et SR2.

Dans un deuxiéme temps, un avenant au cahier des charges vient
préciser le fonctionnement des salles SR1 & SR2 lorsqu'elles sont
réunies (cloison mobile repliée).

Travail a faire :
1 - PREPARATION

1.1 - ANALYSE DU NOUVEAU CAHIER DES CHARGES

1 A partir du document annexe intitulé « Cahier des charges «
Immeuble de bureaux » Avenant N°1 », identifier les modifications
devant étre apportées au programme existant.

1.2 - DEFINITION DES ADRESSES DE GROUPE

Seuls les paragraphes précédés du signe ¢ font I'objet d'une
programmation.

Adresses de groupe :

- Commutation éclairage GSR : 6l116
- Etat commutation éclairage GSR : 611156
- Variation éclairage GSR : 6111106

- Scénario (associé a la touche 5 de P1) 7/1/2

2 - PROGRAMMATION

& A l'aide du « Guide de programmation ETS4 », modifier le
programme afin de répondre aux nouvelles exigences du cahier des
charges.

& Procéder ensuite au téléchargement des programmes
d'application dans les différents participants.

3 - CONTROLE DES FONCTIONS

Tester ces « fonctions », comparer les résultats obtenus aux
exigences du cahier des charges, et conclure sur leur conformité :

Cocher la case C => Conforme  ou NC => Non-conforme
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ZONE "ACCUEIL"
Repére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage GR1/GR2/GR3 O C
O NC
Extinction GR1/GR2/GR3 O C
O NC
Eclairage
P1 (GR1 /ng/ 1 O Acom | variation "plus clair" O O I\?C
GR3) A.Var
Variation "plus sombre" O C
O NC
Extinction progressive 100 a 0% O C
O NC
Allumage progressif 0 a 100% | C
ONC
SCENARIO A.com Extinction GR3 O C
P1 "Debut de 5 AVar Eclairage a 20 % des GR1/GR2 O NC
projection” Mise sous tension PC2
SCENARIO A.com | Eclairage a 100% GR1/GR2/ O
P1 "Debut de 5 AVar GR3 C
projection” Mise hors tension temporisée de ONC
60 secondes de PC2
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Travaux pratiques

TPEV

9 Evaluation Document professeur

Objectif duTP :  Suite a la rédaction d'un avenant au cahier des charges du projet «
Immeuble de bureaux », on vous demande, a l'aide du logiciel «
ETS4 », de modifier le programme existant afin de répondre aux
nouvelles exigences du cahier des charges.

Mise en situation : Dans un premier temps, la programmation des composants de
l'installation KNX est venue répondre au fonctionnement
indépendant des deux salles SR1 et SR2.

Dans un deuxiéme temps, un avenant au cahier des charges vient
préciser le fonctionnement des salles SR1 & SR2 lorsqu'elles sont
réunies (cloison mobile repliée).

Travail a faire :
4 - PREPARATION

4.1 - ANALYSE DU NOUVEAU CAHIER DES CHARGES

1 A partir du document annexe intitulé « Cahier des charges «
Immeuble de bureaux » Avenant N°1 », identifier les modifications
devant étre apportées au programme existant.

4.2 - DEFINITION DES ADRESSES DE GROUPE

Seuls les paragraphes précédés du signe ¢ font I'objet d'une
programmation.

Adresses de groupe :

- Commutation éclairage GSR : WAVE
- Etat commutation éclairage GSR : WS
- Variation éclairage GSR : WAV

- Scénario (associé a la touche 5 de P1) 7/1/2

5 - PROGRAMMATION

& A l'aide du « Guide de programmation ETS4 », modifier le
programme afin de répondre aux nouvelles exigences du cahier des
charges.

& Procéder ensuite au téléchargement des programmes
d'application dans les différents participants.

6 - CONTROLE DES FONCTIONS

Tester ces « fonctions », comparer les résultats obtenus aux
exigences du cahier des charges, et conclure sur leur conformité :

Cocher la case C => Conforme  ou NC => Non-conforme
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ZONE "ACCUEIL"
Repére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage GR1/GR2/GR3 | OocC
O NC
Extinction GR1/GR2/GR3 O Ooc
ONC
Eclairage
P1 (GR1/GI%2/ 1 O Acom | variation "plus clair” O g ’C\IDC
GR3) O AVar
Variation "plus sombre" O aoc
O NC
Extinction progressive 100 a 0% O Ooc
ONC
Allumage progressif 0 a 100% O OocC
O NC
SCENARIO O A.com Extinction GR3 O aoc
P1 "Debut de 5 O AVar Eclairage a 20 % des GR1/GR2 O NC
projection” Mise sous tension PC2
SCENARIO O A.com Eclairage a 100% GR1/GR2/
P1 "Debut de 5 O AVar GR3 O aocC
projection” Mise hors tension temporisée de ONC
60 secondes de PC2

150
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2.7 TP6 : Maintenance d’une installation
KNX
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M Fiche contrat
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TP6

i Maintenance d’une installation KNX Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »
Logo &ler:
établissement NS .
+ v Installations
SERIE No o communicantes
o
oy
S
Niveau : TELEEC )
Repére TP : Support de |'étude :

TP N°6

« MAINTENANCE D'UNE
INSTALLATION KNX »

Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S4-1: Automatismes programmables

> Langage de programmation industriel, en vue d'ajuster des parameétres et de modifier
une petite partie de programme.

S54-2: Réseau de terrain

> Constituants communicants (caractéristiques des liaisons électriques et appareils
communicants en vue de réaliser l'installation, les paramétrages, I'adressage ...).

54-8: Automatisme du batiment (confort/éclairage)

> Caractéristiques nécessaires au paramétrage des appareils communicants.

SB-2: Maintenance (Opération de maintenance corrective)

» Procédures d'intervention sur site (préparation, méthodes de dépannage, de mesure et de
choix d'appareils de mesure)

> Remise en fonctionnement de l'ouvrage en tenant compte de la réglementation.

» Présentation d'un compte rendu.

Lieu d'activité : zone d'étude et d'organisation M TP de découverte

TP d'application
(mise en ceuvre de

(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE) savoirs/savoirs faire)

O Evaluation
Durée : 2h
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Maintenance d’une installation KNX Fiche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

Suite d un dysfonctionnement de l'installation KNX « Immeuble de bureaux », on vous
demande de mener une opération de maintenance corrective, de remettre 'ouvrage
en « énergie » et de vérifier son bon fonctionnement.

Pré requis nécessaires au déroulement du TP :

» Connaissances de base sur le systéme KNX (TP1).

> Connaissances sur la programmation d'une

installation KNX (TP2 & TP5).

> Connaissances sur le raccordement des appareils

communicants KNX (TD1 & TP3).

» Connaissances sur le fonctionnement de

I'installation KNX « Immeuble de bureaux »
(mise en service d'un ouvrage (TP4).

> Connaissances sur les opérations de maintenance

corrective sur installations « traditionnelles ».
(Avoir déja effectué plusieurs interventions).

Ressources matériels & logiciel :

» UnPC
> Le logiciel « ETS4 »

> Installation KNX
« Immeuble de bureaux »
(cellule habitat/tertiaire)

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses

Dossier(s) ressource(s)

& Un document « Travail demandé »

intitulé : 3 pages
« Maintenance d'une installation KNX »

@ « Guide de programmation

du logiciel ETS4 ».

« Cahier des charges du
projet « Immeuble de
bureaux ».

@ Schéma installation (TD1).

= Notices produits « KNX ».

8 p.

consignes

w

Q

E N ST T . " .
-5 | Respecter les regles liées a I'habilitation électrique tout au long de ['intervention.
&

v

2

9

3| Tous les mesurages doivent étre réalisés en présence du professeur.

t

[=]

a
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Maintenance d’une installation KNX

Travaux pratiques

Fiche contrat

DEROULEMENT DU TP

Phases de travail Durée Objectif Activité éleve Ressource/
conseillée support
Préparation (I) 20 min Découverte de la S'informer Document
méthodologie associée « travail
aux opérations de demandé »
maintenance d'une
installation KNX.
Opération de 1h40
maintenance corrective
(IT)
= Recueillir les infos. Remettre en état Lecture de Installation
aupres de I'ouvrage schémas / mise | KNX.
I'exploitant en ceuvre
@ Constater. logiciel ETS4 / | C. des charges

< Localiser.

< Diagnostiquer.

<« Dépannage.

@ Remettre en
énergie.

mesurages /
remplacement
appareillage.

« immeuble de
bureaux »

« Guide de
programmation
ETS4 ».

Notice produits
KNX.

Documents & rendre en fin de TP :

Remise en état du support :

> Compte rendu d'intervention.
> Document « Maintenance d'une
installation KNX » complété.

& Installation KNX en état de
fonctionnement.
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4/4
o . . [ . .
TP N°6 : « Maintenance d'une installation KNX»
Nom : Date :
Prénom :
) Acqui
Compétences nouvelles . ) ' (J:qsli'i Non | 1AES €rreurs ou
(découvertes pendant le TP/ non Critéres d'évaluation capable | acquis ce que je peux
notées) ) améliorer
C2-14 : Identifier le (ou Les éléments défectueux sont identifiés
les) éléments défectueux | (méthodologie KNX) apres : o |la
lors d'une interventionde | < Constatation / Analyse et interprétation /
maintenance corrective. Contrdle / localisation / Vérification.
) . c Acqui
Compétences évaluées N ) . Nbre (J:qsli'lss Non | 1AES erreurs ou
(déja travaillées lors de Critéres d'évaluation de capable | acquis ce que je peux
précédents TP) points| ) améliorer
C1-2 : Recueillir auprés de
I'exploitant les Les informations recueillies sont
informations nécessaires | analysées et une opération de a a
pour conduire une maintenance cohérente est proposée.
opération de maintenance
Le paramétrage répond aux exigences
fonctionnelles.
C2-7 : Configurer les Dépannage sur appareils communicants : 0 0
€léments de l'ouvrage. @ Modification adresse(s)
physique(s), Téléchargement (adr.
phy. et/ou programme application)
suite a un remplacement par exemple.
€2-15 : Remplacer les Les éléments sont remplacés dans le
éléments défectueux. respect des procédures et dans le a |2
respect de la publication NF € 18-510.
C2-16 : Rétablir la ou les
énergies sur l'ouvrage La remise en énergie est effectuée dans 0 0
suite a une opération de le respect des procédures de sécurité.
maintenance.
C4-7 : rendre-compte par | Les opérations effectuées sont
écrit et par oral d'une explicitées a l'utilisateur et/ou d la O 0
intervention de hiérarchie et I'historique des pannes est
maintenance complété.
Observations : Note :
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B Document professeur
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TP6

1/5 Maintenance d’une installation KNX Document professeur

1 - Correction de I'exercice n°1

Cause de la panne : Programme d'application de l'actionneur de commutation
déchargé afin de simuler un dysfonctionnement de
l'actionneur (simulation mémotire défectueuse).

- adresse physique reste valide.
1 Comment décharger le programme d'un participant ?

Dans la fenétre « batiment » du logiciel ETS4, cliquer droit sur
le participant a « décharger » puis sur « décharger » dans le
menu contextuel.

Une fenétre s'ouvvre :

- Cliquer sur « décharger programme application » pour
supprimer ce programme de la mémoire du participant.

- Cliquer sur « décharger Adresse & Application » pour
supprimer également l'adresse physique du participant.

Constatation : Les appuis sur les touches 6 et 8 du poussoir sont sans « effet »
sur l'actionneur de commutation (canal 2 : alimentation PC2).

Déduction : Suivre le logigramme.
Moniteur de groupe (étape 5 et 6):
Observation des téléegrammes présents sur le bus :

Les télégrammes sont envoyés lors des appuis sur les touches
de P1.
Envoi télégramme (étape 6) : Oui

- Les adresses de groupe sont bonnes (étape 7)

Fonction rétablie (étape 8) : Non

- Programme d'application erroné (étape 9)

- Adresse physique valide (vérification étape 3)

- Actionneur défectueux (étape 9)

(1 La DEL verte « RUN » de l'actionneur de commutation n'est

pas allumée donc le programme d'application n'est pas
chargé !

d De plus en actionnant manuellement le contact du canal 2
de l'actionneur, on obtient 230V en sortie (donc partie
puissance en état).

Conclusion : La mémoire de l'actionneur de commutation est défectueuse.
Il faut le remplacer.
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Remise en état :

Remarque :

162

Maintenance d’une installation KNX Document professeur

Changer A.COM et raccorder un nouvel actionneur de
commutation.

- permet de mettre en ceuvre les régles liées a l'habilitation
afin de remplacer l'actionneur dans le coffret modulaire.

on peut également sur cet exercice de découverte, télécharger
a nouveau le programme d'application dans l'actionneur de
commutation et constater a nouveau le bon fonctionnement de
l'installation.

L'exercice est axé sur la recherche de panne (nouvelle
méthodologie).
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Maintenance d’une installation KNX

Recherche d'un dysfonctionnement
dans une installation KNX

Travaux pratiques

Numéro de zone : 1

Identifier la « fonction » défectueuse, localiser sa position dans le batiment. Position :
Immeuble de bureau / aile sud / rez-de-chaussée / salle SR1
Numéro de «ligne » : 1

0]

A 4

Contrdler le bon fonctionnement de l'alimentation KNX. & Fonctionnement ok Moui COnon

N

Dans le menu « Diagnostique» du logiciel ETS4pro, sélectionner « Adresses
individuelles » et contrdler la connexion au bus de tous les participants de cette
« ligne » (§ 21 du « Guide de programmation ETS4pro »).

®

Non

tous les @

Réponse de

participants

Pour tous les participants qui ne
répondent pas, contréler et éliminer
les dysfonctionnements suivants :

= Coupleur de bus mal connecté ?
= Rupture dans la ligne de bus ?
Localisation de la rupture :

Fonction

rétablie ?

Coupleur de bus défectueux !

= Remplacer puis
= reprogrammer

Fonction
rétablie ?

Dans le menu « Diagnostique »,

sélectionner « Moniteur de groupe ».

< événement déclenchant :
Touches 6 et 8 de P1 ®

= Déclencher le capteur de la
fonction défectueuse.

Envoi de ®

Causes possibles de panne :

< Evénement déclenchant erroné.
= Adresse physique erronée.
= Programme d'application erroné.

= p ; ‘e,

V1 Entourer la cause de la panne

f

télégrammes ?

Entourer la cause de la panne ou rayer ces hypothéses si elles sont erronées.

Non

Fonction

rétablie ?

Maintenance terminée. @
Compléter I'historique des

pannes de l'installation
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Défaut duoud ionneurs !

= Programme d'application erroné.
= Adresse pRy3ique erronee.
= Programmetion-erpronée.

= Actionneur défectueux @

I Entourer la cause de la panne

Document professeur
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Cause de la panne :

Constatation :

Conclusion :

Remise en état :

Remarque :

164

Maintenance d’une installation KNX Document professeur

2 - Correction de I’exercice n°2

Programme d'application du poussoir P1 déchargé afin de
stmuler un dysfonctionnement du poussoir multifonction
(stmulation mémoire défectueuse).

- l'adresse physique reste valide.

Les appuis sur les touches du poussoir sont sans « effet ».

L'actionneur de variation et l'actionneur de commutation ne
réagissent pas.

Déduction :Suivre le logigramme.
1 Moniteur de groupe :
Observation des télégrammes présents sur le bus :

Aucun télégramme n'est envoyé lors des appuis sur les
touches de P1 (étape 5).

Envoi télégramme (étape 6) : Non

- L'événement déclenchant est le bon (touches P1)

- Adresse physique valide (contrélé étape 3)

- Donc le programme d'application de P1 est ervoné. (étape 7)
Le poussoir P1 est défectueux. Il faut le remplacer.

Changer Pl et raccorder un nouveau poussoir.

- permet de mettre en ceuvre les régles liées a l'habilitation
afin de remplacer le poussoir.

on peut également sur cet exercice de découverte, télécharger
a nouveau le programme d'application dans le poussoir et
constater a nouveau le bon fonctionnement de l'installation.
L'exercice est axé sur la recherche de panne (nouvelle
méthodologie).
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Recherche d'un dysfonctionnement
dans une installation KNX

Identifier la « fonction » défectueuse, localiser sa position dans le batiment. Position :
Immeuble de bureau / dile sud / rez-de-chaussée / salle SR1
Numéro de zone : 1 Numéro de «ligne » : 1 @

A 4

Contrdler le bon fonctionnement de l'alimentation KNX. = Fonctionnement ok Moui Onon

N

Dans le menu « Diagnostique » du logiciel ETS4pro, sélectionner « Adresses
individuelles » et contrdler la connexion au bus de tous les participants de cette
« ligne » (§ 21 du « Guide de programmation ETS4pro »). ®

Réponse de
tous les @
participants

Non

Pour tous les participants qui ne Dans le menu « Diagnostique », Causes possibles de panne :

répondent pas, contréler et éliminer sélectionner « Moniteur de groupe ». = Evénement déclenchant erroné.

les dysfonctionnements suivants : = événement déclenchant : = : s

. ) — T >

= Coupleur de bus mal connecté ? Touches de P1 ® I< | = Programme d'application erroné._| D
= Rupture dans la ligne de bus ? < Déclencher le capteur de la

= Programmetion-erronée. @
Localisation de la rupture : fonction défectueuse.

V1 Entourer la cause de la panne

Non f

Envoi de ® @

télégrammes ?

Fonction
rétablie ?

| Aeeeseede spense capende ®

Entourer la cause de la panne ou rayer ces hypothéses si elles sont erronées.

Coupleur de bus défectueux !

Fonction Non

rétablie ?

v

Défaut du ou des actionneurs !

= Remplacer puis

= reprogrammer

= Programme d'application erroné.
= Adresse physique erronée.

= Programmetion-erpronée.

= Actionneur défectueux

1 Entourer la cause de la panne

Maintenance terminée.
Compléter I'historique des
pannes de l'installation KNX.

Fonction
rétablie ?

Non
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H Document éléve
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Maintenance d’une installation KNX Document éléeve

Objectif duTP :  Suite a un dysfonctionnement de l'installation KNX « Immeuble de
bureaux », on vous demande de mener une opération de
maintenance corrective, de remettre I'ouvrage en « énergie » et de
vérifier son bon fonctionnement.

Mise en situation :  Avant I'apparition du dysfonctionnement, toutes les fonctions des
salles SR1 et SR2 étaient valides et la programmation des
participants ne comportait aucune erreur.

1 - METHODOLOGIE ADAPTEE A LA MAINTENANCE SUR
INSTALLATION KNX

Le bon diagnostique

W Certains dysfonctionnements peuvent-étre provoqués par la
coupure secteur.

Au retour de la tension, les actionneurs adoptent un état défini lors
du paramétrage.

Exemple d'un actionneur de variation :

Menu « 1 : Général »

Parametre : « Comportement lors du rétablissement de la tension du
bus »

Choix possibles : aucune réaction ou éteindre ou ...

[ Solution : Un simple appui sur les poussoirs associés a cet
actionneur permet de l'initialiser et de le rendre a nouveau
opérationnel.

H Si le défaut est « réel », il faut alors mener une opération de
maintenance corrective.

Procédure :
- Interroger l'exploitant et recueillir une description précise.

- Localiser la partie de batiment ou s'est produit le
dysfonctionnement.

- Vérifier la présence secteur (déclenchement éventuel d'une
protection).

- Mener 'opération de maintenance corrective en suivant le
logigramme de la page suivante.
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170

Maintenance d’une installation KNX

Recherche d'un dysfonctionnement
dans une installation KNX

Document éléeve

constatation du compte-rendu d'intervention (texte court).

Identifier la « fonction» défectueuse, localiser sa position dans le batiment ainsi
que le numéro de la « zone » et de la «ligne de bus», puis compléter le paragraphe

v

Contréler le bon fonctionnement de l'alimentation KNX (voir notice produit KNX).

o

« ligne » (§ 21 du « Guide de programmation ETS4pro »).

Dans le menu « Diagnostique » du logiciel ETS4pro, sélectionner « Adresses
individuelles » et contréler la connexion au bus de tous les participants de cette

Réponse de

- Coupleur de bus mal connecté ? = Définir 'événement déclenchant

= Rupture dans la ligne de bus ?
(Vérifier si tension < 21V)

= Démarrer enregistrement
= Déclencher le capteur de la

fonction défectueuse.

Envoi de

Non Oui
tous les <
participants
Pour tous les participants qui ne Dans le menu « Diagnostique », Causes possibles de panne :
répondent pas, contrdler et éliminer sélectionner « Moniteur de groupe ». = Evénement déclenchant erroné.
les dysfonctionnements suivants : (822 Guide programmation ETS4pro)

= Adresse physique erronée.
= Programme d'application erroné.
= Programmation erronée.

Eliminer I'erreur !

télégrammes ?

Fonction

Stablie ? 212
rétablie : Analyser le télégramme :

= Adresse de groupe erronée
= Programmation erronée

Eliminer I'erreur |

Coupleur de bus défectueux ! Fonction

rétablie ?

= Remplacer puis
= reprogrammer

Maintenance terminée.

Non Fonction

Compléter I'historique des
pannes de l'installation KNX.

rétablie ?
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Défaut du ou des actionneurs !

= Programme d'application erroné.
= Adresse physique erronée.

= Programmation erronée.

= Actionneur défectueux

Eliminer I'erreur |
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Maintenance d’une installation KNX Document éléeve

2 - OPERATION DE MAINTENANCE CORRECTIVE

Information : Les adresses physiques et adresses de groupe associées aux
participants sont données dans le tableau « liste des participants »
(voir document annexe).

Information :  L'utilisation des DEL de chaque participant est une aide précieuse
lors d'une opération de maintenance.

(1 Suite a un dysfonctionnement, on vous demande :

- Recueillir auprés de « I'exploitant » de l'installation, les
informations nécessaires a la conduite de l'opération de
maintenance.

- A partir des informations recueillies auprés de « I'exploitant »,
proposer oralement au professeur, puis par écrit sur votre compte-
rendu, une opération de maintenance cohérente.

- Réaliser l'intervention de maintenance corrective.
Reporter sur le « compte rendu d'intervention », le détail de chaque
opération.

1 Compléter également le logigramme de la page 4/5 :

- Repasser en couleur le contour des rectangles et/ou losanges
correspondants au « chemin emprunté » pour mener cette opération
de maintenance.

- Numéroter les rectangles et losanges rencontrés sur ce « chemin
» dans l'ordre (croissant) correspondant aux étapes de I'opération
de maintenance. Les numéros 1 a 3 sont déja positionnés.

- Compléter les textes, entourer ou rayer les causes possibles de
panne dans chaque rectangle numéroté (voir instructions sur
logigramme).

(1 Rendre compte oralement du déroulement de |'opération de
maintenance.

Compléter le dossier « historique des pannes » de l'ouvrage.
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Maintenance d’une installation

Recherche d'un dysfonctionnement
dans une installation KNX

KNX Document éleve

Numéro de zone :

Identifier la « fonction » défectueuse, localiser sa position dans le batiment. Position :
Position & ..o

Numéro de «ligne » :

@

v

Contrdler le bon fonctionnement de l'alimentation KNX. & Fonctionnement ok

Ooui Onon @

o}

Dans le menu « Diaghostique» du logiciel ETS4pro, sélectionner « Adresses
individuelles » et contrédler la connexion au bus de tous les participants de cette
« lighe » (§ 21 du « Guide de programmation ETS4pro »).

®

Non

Réponse de

tous les <
participants

Pour tous les participants qui ne
répondent pas, contréler et éliminer
les dysfonctionnements suivants :

= Coupleur de bus mal connecté ?
= Rupture dans la ligne de bus ?
Localisation de la rupture :

Fonction

rétablie ?

Coupleur de bus défectueux !

= Remplacer puis
= reprogrammer

Fonction
rétablie ?

Non

Dans le menu « Diagnostique »,
sélectionner « Moniteur de groupe ».

= événement déclenchant : ...

= Déclencher le capteur de la
fonction défectueuse.

Causes possibles de panne :

= Evénement déclenchant erroné.
<= Adresse physique erronée.
= Programme d'application erroné.

Entourer la cause de la panne

Envoi de Non

!

télégrammes ?

Analyser le télégramme :

= Adresse de groupe erronée

=_pP +i

FogrammeT

Entourer la cause de la panne ou rayer ces

hypothéses si elles sont erronées.

Fonction Non

rétablie ?

4

Défaut du ou des actionneurs |

= Programme d'application erroné.
= Adresse physique erronée.
= Ppegf-eﬂmae-hen-eweﬂee ée.

= Actionneur défectueux

Entourer la cause de la panne

Maintenance terminée.
Compléter I'historique des
pannes de l'installation KNX.
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TP6
5/5

Maintenance d’une installation KNX Document annexe

INSTALLATION KNX
« IMMEUBLE DE BUREAUX »

Le tableau suivant récapitule les informations associées a chaque participant :

Proiet : Créele: Modifié le : Numéro
- LISTE DES 20/05/2008 14/10/2008 | feullet
KNX PARTICIPANTS | ¢ Immeuble de bureaux » Responsable : Modifié par : 1
m. KONNEX m. KONNEX
. Adresse Adresse
T
Adr'e.sse ype de fabricant | . Lieu . Canal | (groupe) | (groupe) |Remarque :
physique | participant d'installation émettrice | réceptrice
tche 2 6/1/5 = Commande
6/1/105 éclairage GR2 et GR3
2 Scénarios
Salle SR2 1/1
fche 6| 7/1/ conférence salle SR2
= Commande prise
1/2 ) .
111 Poussoir P1 Schneider fche 8| 5/1/ vidéoprojecteur PC2
- multifonction Electric he 1 6/1/6 & commande
fehe 1 6/1/106 éclairage GR1-GR2-GR3
& Scénarios
GSR 1/2 .
fche5) 7/1/ conférence salle GSR
= inhibition DT1
1/2
tche 7| 6/1/250 (salle GSR)
Détecteur de | Schneider = Régulation
112 présence DT1 | Electric Salle SR1 6/1/107 | 6/1/250 éclairage 6R1
6/1/6
6/1/106 .
1 6/1/107 |12 Eclairage GR1
7/1/2
6/1/5
6/1/6
. 6/1/105 .
113 Actionneur de | Schneider Accueil 2 6/1/106 @ Eclairage GR2
o variation A.VAR| Electric (COffr‘eT 7/1/1
modulaire)
7/1/2
6/1/5
6/1/6
6/1/105 .
3 6/1/106 | = Eclairage 6R3
7/1/1
7/1/2
1 5/1/1 |= Alimentation PC1
Actionneur de . Accueil 5/1/2
Schneid
114 | commutation | “g e | (eoffret 2 7/1/1 |= Alimentation PC2
A.COM modulaire) 7/1/2
3 5/1/3 |» Alimentation PC3

Remarque : les adresses de groupe « d'état » ne sont pas mentionnées dans ce tableau.
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Travaux pratiques

2.8 TP7 : Initiation a la programmation
de la station de commande
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Travaux pratiques

M Fiche contrat
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TP7

Initiation a la programmation de la
1/4 station de commande

Travaux pratiques

Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »

Logo
établissement

YOPRAS

Centre d'intéréet

SERIE N°

Niveau : 1ELEEC

CI:

v Installations
communicantes

Repére TP :

TP N°7

« INITIATION A LA
PROGRAMMATION DE LA
STATION DE COMMANDE »

(LOGICIEL Configurateur IP)

Support de I'étude :

Installation KNX
« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S4-1: Automatismes programmables

petite partie de programme.

> Langage de programmation industriel (exploité dans les systémes de gestion
technique du bdtiment), en vue d'ajuster des parametres et de modifier une

Lieu d'activité : zone d'étude et d'organisation

(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE)

M TP de découverte
O TP d'application
(mise en ceuvre de

savoirs/savoirs faire)

3 Evaluation

Durée : 2h
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TP7 Initiation a la programmation de la

; Fich
2/4 station de commande iche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

Découvrir, a travers un exemple correspondant a un extrait du cahier des charges du
projet « Immeuble de bureaux », les différentes étapes permettant de réaliser la
programmation d'une station de commande Schneider Electric.

Cette programmation mettra en ceuvre le logiciel « Configurateur IP ».

Pré requis nécessaires au déroulement du TP : Ressources matériels & logiciel :

> Connaissances de base sur le systéme KNX (TP1). |> UnPC

> Connaissance de la programmation d'une » Le logiciel « ETS4 ».
> Connaissances sur les réseaux informatiques, « Configurateur IP »
notamment I'adressage IP. > Installation KNX (TP3 +

station de commande)

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses Dossier(s) ressource(s)
» « Guide de programmation
du logiciel ETS4 » 61p.
» Un document « Travail demandé »
intitulé : > « Guide de programmation
5 pages .-
> Initiation a la programmation du logiciel 17p.
« station de commande » « Configurateur IP »
5p.
» Notice technique de la P
station de commande.

Respecter rigoureusement |'ordre des étapes de programmation.

générales

consignes

particuliéres
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TP7 Initiation a la programmation de la

3/4 station de commande Fiche contrat

. 2 N i) Ressource/
Phases de travail Durce Objectif Activité éleve
conseillée support
Programmation de la
station de commande :
I.1) Contréle de 15 min Valider la Contréler et Notice
I'adresse IP communication entre PC | modifier un technique de la
et station de commande | parametre. station de
commande
I.2)al.6) 45 min Programmer la station | Programmation. | « Guide de
programmation de commande programmation
conformément aux ETS4 ».
exigences du cahier des « Guide de
charges. programmation
station de
I.7) Téléchargement 5 min Transfert des données. | Programmation | commande »
IT) Essais fonctionnels | 10 min Vérifier la conformité | Essais Avenant n°2 du
de l'installation KNX. fonctionnels cahier des
charges.
IIT) Scénario
Programmation et 30 min Programmer la station Programmation | « Guide de
essais fonctionnels. de commande et programmation
vérifier la conformité. station de
commande »
IV) Supervision 15 min Gestion technique du Mettre en Notice
batiment. ceuvre la technique de la
station de station de
commande commande
Documents a rendre en fin de TP : Remise en état du support :
> Enregistrer le programme.
» Mettre hors tension l'installation KNX et le
PC en fin de TP.
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TP7 Initiation a la programmation de la

4/4 station de commande Fiche contrat

TP N°7: « INITIATION A LA PROGRAMMATION S.C »

Nom : Date :
Prénom :
Compétences nouvelles Critéres (:‘:qs‘:"ss Non | Mes erreurs ou ce que
(découvertes pendant le TP / non notées) d'évaluation capable ..) acquis je peux améliorer
C2-7 : Configurer les éléments 0 m
de l'ouvrage.
Paramétrage répond
Adresse IP ge rep o 0
aux exigences
Exportation adresses de groupe. idem ) a
Création du projet et architecture
L on cu prol idem o | o
du batiment.
~
o | Ajout des canaux de fonctionnement. idem ) )
(S
Association des adresses de groupe. idem ) o
Téléchargement. idem a a
Programmation du scénario idem a )
€2-10 : Contréler le fonctionne
° ‘ f i ment de idem g a
l'installation
Commande du groupe de .
o group Les parametres o o
luminaire GR4. .
S fonctionnels de
(\'1 Scénario 1: extinction des lampes du I'ouvrage sont g g
8} rez-de-chaussée conformes au cahier
Contrdle supervision des charges. o o
e Nbre i
Compétences évaluées Criteres | = (’J‘:“S‘:'fs Non | Mes erreurs ou ce que
(déja travaillées lors de précédents TP) d'évaluation oints capable ) acquis je peux améliorer
a a
a a
Observations : Note :
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Travaux pratiques

B Document professeur

B Document éléeve
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TP7
1/5
Objectif duTP :
Préambule :
[ e e

Installation KNX

STATION DE

Travaux pratiques

Initiation a la programmation de la
station de commande

Découvrir, a travers un exemple correspondant a un extrait du cahier
des charges du projet « Immeuble de bureaux », les différentes
étapes permettant de réaliser la programmation d'une station de
commande Schneider Electric.

Cette programmation mettra en ceuvre le logiciel « Configurateur IP »

La station de commande Schneider Electric posseéde son propre
logiciel de programmation : « Configurateur IP ».

Programmation par
logiciel « ETS4pro »

[
BUS KNX POUSSOIR

COMMANDE

Programmation par

logiciel
« Configurateur IP »

Mise en situation :

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02

MULTIFONCTION
(PARTICIPANT )

ACTIONNEUR DE
VARIATION
I (PARTICIPANT)
| :
I Programmation par

logiciel « ETS4pro »

Bl La station de commande :
- Génere des télégrammes pour commander les actionneurs.

- Recoit des télégrammes afin d'étre informée de I'état des
actionneurs et pouvoir ainsi l'afficher sur son écran couleur3,5".

Pour assurer sa « mission », la station de commande doit
impérativement connaitre les « adresses de groupe » liées aux
différents participants du bus KNX.

Pour répondre a cette exigence, le logiciel « Configurateur IP »
exploite un fichier (.esf) généré par le logiciel « ETS4 », a partir du
programme correspondant a l'installation KNX du batiment.

La station de commande SC1 située dans la zone « accueil » doit
permettre :

- La commande du groupe de luminaires GR4 (touche gauche 1)

- L'extinction de toutes les lampes du rez-de-chaussée (touche
droite1) (extrait du cahier des charges « Immeuble de bureaux »
Avenant n°2)
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TP7
2/5

186

Initiation a la programmation de la
station de commande

1 - PROGRAMMATION DE LA STATION DE COMMANDE

a - Controle de I’adresse IP de la station de commande

Identifier I'adresse IP du PC raccordé a la station de commande :

A l'aide de la notice technique de la station de commande, identifier
son adresse IP :

La communication est-elle possible entre ces deux matériels ?
O Oui O Non

Justifier la réponse :

Ml Si la réponse est négative :

(1 Proposer une nouvelle adresse IP pour la station de commande :

(1 Paramétrer cette nouvelle adresse IP sur la station de commande.

b - Lien avec le projet « ETS4 »

Le programme « ETS4 » intitulé « Rez-de-chaussée » répond aux
exigences du cahier des charges et de ses avenants (1 & 2).

1 Exporter les adresses de groupe de ce projet en respectant la
procédure donnée par le «Guide de programmation de la station de
commande» étape n°1.

Nom du fichier d'exportation : « Rez-de-chaussée.esf »

¢ - Céation du projet « Inmeuble de bureaux » (Logiciel «
Configurateur IP »)

(1 Créer le projet « Immeuble de bureaux » ainsi que I'architecture
du batiment en respectant les procédures données par le « Guide
de programmation de la station de commande » étape n°2 & 3.

d - Ajouter des canaux de fonctionnement

(1 Ajouter le canal de fonctionnement de I'actionneur de variation
A.VAR (canal 4), en respectant la procédure donnée par le « Guide
de programmation de la station de commande » étape n°4.
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TP7 Initiation a la programmation de la
3/5 station de commande
e - Associer les adresses du groupe
(1 Associer les adresses de groupe du canal 4 de l'actionneur de
variation, en respectant la procédure donnée par le « Guide de
programmation de la station de commande » étape n°5.
f - Reglages et connexion des canaux
1 Procéder aux réglages de la « touche gauche 1 » de la station de
commande et établir la connexion avec le canal 4 de I'actionneur de
variation, en respectant la procédure donnée par le « Guide de
programmation de la station de commande » étape n°6.
g - Téléchargement
(1 Télécharger les réglages dans la « Station de Commande », en
respectant la procédure donnée par le « Guide de programmation
de la station de commande » étape n°7.
2 - ESSAIS FONCTIONNELS : « ECLAIRAGE ZONE ACCUEIL »
[ Tester les « fonctions » programmées, comparer les résultats
obtenus aux exigences du cahier des charges, et conclure sur leur
conformité :
Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme
ZONE "ACCUEIL"
Repére Fonction N° Actionneur Fonctions associés appui Confor-
capteur technique touche associé mité
Long | court
Allumage / Extinction GR4 O ocC
ONC
Variation"plus claire"/ "plus O Ooc
SC1 Eclairage Gauche | 0 A.com sombre" O NC
(GR4) 1 - :
Extinction progessive de 100% O aoc
Avar | a0% ONC
Allumage progessif de 0% a | OocC
100% ONC
3 - SCENARIO

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02

a - Ajout des canaux 1,2 et 3 de I’actionneur de variation

Afin de mettre en ceuvre le « scénario 1 », correspondant a
I'extinction de toutes les lampes du rez-de-chaussée lors de I'appui
sur la « touche droite 1 » de la station de commande, il est
nécessaire d'ajouter les canaux de fonctionnement de l'actionneur
de variation A.VAR (canaux 1-2&3).
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TP7
4/5

Initiation a la programmation de la
station de commande

A partir du « guide de programmation de la Station de Commande »
étape n°4 et 5, ajouter les canaux (1) et (2&3) puis associer les «
adresses de groupe » :

Canal 1 6/1/1 commutation éclairage salle SR1
6/1/51 état commutation éclairage salle SR1
6/1/101 variation éclairage salle SR1

6/1/151 valeur éclairage salle SR1

Canaux (2&3) 6/1/5 commutation éclairage salle SR2
6/1/55 état commutation éclairage salle SR2
6/1/105 variation éclairage salle SR2

6/1/155 valeur éclairage salle SR2

Les canaux (2&3) de I'actionneur de variation forment 1 canal de
fonctionnement dans le logiciel « Configurateur IP » destiné a la
commande de I'éclairage de la salle SR2.

b - Programmation du "Scénario 1"

Aprés l'ajout de ces « canaux », programmer le « scénario 1 », en
respectant la procédure donnée par le « Guide de programmation
de la station de commande » étape n°8.

c - Téléchargement

Télécharger les réglages dans la « Station de Commande », en
respectant la procédure donnée par le « Guide de programmation
de la station de commande » étape n°7.

d - Essais fonctionnels

Tester les « fonctions » programmées, comparer les résultats
obtenus aux exigences du cahier des charges, et conclure sur leur
conformité :

Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme

REZ-DE-CHAUSSEE

Repére
capteur

Fonction
technique

NO
touche

Actionneur
associé mité

Fonctions associés appui Confor-

Long | court

SCH

SCENARIO

« Extinction
des lampes
Rez-de-
chaussée

Droite 1

Extinction GR1/GR2/GR3/GR4

AVar O ac

ONC

188
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TP7 Initiation a la programmation de la
5/5 station de commande

4 - SUPERVISION DE L'INSTALLATION KNX

a - « mon-batiment@schneider-electric »

Lors de la programmation précédente, des paramétres ont été
sélectionnés concernant :

- « mon-batiment @ schneider-electric »

Les informations du paragraphe « mon-batiment@schneider-
electric » permettent, sans programmation supplémentaire,
I'affichage et la commande des fonctions du batiment,
directement a partir de la molette (clickwheel) et des touches
dédiées a la navigation dans les différents menus de la station
de commande.

La station de commande permet d'afficher sur son écran couleur
3,5" toutes les informations nécessaires a la gestion centralisée
d'une installation KNX.

Ces 8 touches et son serveur web intégré lui autorise notamment :
- La gestion de scénarios

- L'acces a distance par PC ou PDA

- La programmation horaire (horloge a temps réel intégrée)

- La signalisation sonore des alarmes (haut-parleur piézo)

- L'affichage et la commande des fonctions du batiment
(éclairage, chauffage,...)

- L'affichage des alarmes/messages, des e-mails...
- La visualisation de photos JPG(serveur FTP en réseau)

- La régulation de la température ambiante (Thermostat intégré

b - Controle de la supervision

Les fonctions des « touche gauche 1 » et « touche droite 1 » de la
station de commande sont également accessibles a partir de la
molette (clickwheel) et des touches dédiées a la navigation.

A l'aide de la notice technique de la station de commande,
recommencer les essais fonctionnels des paragraphes 2 et 3.d,
sans utiliser les touches « gauche 1 » et « droite 1 » de la station de
commande.

Conclusion :
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Travaux pratiques

2.9 TP8 : Modication d’une installation KNX
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Travaux pratiques

M Fiche contrat
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Travaux pratiques

TP8
1/4

Modification d’une installation KNX Fiche contrat

BAC PRO ELEEC « Electrotechnique Energie Equipements Communicants »
o 5|
établissement v v' Installations
SERIE N° < communicantes
o
| .
+
<
: N
Niveau : TELEEC
Repére TP : Support de |'étude :

TP N°8

« MODIFICATION D'UNE
INSTALLATION KNX»

Installation KNX

« immeuble de bureaux »

Thémes abordés (savoirs associés) :

S54-1: Automatismes programmables

> Langage de programmation industriel (exploité dans les systémes de gestion technique
du bdtiment), en vue d'ajuster des paramétres et de modifier une petite partie de
programme.

S54-2: Réseau de terrain

> Constituants communicants (caractéristiques des liaisons électriques et appareils
communicants en vue de réaliser l'installation, les paramétrages, I'adressage et le
raccordement).

54-8: Automatisme du batiment (confort/éclairage)

> Caractéristiques nécessaires au cdblage et au paramétrage des appareils communicants.

> Principes et normes visant d mettre en ceuvre les différents cables et conducteurs.

Lieu d'activité : zone d'étude et d'organisation O TP de découverte

M TP d'application
(mise en ceuvre de
savoirs/savoirs faire)

(PLAN DES LOCAUX AVEC ZONE REPEREE) ¥ Evaluation

Durée : 2h
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Modification d’une installation KNX Fiche contrat

Objectif du TP (Problématique) :

Suite a la rédaction d'un avenant (n°2) au cahier des charges du projet « Immeuble de

bureaux », on vous demande de modifier |'installation
exigences de ce cahier des charges.

KNX afin de répondre aux nouvelles

Pré requis nécessaires au déroulement du TP :

> Connaissances de base sur le systeme KNX (TP1).

» Connaissances sur le raccordement des appareils

communicants KNX (TP3).

> Connaissance de la programmation d'une

installation KNX - logiciel ETS4 (TP5).

» Connaissance de la programmation d'une station de

commande KNX Schneider Electric - logiciel
« Configurateur IP » (TP7).

» Connaissances sur les réseaux informatiques,

notamment |'adressage IP.

Ressources matériels & logiciel :

> UnPC
> Le logiciel « ETS4 ».

> Le logiciel
« Configurateur IP »

> Installation KNX (TP3)

Constitution des dossiers

Dossier travail demandé & documents réponses

Dossier(s) ressource(s)

> Un document « Travail demandé »
intitulé :

2 pages

» Modification d'une installation
KNX.

» « Guide de programmation
du logiciel ETS4 » 61p.
» « Guide de programmation
du logiciel 17p.
« Configurateur IP »

5p.
» Notice technique de la P

station de commande.

v
Q
S _ . , .
5 | Respecter rigoureusement I'ordre des étapes de programmation.
0| S
Q) (S)]
<
By
ol . . S ,
S| £ | Manipuler avec précaution les appareils KNX notamment lors du raccordement.
o
£ | Respecter les régles liées a I'habilitation électrique tout au long du TP.
o
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TP8
3/4

Modification d’une installation KNX Fiche contrat

DEROULEMENT DU TP
Phases de travail Durée Objectif Activité éleve Ressource/
conseillée support
I) Préparation 10 min Identifier les Décoder la Notice
différents notice technique de la
raccordements technique. station de
nécessaires au bon commande
fonctionnement de la
station de commande
IT) Raccordement 45 min Raccorder la station de | Raccorder les Notice
commande en appareils. technique de la
respectant les normes station de
et principes visant la commande
mise en ceuvre des
cébles...
IIT) Programmation 15 min Lier le projet ETS4 d la | Programmation | « Guide de
Logiciel ETS4 station de commande. programmation
ETS4 »,
+
Programmer la station « Guide de
IV) Programmation 40 min de commande. Programmation | programmation
station de commande station de
Logiciel : commande »
« Configurateur IP »
Vérifier la conformité
V) Essais fonctionnels | 10 min du fonctionnement de Contrdler le Avenant n°2 du
I'installation KNX. fonctionnement | cahier des
de l'installation | charges.
KNX.
Documents a rendre en fin de TP : Remise en état du support :
> Enregistrer les programmes.
» Mettre hors tension l'installation KNX et le
PC en fin de TP.
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Modification d’une installation KNX Fiche contrat

TP N° 8 : «<MODIFICATION D'UNE INSTALLATION KNX»

Nom : Date :
Prénom :
p p; p; b )
Compétences évaluées . 5 . Nbre| Acquis |\ Ines erreurs ou ce que
(déja travaillées lors de Critéeres d'évaluation de | (jesuis

acquis i 4H
précédents TP) points| capable ..) q Jje peux améliorer

C2-5 : Poser les
conducteurs et les
appareils en appliquant
les procédures, textes
et reglement en
vigueur.

La réalisation de l'ouvrage est conforme
aux spécifications techniques, 4 ) ]
normatives et architecturales

Connexions conformes aux
spécifications techniques :

Raccordement de la station de
C2-6: Connecter les commande a l'alimentation 24V DC.
différents types de
Conducteurs. Raccordement de la station de
commande au bus KNX.

Raccordement de la station de
commande au réseau Ethernet.

La configuration répond aux exigences
fonctionnelles.

Création et exportation des adresses de
groupe

Paramétrage de 'adresse IP de la
station de commande

C2-7 : Configurer les

- , Ajout des canaux de fonctionnement de
éléments de l'ouvrage

I'actionneur de commutation.

Association des adresses de groupe aux
canaux de fonctionnement.

Programmation du scénario 1 (modifiée) | 2 a m

Programmation du scénario 2 (créée) 2 d ]

Observations : Note :
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B Document professeur

B Document éléeve
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TP8
1/2

Objectif du TP :

Mise en situation :

Travail a faire :
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Travaux pratiques

Modification d’une installation KNX

Suite a la rédaction d'un avenant (n°2) au cahier des charges du
projet « Immeuble de bureaux », on vous demande de modifier
I'installation KNX afin de répondre aux nouvelles exigences du
cahier des charges.

Une station de commande Schneider Electric doit étre implanté
dans la zone « accueil » afin d'assurer la gestion centralisée du rez-
de-chaussée.

1 - PREPARATION RACCORDEMENT DE LA STATION DE
COMMANDE

(4 A partir de la notice technique de la station de commande,
identifier les raccordements nécessaires au fonctionnement de la
station :

Raccordement n°1 :

Raccordement n°2 :

Raccordement n°3 :

2 - IMPLANTATION DE LA STATION DE COMMANDE

- Apres avoir identifié le cheminement des cables a implanter,
procéder au passage de ces cables dans les différentes gaines.

- Implanter si nécessaire les matériels KNX dans le coffret
modulaire.

- Raccorder les « borniers » a chaque extrémité des cables.

- Procéder au raccordement de la station de commande, en
respectant les conseils de pose de la notice technique (notamment
pour le cable Réseau).

3 - MODIFICATION DU PROGRAMME « ETS4 »

Les scénarios 1 et 2 prévus par I'avenant n°2 du cahier des charges
nécessitent la commande des canaux 1 et 3 de l'actionneur de
commutation (alimentation des prises 2P+T PC1 et PC3).
Démarrer le logiciel <ETS4» et ouvrir le programme «Rez-de-
chaussée».

1 A partir du « Guide de programmation ETS4 » :

- Lier « l'objet de commutation » du canal 1 a l'adresse de groupe :
5/1/1

- Lier « I'objet de commutation » du canal 3 a I'adresse de groupe :
5/1/3
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Modification d’une installation KNX

(1 A l'aide du « Guide de programmation de la station de commande
», procéder ensuite a I'exportation de ces adresses de groupe
(fichier .esf) afin de les exploiter avec la station de commande
(SC1).

4 - PARAMETRAGE DE LA STATION DE COMMANDE

4.1 - Adressage IP

L'adresse IP de la station de commande doit étre :

1 A l'aide de la notice technique de la station de commande (SC1),
identifier et modifier si nécessaire l'adresse IP de la station.

4.2 - Modification du programme

Démarrer le logiciel « Configurateur IP » et ouvrir le programme
réalisé lors de l'initiation a la programmation de la station de
commande.

(1 Afin de répondre aux exigences de « |'avenant n°2 » du cahier des
charges :

- Modifier la programmation du scénario 1 afin de gérer la mise hors
tension des prises de courant (PC1-PC2-PC3).

- Créer le scénario 2 (début de journée).

5 - CONTROLE DES FONCTIONS

Tester les « fonctions » programmées, comparer les résultats
obtenus aux exigences du cahier des charges, et conclure sur leur
conformité :

Cocher la case : C pour Conforme ou NC pour Non conforme

SC1

SCENARIO
« Fin de journée »

Touche
Droite 1

oo

A.com Extinction GR3 OcC
A.Var Eclairage a 20% des GR1/ GR2 O NC
Mise sous tension PC2

SC1

SCENARIO
« Début de journée »

Touche
Droite 2

oo

A.com Eclairage 2 100% GR1/GR2/GR3 | OC
A.Var Mise hors tension temporisée de 60 ONC
secondes de PC2
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Travaux dirigés
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Travaux dirigés

3.1 TD1 : Etude d’un avant-projet
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Travail a faire :
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Travaux dirigés

Etude d’un avant-projet Document professeur

La présentation « immeuble de bureaux » du site web KNX
Schneider Electric (visualisée en introduction du TP n°1 «
découverte KNX »), est en réalité un argumentaire commercial
proposé au propriétaire du batiment, dans le cadre d'une rénovation
des salles de réunion situées au rez-de-chaussée.

Aprées acceptation du devis par le client, on vous demande de
rédiger une partie des documents préparatoires au chantier.

1 - MISE EN SITUATION

Lire les paragraphes I, Il et 11l du dossier « Projet immeuble de
bureaux ».

2 - Réalisation du schéma electrique« Salles de réunion SR1
et SR2 »

En tenant compte :

W du dossier technique
- Notices produits KNX / Schneider Electric,

B du cahier des charges (§ IV et V)

- Description du fonctionnement des salles,

- Schéma de distribution / Liste des matériels,

- Plan architectural.

(1 Compléter le schéma électrique (document réponse n°1 page 4/5)
en dessinant les liaisons électriques de commande (bus KNX) et de
puissance (230V).

Liaisons a dessiner :

- Bus KNX.

- Alimentation des disjoncteurs (DJ1, DJ2 et DJ3).

- Alimentation sous 230V de Il'alimentation KNX.

- Alimentation sous 230V des actionneurs de variation et de
commutation.

- Alimentation des Groupes de luminaires a partir des sorties de
I'actionneur de variation (voir schéma de principe page suivante).

- Alimentation des Groupes de prises 2P+T a partir des sorties de
I'actionneur de commutation.
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Complément d'information sur le raccordement de I'actionneur de
variation :
Exemple pour le canal de sortie n°1
+ (bus)
1 - (bus)
PE, Ny Ph , ﬁ .
1 ! |
| Actionneur de variation KNX t—--- '
L v\ 104 (4 x 150W)
|
I
i Canaux de sortie (¥)
I . .
' 'A_lllmen*rahon Canal 1 Canal 2 Canal 3 Canal 4
I
i L|L|_|N|N|_|1*oﬂ|_|1*ﬂ|_|1*ﬂ|_|1*ﬂ
I
I
|
i PE'
I
| |
' i
:.___________________________________________.l
3 - IMPLANTATION DES MATERIELS DANS LE COFFRET «
MODULAIRE »
Les matériels « modulaires » sont insérés dans un coffret (référence
13403) situé dans la zone « accueil ».
(1 A partir des « Notices produits KNX » Schneider Electric, et des
matériels présents dans le coffret modulaire (voir liste des
matériels/Projet « immeuble de bureaux »), compléter le tableau
suivant :
repére | Nom de l'appareil référence Largeur de montage (en module -18mm)
ID1 Interrupteur différentiel (I N = 30mA) 25A type AC | 23157 2
DJ1 Disjoncteur 1P+N 104 20725 1
Dj2 Disjoncteur 1P+N 104 20725 1
DJj3 Disjoncteur 1P+N 24 20724 1
AL1 Alimentation Bus KNX 640mA MTN683829 7
USB1 Interface USB | KNX MTN681829 2
A.COM | Actionneur de commutation (4x230V/164) MTN647593 4
AVAR | Actionneur de variation 230V (4x150W) MTN649315 6
AL2 Alimentation CC 24V-0,4A4 MTN693003 1
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TD1

afs Etude d’un avant-projet Document professeur

(1 Sur le plan « IMPLANTATION COFFRET KNX » (document
réponse n°2 page 5/5), proposer et représenter la position des
différents appareils modulaires.

- respecter les consignes données sur ce document réponse.
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Etude d’un avant-projet
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Méthode : - Dessiner un rectangle (en couleur) pour représenter chaque
appareil,

- Les cotes du rectangle doivent correspondre a la largeur de
chaque appareil exprimé en « module » (voir exemple pour ID1).

L'implantation doit tenir compte de la séparation des courants forts
A et faibles (éloignement maximum des liaisons « bus KNX » et «
puissance » (230V)).

1 3 1

AMAR A.COM USBL1
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B Document éléve
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Travail a faire :
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Travaux dirigés

Etude d’un avant-projet Document éléve

La présentation « immeuble de bureaux » du site web KNX
Schneider Electric (visualisée en introduction du TP n°1 «
découverte KNX »), est en réalité un argumentaire commercial
proposé au propriétaire du batiment, dans le cadre d'une rénovation
des salles de réunion situées au rez-de-chaussée.

Aprées acceptation du devis par le client, on vous demande de
rédiger une partie des documents préparatoires au chantier.

1 - MISE EN SITUATION

Lire les paragraphes I, Il et 11l du dossier « Projet immeuble de
bureaux ».

2 - Réalisation du schéma electrique« Salles de réunion SR1
et SR2 »

En tenant compte :

W du dossier technique
- Notices produits KNX / Schneider Electric,

B du cahier des charges (§ IV et V)

- Description du fonctionnement des salles,

- Schéma de distribution / Liste des matériels,

- Plan architectural.

(1 Compléter le schéma électrique (document réponse n°1 page 4/5)
en dessinant les liaisons électriques de commande (bus KNX) et de
puissance (230V).

Liaisons a dessiner :

- Bus KNX.

- Alimentation des disjoncteurs (DJ1, DJ2 et DJ3).

- Alimentation sous 230V de Il'alimentation KNX.

- Alimentation sous 230V des actionneurs de variation et de
commutation.

- Alimentation des Groupes de luminaires a partir des sorties de
I'actionneur de variation (voir schéma de principe page suivante).

- Alimentation des Groupes de prises 2P+T a partir des sorties de
I'actionneur de commutation.
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Document éléeve

Complément d'information sur le raccordement de I'actionneur de
variation :

Exemple pour le canal de sortie n°1

10A

Alimentation

Actionneur de variation KNX

(4 x 150W)

Canal 1

Canaux de sortie (¥)

Canal 2 Canal 3 Canal 4

Alin
L

In[n]

PR

2| |2 |r|e

PE'

__’____________________________________

3 - IMPLANTATION DES MATERIELS DANS LE COFFRET «
MODULAIRE »

Les matériels « modulaires » sont insérés dans un coffret (référence
13403) situé dans la zone « accueil ».

(1 A partir des « Notices produits KNX » Schneider Electric, et des
matériels présents dans le coffret modulaire (voir liste des
matériels/Projet « immeuble de bureaux »), compléter le tableau
suivant :

repére

Nom de I'appareil

référence

Largeur de montage (en module - 18mm)

ID1

Interrupteur différentiel (I N = 30mA) 25A
type AC

23157

2

DJ1

A.VAR

MTN649315
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TD1

a/5 Etude d’un avant-projet Document éléve

(1 Sur le plan « IMPLANTATION COFFRET KNX » (document
réponse n°2 page 5/5), proposer et représenter la position des
différents appareils modulaires.

- respecter les consignes données sur ce document réponse.
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Méthode :

VAN

Etude d’un avant-projet

Travaux dirigés

Document éléeve

- Dessiner un rectangle (en couleur) pour représenter chaque

appareil,

- Les cotes du rectangle doivent correspondre a la largeur de

chaque appareil exprimé en « module » (voir exemple pour ID1).

L'implantation doit tenir compte de la séparation des courants forts

et faibles (éloignement maximum des liaisons « bus KNX » et «

puissance » (230V)).

ID1
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4.1 Cahier des charges
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PROJET
« IMMEUBLE DE BUREAUX »

I) MISE EN SITUATION

Objet du marché : rénovation du rez-de-chaussée d'un immeuble de bureaux.

Type de batiment : immeuble de bureaux sur 3 niveaux.

Usage principal :

siege social et
bureau d'études

Surface : 3000 m?

Type de marché : exécution

Caractéristiques principales: = Lot 1: Electricité courant fort/courant faible.
= Lot 2: Faux plafonds.

= Lot 3: Cloisons.

Durée du marché : 2 mois.

II) ETAT DES LIEUX

Deux salles (SR1 / SR2), situées au rez-de-chaussée du batiment (aile sud), accueillent
les réunions entre collaborateurs et les présentations « clients ».

Le plan de la page suivante illustre la disposition de ces salles :
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o o Salle de réunion
SR1

Les problémes suivants ont été répertoriés :

Lors des présentations « client », la manipulation ou la mise en ceuvre des différents
équipements (éclairage, vidéoprojecteur, écran de projection, stores...) pénalise la
fluidité des présentations.

La situation est d'autant plus critique, lorsque les deux salles sont « réunies » (systeme
de cloison amovible) afin d'accueillir un nombre plus important de collaborateurs et de
clients. En effet, |'éclairage des salles SR1 et SR2 est commandé de deux endroits
différents (a I'entrée de chaque salle).

Solution envisagée :

Pour mettre un terme a cette situation, la rénovation des salles de réunion du rez-de-
chaussée (aile sud) a été décidée. La solution technologique retenue est celle du bus
KNX. Ce choix permettra de répondre aux exigences de flexibilité et de confort,
nécessaire au bon déroulement des présentations « client ».

III) NATURE DES TRAVAUX

Il s'agit de réaliser I'étude, la réalisation et la mise en service d'une installation
électriqgue KNX, mise en ceuvre dans les salles de réunion SR1 et SR2 du rez-de-
chaussée de cet immeuble.
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IV) CAHIER DES CHARGES « IMMEUBLE DE BUREAUX »

L'étude suivante est limitée aux salles de réunion (SR1 & SR2) situées au rez-de-
chaussée (aile sud) et aux fonctions techniques :

w « éclairage » et

« « alimentation des prises de courant (2P+T) »

A) Définition des espaces de travail (rez-de-chaussée / aile sud)

> La zone « accueil », située dans l'actuelle zone vestibule, fait également office
de local technique.

Les matériels « modulaires » (disjoncteurs, alimentation KNX ...)
sont implantés dans un coffret de distribution situé dans cette zone.

> L'organisation actuelle des deux salles de réunion SR1 &SR2 (position de I'écran
de projection, emplacement des portes...) pourra étre modifiée.

B) Description du « fonctionnement » des salles de réunion SR1 et SR2
SALLE DE REUNION SR1 :

> Cet espace est destiné aux réunions sans vidéo projection.

Fonction technique « éclairage » :

> La gestion de I'éclairage sera entierement « automatique ».

> La détection de présence (capteur DT1) est impérative ainsi que la régulation
constante de I'éclairement a un seuil de 500 lux, fixé par les recommandations de
I'AFE (Association Frangaise de I'éclairage), tant qu'une personne est présente
dans la piece.

» Les luminaires de cette salle, au nombre de quatre, seront considérés comme un
groupe unique (6R1), raccordé a l'actionneur de variation / canal 1.

> A l'entrée d'une personne dans la piéce, le GR1 doit s'éclairer a 100% (intensité
lumineuse maximale).

> Si aucune présence n'est détectée dans la salle pendant une durée de 2 minutes,
I'extinction des lampes se fera automatiquement.

Fonction technique « alimentation des prises de courant 2P+T »

> Les prises de courant de la salle sont réparties en un seul groupe (PC1), raccordé
a l'actionneur de commutation / canal 1.

> Les prises de courant (PC1) sont en permanence sous tension.

Remarque : Le raccordement de PC1 a I'actionneur de commutation autorise la
possibilité de mettre les prises de courant hors tension
(modification ultérieure de la programmation).

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02 229



KNX

230

SALLE DE REUNION SR2 :

>

Cet espace est destiné aux réunions avec ou sans vidéo projection.

Fonction technique « éclairage » :

>

La gestion de I'éclairage sera « manuelle » et pilotée par une commande type
« poussoir multifonction » (capteur P1) située a I'entrée de la salle.

Les luminaires de cette salle seront répartis en deux groupes GRZ2 (2 luminaires) et
GR3 (2 luminaires) raccordés respectivement aux canaux 2 et 3 de l'actionneur de
variation.

L'éclairement devra &tre réglable et fonctionner de la maniére suivante :

o appui court sur la touche 2 : allumage/extinction des groupes GRZ et GR3,

« appui long sur la touche 2 : variation de I'éclairage des groupes GRZ et 6R3
o la variation « plus claire » doit aller jusqu'a 100% (intensité lumineuse maximale),

o la variation « plus sombre » doit aller jusqu'a 0% (extinction des lampes).

Remarque : Les durées de variation des GR2 & GR3 seront identiques, c'est-a-
dire que I'évolution de I'éclairement des deux groupes est la méme.

Fonction technique « alimentation des prises de courant 2P+T »

>

Les prises de courant sont réparties en deux groupes. Le premier concerne la
prise du vidéoprojecteur (PC2), le second (PC3) regroupe toutes les autres prises
de la piece.

> La prise PC2 est raccordée au canal 2 de l'actionneur de commutation.

> Le groupe de prises PC3 est raccordé au canal 3 de I'actionneur de commutation.

> La mise sous tension ou hors tension de la prise du vidéoprojecteur (PC2) est

commandée par une touche du poussoir multifonction P1 (touche 8) :

<= Mise sous tension instantanée aprés appui sur la touche 8 de P1.
< Mise hors fension temporisée de 60s aprés appui sur la touche 8 de P1.

Les prises de courant (PC3) sont en permanence sous fension.

Remarque 1: Le raccordement de PC3 a I'actionneur de commutation autorise la
possibilité de mettre les prises de courant hors tension
(modification ultérieure de la programmation).

Remarque 2 : La possibilité de contréler I'ensemble des fonctions techniques de
la salle SR2 a l'aide d'une télécommande n'est pas retenue pour
I'instant, mais doit rester possible dans le futur.
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« Scénario de vie »

» Un appui « court » sur la touche 6 du poussoir multifonction déclenchera un
scénario de vie « début de projection ». Les actions associées seront :

o extinction éclairage GR3,
o éclairage a 20% (de I'éclairement maximal) du GR2,

o mise sous tension de la prise 2P+T du vidéoprojecteur.

» Un appui « long » sur la méme touche du poussoir multifonction déclenchera un
scénario de vie « fin de projection ». Les actions associées seront :

o éclairage a 100% (intensité lumineuse maximale) des GR2 et GR3,

o mise hors tension temporisée de 60 secondes de la prise 2P+T du
vidéoprojecteur.

C) Prévision d'extension :

« SALLE DE REUNION SR1 »

> La mise en place ultérieure d'un poussoir multifonction (P2) a I'entrée
de la piece doit rester possible (précablage d'une ligne de bus).

« ZONE ACCUEIL »

Fonction technique « commande centralisée »

> La mise en place d'une station de commande dans la zone « accueil » du vestibule
est envisagée dans un futur proche, mais n'est pas intégrée dans les travaux de
rénovation actuelle (pré cablage d'une ligne de bus).

V) SOLUTION RETENUE

Afin de répondre aux exigences du cahier des charges « immeuble de bureaux »,
les documents suivants ont déja été réalisés :

® schéma de distribution (limité aux protections ID1, DJ1, DJ2, DJ3).
@ liste des matériels a mettre en ceuvre,

® plan architectural représentant l'implantation des matériels
KNX dans les salles concernées.
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Arrivée
—f® 230V (Ph+N

+ PE)

1 .
Section : 10mm?
A

ID1-1ID'clic
© (réf : 23157)
\'"‘. 25A
C>_r!_—| Interrupteur
Différentiel
> 30mA type AC
1o
DJ1 - D'clic DJ2 - D'clic DJ3 - D'clic
(réf : 20725) (réf : 20725) (réf : 20724)
>x 10A -230V % 10A -230V >L 2A -230V
1P+N 1P+N 1P+N

Disjoncteur

\
N

{

Disjoncteur

A\
JURY

\ v
/7 \

Disjoncteur

. PC Salles de réunion | Eclairage Salles de . .
Départ SR1/ SR2 réunion SR1/ srz | Alimentation KNX
Actionneur de Actionneur de
commutation variation
Actionneur
associé
Section des
2,5mm? 1,5mm? 1,5mm?
conducteurs
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Repére Zone Désignation Qté | Référence
1 Coffr'e,’r modulaire « opale » 1 13403
Accueil 3rangées de 13 modules
Porte transparente pour coffret
. 1 13427
modulaire « Opale »
Accueil | Interrupteur différentiel 25A
ID1 1 231
b (coffret) | sensibilité 30mA / type AC o7
Accueil | Disjoncteur 1P+N (10A)
bJ1 (coffret) | Départ PC (actionneur/commutation) L 20725
DT2 Accueil D[SJoncTeur 1P+N (?OA) N 1 20725
(coffret) | Départ éclairage (actionneur/variation)
Accueil | Disjoncteur 1P+N (2A)
5 bJ3 (coffret) | Protection alimentation KNX L 20724
+~
S Accueil | Alimentation bus KNX 640mA
S
% AL (coffret) | (montage sur rail DIN) L MTN683829
-3 .
Accueil | Interface USB / KNX
)
-g USBI (coffret) | (montage sur rail DIN) L MTN681829
‘Q
S Accueil | Actionneur de commutation
) 1 T
< A.COM (coffret) | (4x230V / 16 A) (montage sur rail DIN) MTN647593
Accueil | Actionneur de variation 230V
. 1
A.VAR (coffret) | (4x150W) (montage sur rail DIN) MTN649315
Poussoir multifonction ARTEC
P1 SR2 (gamme ARTEC-infrarouge/alu/8 touches) L MTN628460
Plaque Fie flmjruon ARTEC Alu pour 1 MTN481160
poussoir multifonction (1 poste)
SR1 Détecteur de présence intérieur 1 MTN630592
Argus (avec réglage de lumiére constante)

A Lappkabel
§ Repére Zone Désignation Qté | Référence
3 Station de commande couleur
x 1 i 1 T
S SC Accueil (finition Alu) MTN605960
S
;; AL2 Accueil | Alimentation .CC 24V-0,4A 1 MTN693003
a (coffret) | (montage sur rail DIN)
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Cahier des charges :
Avenants

B CAHIER DES CHARGES Immeuble de bureaux : AVENANT N°1
GRANDE SALLE DE REUNION GSR

[ Cet espace existe lorsque la cloison amovible entre les salles
SR1 et SR2 est repliée.

(1 Cet espace est destiné aux réunions regroupant un nombre de
personnes important, avec ou sans vidéo projection.

Bl Fonction technique « éclairage » :
 La gestion de I'éclairage sera « manuelle ».

1 La répartition des luminaires reste inchangée et correspond aux
groupes GR1, GR2 et GR3 définis précédemment.

 La touche 1 du poussoir multifonction P1 de la salle SR2
commandera simultanément les groupes de luminaires GR1, GR2
et GR3 .

1 L'éclairement devra étre réglable et fonctionner de la maniére
suivante :

- appui court sur la touche 1 : allumage/extinction des groupes GR1-
GR2-GR3

- appui long sur la touche 1 : variation de I'éclairage des groupes
GR1-GR2 -GRS3

la variation « plus claire » doit aller jusqu'a 100% (intensité
lumineuse maximale),

la variation « plus sombre » doit aller jusqu'a 0% (extinction
des lampes).

Remarque : Les durées de variation des GR1-GR2-GRS3 seront identiques, c'est-
a-dire que I'évolution de I'éclairement des trois groupes est la
méme.

 L'appui sur la touche 7 du poussoir multifonction P1 neutralise la
commande « automatique » de I'éclairage de la salle SR1. Le
détecteur de présence DT1 n'a plus d'action possible sur le groupe
de luminaires (GR1).

1 Pour signaler ce mode de fonctionnement, la DEL de la touche 7
clignote.

B Fonction technique « commande des prises de courant 2P+T »

Les dispositions énoncées précédemment (salles SR1 & SR2)
restent inchangées.
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Cahier des charges :
Avenants

M « Scénario de vie »

4 Un appui court sur la touche 5 du poussoir multifonction P1
déclenchera un scénario de vie « début de projection GSR ». Les
actions associées seront :

- extinction éclairage GRS,

- éclairage a 20% (de I'éclairement maximal) des GR1 et GR2,
- mise sous tension de la prise 2P+T du vidéo projecteur (PC2).
d Un appui long sur la méme touche du poussoir multifonction

déclenchera un scénario de vie « fin de projection GSR ». Les
actions associées seront :

- éclairage a 100% (de I'éclairement maximal) des GR1, GR2 et
GR3,

- mise hors tension (temporisée) de la prise 2P+T du vidéo
projecteur (PC2).
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Cahier des charges :
Avenants

B CAHIER DES CHARGES Immeuble de bureaux : AVENANT N°2
« ZONE ACCUEIL » :

(1 Cet espace est destiné a l'accueil des clients.

B Fonction technique « commande centralisée »

Les menus de la station de commande (SC1) doivent permettre
I'affichage et la commande des fonctions techniques « éclairage » et
« alimentation des prises de courant » du rez-de-chaussée de
I'immeuble de bureaux.

Bl Fonction technique « éclairage » :

 La gestion de I'éclairage sera « manuelle » et pilotée par la «
touche gauche 1 » de la station commande (SC1).

d Les luminaires de la zone « Accueil » seront répartis en un groupe
(GR4).

 L'éclairement devra étre réglable et fonctionner de la maniére
suivante :

- appui court sur la touche gauche 1 : allumage/extinction du
groupe GR4

- appui long sur la touche gauche 1 : variation de I'éclairage du
groupe GR4

la variation « plus claire » doit aller jusqu'a 100% (intensité
lumineuse maximale),

a variation « plus sombre » doit aller jusqu'a 0% (extinction
des lampes).

M « Scénarios de vie »

1 Un appui sur la « touche droite 1 » de la station de commande
déclenchera un scénario de vie « Fin de journée » (scénario 1). Les
actions associées seront :

- extinction de toutes les lampes du rez-de-chaussée (groupes de
luminaires GR1 - GR2 - GR3 - GR4),

- mise hors tension des prises de courant 2P+T du rez-de-chaussée
(PC1 - PC2 - PC3).

(1 Un appui sur la « touche droite 2 » de la station de commande
déclenchera un scénario de vie « début de journée » (scénario 2).
Les actions associées seront :

- allumage (100%) du groupe de luminaires GR4 (Zone accueil),

mise sous tension des prises de courant 2P+T (PC1 - PC3).
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4.2 Guide de programmation "ETS4"
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« GUIDE DE PROGRAMMATION ETS4 »
MODE D'EMPLOI

Mise en situation:

Ce guide retrace les étapes nécessaires d la création d'un projet KNX avec le
logiciel ETS4.

Il n'a pas pour vocation de lister foutes les fonctionnalités du logiciel ETS4, ni de
proposer fa méthode de programmation de « référence ».

En effet, ce logiciel offre de nombreuses possibilités dans la maniére de
programmer les participants. Pour un projet KNX, il n'existe pas une
programmation unique, mais un ensemble de solutions.

» Leschapitres I a4 IV de ce guide montrent un exemple de programmation
basé sur un projet simple (Théme de travail : variation d'éclairage).

» Les chapitres suivants permettent de découvrir :
v la programmation de scénarios, et

v' les outils de maintenance d'une installation KNX inclus dans ETS4.

Théme de #rawvail : variation d'éclairage

Commander la variation d'éclairage d'un luminaire a partir d'un poussoir
multifonction et d'un actionneur de variation.

Les appuis « courts » sur la touche n°2 du poussoir multifonction doivent
permettre |'éclairage (100%) et l'extinction (0%) de la lampe.

Les appuis « longs » sur cette méme touche font varier |'éclairement de la lampe.

S Lione n°1 Zone 1
v - . S
N — i
o Alimentation P = Eclairage
KNX T Gr2
P — R
T @ =
I Poussoir Actionneur
Q multifonction de variation
{8 touches) (4 canaux)
v .
E P Réseau
17 (230V-)
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SOMMAIRE
CHAPITRE I : Premier pas avec « ETS4 »
Etape 1 : Créer un projet
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CREATION D'UN PROJET KNX

Avant de commencer !

Guide

C%

Les "cadres ombrés" 0’ donnent des informations sur les étapes de programmation.

Ce symbole indique les endroits

& &

ol vous devez cliguer |

click
droit

click

Q

J

gauche

2) Cliquer sur le menu « Projets », AL
Chanoer Base de Donnces
v Chonger [a hase = donnéas oy rants

Nouvcau Projct

&3 Créar un Boimean nmist A RAMTE de 78m

Actions Rapides

puis sur « Nowuveau projet ».

Tz ngar Base de D
L

&

3) Une fenétre « nouveau praofet » appardlt :

onndes
nées courants
Nouvcau Prajet

Cacer un ouvzau projel @ par i de o

& Nouveau Projet

» Entrer le nom du projet :

eclairage gré

Nom:
Type: TP

7] Créer la ligne 1.

La lighe de bus 1.1 sera créée
automatiquement si la case
correspondante est cochée.

Style d'adresse de
o

O Libre

() Deux niveaux

(5) Trois niveaux

i)

adairage gral

N
Drightness conbrel + 1 din s
lcommryt=bion vanater mesorg mom & 1LVISL

Dz
/274

X

A

groupe

oK || Annuler |

Choisir le Média :

F Nouveau Projet @

edairage gr2

TP (Twisted Pair/paire torsadée), ou e (B
| Créer la P;‘

PL (Power Line/courant porteur).

Style d'adresss de
(O Libre
() Deux niveaux

Sélectionner : Média TP

() Trois niveaux

» Valider en cliquant sur € OK ».

groupe
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4) Une fenétre « Détail : éclairage gr2 » appardit (paramétrage projets)

== v
Ll v
Vue d'ensemble Projets Catalogues Base de données Faramétres
Nouvesl fmw Ouvrir Effacer By Copier £« Importer... £ Bxporter...

MNom « | Darnigre m... Statut Partic... Numéro de p... Date dz... Datad...
Brightness control + IR digital 10/27/2011 5:1Z Inconnu 3 10/26/2011
commutation variation mesting room 2 10/27/2011 4:4€ Inconnu & 10/27f2011
edairage gr2 1/17/2012 12:51 Inconnu_ 0 1/17/2012  1/1/0001
prasance detertinn ANPT/IN G0F Tncannn 7 10/76/2011
scene 104282011 2:0C Inconnu 5 10/27/2011
scene + blind 10/28/2011 11:% Inconnu 7 10/27/2011
scene + blind (1) 10/27/2011 7:21 Inconnu 7 10/27/2011
Détails: eclairage gr2

Général | lournal de projet | Fichiers de projet |
Nom: ‘aclairage ar2 | Mat de passe: Changer
Numéro de projct: |

e N [ ===

Date de fin:
Dernier modifié:
Date d'importation:

Statut:

=

1/17/2017 17:51 AM

1/1/0001 12:00 AM

Incod

B) Trois fenétres s'ouvrent .

T ETS4 - eclairage gr2

@
@

Style d'adresse de grou
Numéro de contrat: ‘ fyie qroxe
OiLibre
Date de début: | 1/17/2012 = S v

G)Tm’ﬁ niveatn

[¥] Cacher la dimension d'adresse ca groupe étzndue pour les plugins

Catalogues
Topologie

Adresse de groupe

)

= = Mes Praduits
El-4

5(Jy Produits Récents

Espace de traval

Prograrmation  Diagnostic

Extras  Fenétre  Aide

space de trevall E Catalogues ,__|Q Diagnostic «

{1 ] schneider Elactric Industries SAS Actiorneur-var. universsl REG-K/230/5000

Jescription
MTNG49350

Produit :
Actionneur-var. universel REG-K/230/500W -

¥ schneider Elactric Industries SAS ARGUS Présence KNX avec régulation de luminosité+1 MTNG30%0

K1 schneider Electric Industrics SAS Moduke pous. INSTABUS doubls Artec
E Schneider Electric Industries SAS Poussoir quadruple plus avec I3

¥ 1 Schneider Eleciric Industries SAS Interface USB REG-K

n

MTNG26209  Module poissoir double Artcc
MTN6284x  Poussoir quadruple plus avec IR
MTN681829  Interface USB REG-K ¥

ARGUS Présence KNX avec régulation de Iumincsité—l—'EI

dans | adairage ar2

- | | Parties de batiment

- | [ sélzctionne un élément exisiant,

Ajouter zonee =

4 |[{ii] Topologie
I 2 Répertoires dynamigues
[

V% Nouveau répertoire dynarique

i1 0 Zone réseau

Zones

' Paramétres / Pragrammation

Adresses de groupe v
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CREATION D'UN BATIMENT

1) Dans la fenétre « Batiment », faire un click droit sur la ligne « batiment ».
Puis cliquer sur :  « Ajouter : btiments » pour créer un nouveau batiment,

4 ‘E"Bénman—s = Me<rrintion |
— Téléchargement »
[y Batiments R
- — i -
Jig Echianges &
GRIE] i

Ajouter aux favoris

Tro Ajouter: Batiments
Pa
: e . _ —‘@ —
Créer autant de bdtiments que nécessaire. ‘

T Ajouter, batiments

2) Une nouvelle fenétre apparait.

Nombre:  Mom: Rangdes:

1 % immzuble de bursauy]

» Entrer le nom du batiment :

Immeuble de bureaux

» Valider en cliquant sur « OK »,
3) Le nom du batiment appardit dans la fenétre « Batiment »

Cliquer droit sur le nom du bdtiment nouvellement créé puis sélectionner une des
possibilités suivantes : F FT54 - eclirage 17

Définir la Igne courants *
Catahw  1gcharazvert '

@ « Ajouter Parties de Batiments _»:

Permet de diviser le batiment sélectionné [ = T T
en plusieurs « parties ». o s ; e e
exemple : rez-de-chaussée, étage n°l . S [Fay Ay
X Eacer B Gt RO

e ? oA R
® « Ajouter des pidces ..» : T i =
Permet de créer les pieces d'un batiment. ﬁrf “"""“"‘"”“

0OF  Iropridis £ B

kg i TR CE DTSR T

® « Ajouter des armoires électriques » : Permet de positionner les armoires
électriques dans |les piéces ou parties de bdtiment, conformément aux
instructions du cahier des charges du projet.
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4) Quelque soit le choix, une nouvelle fenétre appardit.

On peut alors saisir le nom associé a :

=z Ajouter parties de batiment

Mombre: Mo

o o Rangées:
- une partie de batiment, ou 1S [hlese &
- une piece, ou

- une armoire électrique.

» Cliquer sur « Ajouter Parties de
Batiments ..»

» Saisir la partie de batiment : Aile sud
» Valider en cliquant sur ¢ OK ».

Le nom de I'élément créé appardlt dans la fenétre « batiment ».

Batiment ~ Pour faire apparditre le nom des parties de

e  DAtiment, pieces ou armoires dans la partie

4 [ff] satiments ‘Nom Description {Nombr:

" Ajouter parties de bitiment Effacer |

B [ s gauche de la fenétre, cliquer sur la croix
@Qmmeubiﬁdebureaux devant le nom du batiment.
Jig Echanges

5) En suivant et en répétant autant de fois que nécessaire la procédure des
paragraphes 1 a 4, on peut créer toute l'architecture d'un batiment.

Créer l'architecture ci-contre :

Dans l'aile sud, créer la partie

de bétiment : Rez- de- chaussée SR
Ajouter participants * Effacer V% Nouveau répertoire dynami
Au rez- de- d)a(mée’ [J] sile sud - Nom Description
4 ﬂ Rez dz chaussés ] armire electrique

v créer les pieces : ST ] Hall dacceuil

- salle de réunion et I JHall d'a{Rez dz chausse] | = | L] salle de réunion

_ ha,, d'ﬂCCUGI/ . l'u] calle de réunion

fx& Echanoes s

v créer égalemenT une armoire o En cas d'erreur dans la saisie d'un

électrique : armoire electrigue . T_ex‘re,_cllq_uer' droit sur Izlz.rlnefn’r d
modifier puis cliquer sur « propriétés ».

6) Suppression d'un élément

Pour supprimer un batiment, une piece ou tout autre élément, il suffit de le
sélectionner et d'appuyer sur la touche « suppr » du clavier.
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IMPORT DES REFERENCES
DES COMPOSANTS DU BUS KNX

'E EIS41  eclairase pré

4 LIS eclairage gr

1) Cliquer sur le menu « catalogue »

Eciter Espaca de trauail  Programmation  Diagnoctic Editer Esoacece traval Frogammation  Ciagnostic

) e e — o

. .
puis sur « /mporter »
£« importar__
[E]retricants
=2 M Produtts A1 scbrwider Elalric Indus!
o A1 scbrwdder Elalric Indus!
o A1 sulurider Ekaiic Iduz
bl

=4 Mes Produits

=Pt 155 Recerts .
4 s vimeer Elzbic Dl
=2

acarstant d I poracon vzus cuids au travers J'2tancs nésesaanes sour M portaton Act
neg ittt dnns vt heae de Sonndes. /

51 voue Importer § pard de forracs de ichiane leas DETSE ouset 075 3, Jes zornes E mummwwmmmmmww-w«Mqumw

Fevm sl e oo 4o e format KL e e 15 e

iy Ledivmn s wire base di - or s ETS2. Do L!L e RN s v ook chior g ke = S oot baen e doredos ol o fcber ETH overerd

c=uuasarder ez corndes convertles pour une ublkcstion ultériesre ds Fagon  ne develr @

“pire In ~erversinn e wide i,

Tesd quuehp
nazlman ogricl: o

Stiationra i fver § wponten
vuu).y:taJ.lmlm:‘y A i i e e o

drems admnistracs, 1 Lockin [ ETS4 L) @ o B

| INa plus mantrer cans Information >

|#=
5! Cymenda TS50 ekt 2011_13_ol 8
My gt LPAIATEO00 skt 2111105
o902 20 sl 551311l 6
< 3
Mybistrsk  Fle nn 3 [
BE vermiermef M7t =l
o e [T [y e gy | Comed
-

Cliquer sur « suivant »

Sélectionner un des dossiers :

exemple : min6284xx- 00 _ets4 2011 _I1_all 8

Sélectionner un des fichiers :

exemple

min6284xx- 00_ets4_2011_11_EN _DA_DE_ES FR _IT_M_SE. knxprod
Puis valider ce choix en cliquant sur « open ».

Puis cliquer sur « suivant » dans le prochain écran.

Y ¥V ¥V VW

Y

Uuxrin mq] Imparkatinn Praduirs

= Mémmerr ;u—.duu- 2 P oo ) APraciits 34 Ingus ) Remame )
et 2 = 2 e - 7 v . .
etk |b 0G0V el J e £ rnirvbed‘mlnrlmlﬂ'ﬂlhﬂ"ﬂpﬂ'dli'1w-|wﬁ~n1|lls|l-rnﬂ-rrmmli-evlerllmdrrn'h'l'hl-'nlrml)HwN o
- —— , — — ki
A) i ET34 20LL 11 EH DA DE ES PR IT ML 5= kiprud ‘Vou3 POdvez ITpartT tout fiche logs (vox s au base de domnses ] ou i E1Y heprod.
1, Fiacsnt
R Solzctiznraz le fehizr & mportzn
==
(L BT L_ct 2UTL 11 LM I L e 01 0T LGN LA LS B HLLL AL Sadmvored ||
Dealtop
By Do ier L
iy Cenpuier
My Malwedk  Fils nams [MTHEZB14-00_ETEA_201_11_EN_Da DE_ ¥ ] Lpen
Peres
Fiks 1 e [ 1cus s bevers produis £ 13 e, enepr % | Cancel ‘ St

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02 247



KNX

248

3) Une fengtre s'ouvre avec une liste de
références produits KNX

Schneider Electric.

Dans le cas ol la référence d'un produit
n‘appardit pas dans la liste, cliquer sur
« Annuler » puis reprendre le § 1 et 2
et ouvrir une autre base de données.

¥ Cocher dans la liste, foutes les
cases correspondantes aux
matériels utilisés dans le projet.

o La fenétre peut étre

redimensiannée.

Positionner la fléche de la souris
sur un bord, cliquer et faire glisser.

s3lezzonner les produns & macrten

@.&r quzdrucla pus aves (R MTNBZEAE: MITHEZS4a¢

ImparLalion P roduils

Irorter tols les prodults

© Ircorter seukment b3 peacuits sflezicnnd v

| nom I corre Dies=rigtion

\@ Anuler

»=/ n'importe quel chiffre.

il faut cocher la case

01 Les lettres XX a la fin d'une référence peuvent &tre remplacées par

Exemple : pour les références MTNG628144 (poussoir multifonction finition sable) ou
MTNEZ28160 (poussoir multifonction finition aluminium)

M MTN6281XX

» Cliquer ensuite sur € suivant ».

é Le bouton « Importer tous les produits » importe la totalité des
références de la base de données sélectionnée.

rapport aux produits KNX).

La fotalité des références des produits KNX Schneider Electric est
A répartie sur plusieurs bases de données (en constante évelution par

4) Répéter autant de fois que nécessaire les paragraphes 1 & 3, afin d'importer
I'ensemble des références produits nécessaires au projet.
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5) Une fenétre s'ouvre avec une liste de langues a choisir.

Importation Produits

Vmsmdmdmmmmlﬁmdmhbwmmbmlshmqummm
Limiter le nombre de langues accélére la vitesse d"importation et diminue la taille de la base de données.

Sélectionnez les langues & importer:
_) Importer toutes les langues

0 Importer seulement les langues sélectionnées:

Langue

Swedish (Sweden)
Danish (Denmark)

German (Germany)
Spanish (Spain)

nch (France)
Italian (Italy)
English {United States)

Dutch (Netherlands)

) Ret ivant J Annuler

» Sélectionner la langue que vous voulez importer.
» Puis cliquer sur < suivant ».
6) L'écran suivant s'affiche.

Importation Produits

Importation de produit

Flchner @ importer:

Produits a importer:
- Poussoir guadruple plus avec IR

Langues & importer:
- French (France)

[‘J Rem@npurt ][ Annuler l

» Cliquer sur « Import ».
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INSERER UN PARTICIPANT

1) Dans la fenétre « Bdtiment », cliquer droit sur la piece ou
l'armoire électrique qui doit « accueillir » un ou plusieurs participants.

» Sélectionner 'armoire électrique :

« armoire électrique»

Puis sélectionner :

€ Ajouter : Partici

250

& ETS4 - eclairage gr2
Extras Fenétre

Programmation  Diagnostic

Définir la ligne courants

Telechargement

Ajouter aux favoris * Bs Alimanta

Ajouter: Participants ...

Effacer
1 =23 Pssair & Couper ctrl + X
Copie crl + C
£ ajouter participalll
-
{.l Alle sud
4 .Rez dz chaus Propriétés Alt + Entrer

= armoire electrique |
Hall d'acceuil )
B . =
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» Sélectionner le produit a insérer dans la fenétre « Catalogues » et le glisser
(clic gauche maintenu) dans la fenétre « participants » de |'endroit choisi.

Le composant a été inséré dans la piece
ou l'armoire électrique sélectionnée.

2) Recommencer les § 1 4 3 (p.9 a 11), autant de fois que nécessaire afin d'insérer
l'ensemble des composants du projet dans les pieces et armoires du batiment.

» Insérer les participants
duProjet dans |'ordre suivant :

En salle SQZ ¢ 4 L[.j' Batiments

|Adres5e |Piéce Ei

. . . D Répertoires dynamiques 4]11a armaire
v" Poussoir multifonction

4 [ffgimmeuble de bureaux

Dans l'armoire électrique : ] Aite sud
4 [Rez dz chaussée

v Actionneur de variation
v" Interface USB

4 [ ] armoire electrique
§]1.1.1 Poussoir quadruple pl...
"' a 0 o
“] Hall d'acceuil

[,JSaIIe de réunicn

[o Echanges

o: Chaque composant du bus est précédé de son adresse physique.
== Exemple: q Poussoir quadruple plus avec IR

Zone I . Ligned . N°participant f

L'attribution de ces adresses physiques est automatique et les composants
sont insérés dans la ligne de bus « active ». Dans le cas présent il n'existe

qu'une seule lighe, créée au début du projet (4 créer Ligne 1.1 & §3p.3).
Le numéro du participant dépend de l'ordre dans lequel il a ét€ inséré :
Dans notre cas:  poussoir muftifonction & n°f

Actionneur de variation ® n°2

Interface USE 8 n°3
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MODIFICATION
D'UNE ADRESSE PHYSIQUE

Lors de la création d'un projet les adresses physiques des participant
et composants systéme, sont attribuées automatiquement.
Il est cependant possible de modifier une adresse physique.

1) Dans la fenétre « B&timent »
cliquer droit sur le nom d'un
composant du bus

puis sur « Propriétés ».

o | Z|Mebrizants

Tebrica: - Fraduiz
4 ] schrader Elezine Irdustnes =25 ¥oussoir quadrple plus ases 1 Poussor gednpls plus avec 1K
] schrdider Eleztric Industries S42 Intorface USS REG K MTNG31E30  Irtcracc US3REC K
A1 5 owddes Pl i Todusiries 525 Al srikelion KN RFG-K] 60 14 MTHARACIE  Alienlelion KN RFG-KT 60 08

Descripsior
[ETYERY

eider Cecre [ndustrizs 5

Za Mo Pl

= FIrcurs Réres . :
e §1 =chradar Elazinc Irdustnas =5 ACIONNEUr S20Ta2 KEG-K/ 2% 10 3, LM MING3AL  ACHIEUr ST0Mes HEG-RYZE 10 3, LM

4 | 5choeider Cleciric Irdusiries SA5 Act = commutztion ACGH(4:200/16 & QM MTHGS7250  Act de commutztion REE-K/4GZ0/16 & M
5 i

smdst 1 ) dare | adaiage g | |mresatamer v srmom ssarcss = |

AEtiment v

LT ager + 0 Frailideg G Dehage v A Bl v & Dianosdic i ke vl

Eilies o Fit e | Filmes

L111= A

i | Progiamme Lapi sae A iy Pa Gop Oy

clres cynantlyes

Hiwersd 18240 = = = = - Schmeithn Pl MTRATR % Frassait o

& {yrrrsitls de bu-saie

i cud

4 [z e choussos

ire electrigue
1.3 Poussair quadrudle pl
SR

2) La fenétre « propriétés » appardit :

Il est alors possible de modifier
e totalement 'adresse physique du
N participant.

Poussoir quadruple plus avec IR

m

v Numéro de zone

Adresse physique:

' v Numéro de ligne

v Numéro de participant

Dans le cas ou l'adresse physique
« modifiée » existe déja sur le '
bus, un message d'erreur apparaft. Trpe de domness " 59

Paramétres Commentsires  Information

. Nom:
Il fGUT alor‘s ChOISIr‘ une Poussoir quadruple plus avec IR
autre adresse.

Adresse physique:

m

11
» Frapper la touche « entrée » st

pour fermer la fenétre

@ (ne pas modifier [adresse ique_du i..).
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PARAMETRAGE DE BASE
POUSSOIR MULTIFONCTION

1) Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le participant
« poussoir multifonction », puis sur « éditer les paramétres ».

eclairage pr2 Ouvrir

Editer Espace de travail Programi

Editer les parametres
Téléchargement @ »

Décharger »

Info 3

Réinitialiser le participant

ricants Fa ~ e e
= arer le participant
hneider Electric Industries ... | i 5d
5 Produits ﬂ ) -
. i1 Transfer de paramétres et d'indicate
«uits Récents E < )
Délier
il=d M
“ | <" Ajouter aux favoris » |

1 % dans | edairage gr2 & Ajouter a Mes produits »

Effacer
fharger ~
iments Ac 5 Couper
-
ipertoires dynamiques E b armore

meuble de bureaux
ile sud

ez dz chaussée
irmoire electrigue

.5 Poussoir quadruple pl...
(3 :

v N

2)La fenétre suivante appardit :

! Montrer les modffications de parametrss Parametres per defaut

2 [ Rétimants Pzrticpant: 1,1,3 Paussoir quadrupla pluz avec (R

I+ O Répertoires dyramiques Général
Module d= poussoirs
4 [gyimmeublz de bursaux Info touches
[l iz sud T DEL dk fonctionnement
5 [Brer o chanssin Touzhe2

Touzhe sucplémentaire
Fonrtinn verrovillage

a [f] ormoire clectrique
I 4]1.2.3 Pousscir guacrupie p
AlHall dzccauil
53l de réunien

Mocule scénario

Dans le menu « général » :

Sélectionner dans la liste déroulante « Module de poussoirs » le type de poussoir
correspondant a la référence du projet (MTN628460).
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La fenétre s'‘adapte au type de poussoir et affiche maintenant dans sa partie
gauche, toutes les touches du poussoir.

b DAY Tex

" Montrer les modifications de parameétres Paramétres par defaut

4 lm]lﬁét\mEnE Pzrticipant: 1.1.3 Poussoir quadruple plus avec IR
I D Répertores dynamiques Gengral
Module de poussairs |sim|:||e ']
4 [gyimmeuble ce bureaux Info touches
[ Aitesud Tauche 1 [EL de forctiennsment [acivge) -]
o [rezdzcheussés Touche 2

4 [amore cecrique Touche supp érrantaire

1 f]1.L.3 Poussoir quadruple pl ..
Dl 12l d ace=uil
LnlSale de réurion

Fur clion venouilaye

Module seénario

Sur cette page, en cliquant sur la liste déroulante « DEL de fonctionnement » il
est également possible d'activée ou désactivée la DEL associée a chague touche.

» Activer les DEL de fonctionnement.
3)Cliquer sur le menu « Info touches » pour obtenir la disposition des touches.

La figure ci-contre illustre le cas d'un poussoir quadruple.

| Monter les medifications de parameétres Parametres par défaut

4[] Bitimerts Particinant: 1.13 Poussoir quzdruple phus avec IR
| [0 Répartoires dyrzmiques Général = Z
Touche 1= Touche sup. g. Bl
4 [Egimmzuble de burealx Intc touches
E[ ile md Touzhe 1 Touche 2= Touche sup. droite
Touche 2 =
4 .Rez dz chaussés U =| Touche3= Touche centr. sup. g.
1 [[] amaire electrique e
Touche 4 Touche 4= Toucha centr. sup. dr.
1 ]2 Poussuil guadiupks Jl.. = =
LJHaﬂ daccaul Touche 5 B Touche 5= Touche centr. int. g.
< L louzhe b
Lal5alle &= unicn Touche 7 louche & = louche cantr. inf. dr. N
[ial Echanges Tourhe & I r 1

4)Cliquer sur le menu « Touche 2 » et cliquer sur la liste déroulante :

&« Sélection de fonction »

d ﬂBé’.imanls Participant: 1.1.3 Poussoir guadruplz pus avec [R.
I 10 Répartorres dvnamiaues Général =
| Stkection de fonction
4 [Eyimmeube cs bursaux Info touches
[{] #ite sue biida Nombre d'objets
4 [lrerdr hesste Touche 2 L
4 [ arnnoina wectigue Toucke 3 Activation DEL d'ést
= . Toacke 1
I+ |{_ 1,23 Poussair quadruple pl... objet A Téqulztewr lindaire 8 bits
r . = lodcre 5 Scénano
J-hll d'accail 9
I‘_’ Toucke &
5alle de réuni
V;l ot Toucke 7
figlEcharges Toucha 8

La liste qui appardit, représente toutes les fonctions que la touche peut prendre :

» Cliquer sur la fonction « Variateur »
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La fenétre suivante apparait :

Batiment * O aw -]

AU partipants - Elfacea T Monlrer s nodificalions de paiamiélies Paramelies pan defaul

4 |[]|Batiments Participant: 1.1.3 Pousscir quadruple plus avec IR
D Répartoires dynamiques Général
Sélection de fonchon arigteur i
4 [flimmeuble de bursaux Info ouches |
[al st s ot Deéteclion elivnner et lug & %
4 [Brez b= chaussds Touche 2 100ms * facteur (4-250)
a P Touche 2 Activation LEL détet | o= rabjet ce vateur/ce com. & -

Touche =

f]1-15 roussor quadruple pl

I, Jhall dacceu Touche & Sens de varistion dintansits | AR = |
e Taurhe &
Llsalle deréunion Taurhe 7 Niveaux d'intensite [plus clair) |5Jr la lurinosité mas. v|
[ig| Ecnanges Touche &
el s s plen s Niveaux d'intensité [plus sombrs) sur la luminosité min, -
Foncion verrcuilage
Envai cyclique des niveaux de variation | nar & |

Nodule eénarin

Ces paramétres « de base » permettent la commande d'un actionneur de variation.
Pour une programmation plus approfondie voir le chapitre V.

o) Définition de quelgues fonctions associées aux touches d'un poussoir :

< « Changer (fonction télérupteur) »

A chaque appui sur la touche un télégramme est envoyé sur le bus a destination
d'un ou plusieurs actionneur(s) (ex : actionneur de commutation)

@ 1¥ appui sur la touche génere un télégramme « ON » (marche)
@ 2°"¢ appui sur la touche génere un télégramme « OFF » (arrét)
@ |'appui suivant génére 4 nouveau un télégramme « ON » et ainsi de suite...

Le poussoir se comporte comme un télérupteur.

& « Commutation »

L'appui sur la Tfouche génere toujours le méme télégramme selon le choix réalisé
dans la liste déroulante « valeur » :

@ envoi d'un télégramme « ON » (marche) ou
@ envoi d'un télégramme « OFF » (arrét)
Dans ce cas pour allumer et éteindre une lampe, il faut utiliser 2 touches.

& « Variateur »
L'appui sur la touche permet la commande d'un actionneur de variation :

@ commande on/off pour allumage et extinction de la lampe
(appui court sur la touche), et
@ commande de la variation de |'éclairement (appui long sur la touche).

B <« Store » : la touche permet la commande de store (montée/descente..)

5 <« Scénario » : I'appui sur la touche déclenche un scénario.
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5)Cliguer sur la liste déroulante de la ligne « Activation DEL d'état » :
Batiment v

AUt participants . Montrer les medfications de paramétres  Farametres par defaut

4 [jBatimens Participant: 1.1.3 Poussoir quadruple phis avec R
I Rérartores dynamigues Général
SElecuon de foncoon Wariatzur X
4 [fgimmeuble de bureaux Info touches |
[ Aile sud Touche 1 Détartion astiornament long s %
4 [ERez dz chavssée Touche 2 100ms * facteur (4-250)
4 [7] amoirs electricus Touche 3 Activation DEL d'dtat ds I'chjet de valeuride com. A -
= . Touche 4 o
§11.1.3 Prursnir quadrrle pl activéls)
T hall & 1 Touche 5 Sens de variation d'intensits désactivé(z)
p Hall daccel Touche & & valeuride com. &

I Jsalla de ré itement
[ salle ce réunion

" A
Touche 7 Niveaue diintensite {plus clair) crs de I'act. ON [ relach. OFF

&ijEch:r.gcs Touche 8 marche lors de l'oct, prolengé [ relacher OrT

T chignoee
Touche supplémentaire = dents (il scntrs) ciEr.n:e lorsque ob; all. [comm. A diff. de 0
Forcton vemouliage cignoze lorequa oby wal,/comm. A dgal 30
i Envoi cyclique d=s nveaux de varation clignoze lorsque objet acquitement égal 41

Module scérario cignoce lorsgue obiet acquitement égal 20

g
chignmrer lore de 'actiornemant | relarher OFF

» Cliquer sur la ligne « de lobjet d'acquittement »

> Valider la fenétre en cliqguant sur « OK »

o La DEL associée a chaque touche peut réagir de différentes manieres selon
le choix effectué dans la liste déroulante :

= « Activé(e} » : La DEL est toujours allumée.
& « Désactivé » : La DEL est toujours éteinte
5 « De |'objet de valeur/ de com.A » :

Un appui sur la touche = la DEL s'allume.
Un nouvel appui = la DEL g'¢teint. et ainsi de suite...

® « De |'objet d'acquittement » :

L'état de la DEL dépend de la réponse de l'actionneur commandé par la touche
du poussoir multifonction.

Exemple : la touche n°2 d'un « poussoir multifonction » commande
le canal n°2 d‘un « actionneur de variation ».

@ Appui sur la touche n°2 : un télégramme « On » est envoyé a l'actionneur,

@ | ‘actionneur regoit le télégramme et commute le canal n°2 sur < On s,

@ |'actionneur retourne un télégramme au poussoir multifonction
confirmant que le canal & commuté sur « On »,

@ | a DEL s'allume et signale ainsi 'état de la lampe raccordée au canal n°2.

& <« Lors de I'act. ON / reldch. OFF » :

La DEL g'allume lors de l'appui sur la touche et s'éteint lorsqu'on la reldche.
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PARAMETRAGE DE BASE
ACTIONNEUR DE VARIATION

1) Dans la fenétre « batiment »,
cliguer droit sur le participant
« Actionneur- variation. u.. »,

puis sur

« diter les paraméires ».

2) La fenétre suivante apparadit :

- Rez dz chaussée
4 [ armoire slactrique
i]l.l‘- Alimentation KNX.

§11.1.2 Actionneur-var, u
E 1,1.3 Poussoir guadrupl
T ]Hall dacceuil
[ ]sslle ce réunion
E’-f Echanges
Trouver p ojo

f11.1.1 Interface USB RE...

4 ETS4 - eclairage gr2

Editer Espaq

l|_ Nouveau - 'x

Editer les parametres

Telechargement
Decharger
Info

Reéinitialiser le participant

-
[ schneider Electric|
=/ Mes Produits

=5y Produits Récents "
Délier

> Ajouter aux favoris

-
DLVE P =+ A
e 1 3D o K e
- oo

4 [lRez dz chaussée

4 [ armoire elactriqu
411+ Alimentat
f111 Interface Propriétés

DD

o

Crd + X
Crd +C

Alt 4 Entrer

Guide

@. 1.2 Actionnewrsvaru 1

" Montrer les modifications de paramétres Paramétres par défaut

Général

£ v Group Objects

Canal 1

Canal 2

Canal 3

Canal 4

Paramétres Programmation

Participant: 1.1.2 Actionneur-var. universel REG-K/230/500W

Cliguer sur la liste déroulante du « Canal 2 » et cliquer sur « activé »
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Cliquer sur le menu « 2 : Général » :

(Les paramétres généraux du canal 2 apparaissent / redimensionner la fenétre si nécessaire)

Participant: 1.1.2 Actionneur-var. universsl REG-K/230/500W
Général
Variation minimale en % 5
2: Genéral 1= =
2: courbe de variation de base o . )
S p _ | Veriation maximale en % 100
2:diminutions de la durée de variati =
Comportement au dédenchement Luminosité max. A |
REG L=
—x Courbe da variation de base Ampoules @|
ik L'objet de variation commute le canal unig. marche, pas d'amét = |
epl.
L'objet de valeur commute le canal ON et OFF @ v |
Entrée pour poste externe libéré(e) = |
Temporisations verrouillé(e) = |
Fonction minuterie de cage d'escalier désactivée - |
Opération par objet de commutation inchangé v |
o e It
m 3 m L3
-

3) Dans la liste déroulante « courbe de variation de base », il est possible de
sélectionner le type de source lumineuse (Ampoules / Lampes Halogénes / Modifiable).

» Sélectionner : « Lampes halogénes »

4) Dars la liste déroulante « I'objet de variation commute le canal », il est possible
de sélectionner la réaction de l'actionneur de variation lors d'un appui long sur la
touche du poussoir multifonction :

» Sélectionner ¢ ON ef OFF »

5) Dans la liste déroulante « état commutation » :

» Sélectionner « objet d'acquittement actif ».

Avec ce choix, l'actionneur de variation, aprés avoir regu un ordre de
commutation, renverra un télégramme pour confirmer son état.

258 Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



Aprés avoir effectué l'ensemble des réglages,

les paramétres doivent 2tre identiques d ceux de la fenétre suivante :

Guide

REG

e

epl..

Participant: 1.1.2 Actionneur-var. universel REG-K/230/500W
Géngral
2: Général

Variation minimale en %

2: courbe de variation de base

. 5 | Veriation maximale en %
2:diminutions de la durée de variati

Comportement au déclenchement
Courbe de variation de base

L'objet de variation commute le canal
L'objet de valeur commute le canal
Entrée pour poste externe
Temporisations

Fonction minuterie de cage d'sscalier

Operation par objet de commutation

o m » ‘

15

100

‘ Luminosite max.

‘ Ampoules

‘ uniq. marche, pas d'amét

|on et oFF

|ibéré(e)

‘ werrouillé(e)

\indlangé

» Valider la fenétre en cliquant sur « OK »
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ADRESSES DE GROUPE ETAPE 8
PRINCIPE

L'adresse de groupe est un lien « virtuel » entre les participants, qui permet de
savoir quel capteur commande quel actionneur.

Constitution d'une adresse de groupe sur 3 niveaux
Exemple 6 / 3 / 102
Signification de FONCTION SITE TYPE D'ACTION
chaque nombre {ex : éclairage) (aile sud 2°™ étage) | (Variation d'éclairage)

La lecture d'une adresse de groupe doit permettre d'identifier clairement :
= La fonction du groupe (éclairage, store, chauffage. ),
= Le lieu ol se déroule 'action (salle de réunion, zone accueil...),

= le type d'action (commutation, variation..).

Nombre
assocle
Commande centralisée o 0
ﬁ Volets roulants - stores o |
Pour cela, il est nécessaire \ % Chauffage - :
d'affecter un nombre d >8 Climatisation = 3
chaque fype de « Fonction » /] 9 Ventilation o 4
8 Alimentation prises (2P+T) = 5
Eclairage & 6
Scénarios = 7
Nombre
associe
Sous-sol = 0
On affecte également N\ Aile sud (rez-de-chaussée) = 1
un fjomb'"e d Ct‘ﬂ_quz >L|_U Aile sud (1°" étage) = 2
« Site » du bdtiment / A Ao sud (2™ Stage) = 3
U Aile ouest (Rez-de-chaussée) = 4
Aile ouest (1% étage) = 5
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= Le troisieme nombre doit permettre d'identifier :
@ Le destinataire de l'action (récepteur)

® Le type d'action.

Salle / Nombre
Zone associé
GR1 Ski =1
- 6R2 . SR2 o 2
P q i :
our chaque « Fonction » 81 6R3 , 5R2 = 3
on affecte un nombre a o “RA : Accuel] I
chaque récepteur K] 5
P W | GR2+6R3 . SRz = 5
GR1+GRZ2+GR3 | &SR = 6
GR1 /automatigue SR1 S

@ Ce nombre est associé & 'action « commutation », c'est-d-dire la commande
« On/Off » des luminaires (allumé 100% ou éteint 0%).

Dans ces conditions, l'ordre de marche :

L'éclairage, salle SR2 (Aile sud / Rdc), du GR2 doit étre commuté.

it i i

Sera traduit par I'envoi d'un télégramme entre les participants

associés d l'adresse de groupe

Y Vv Y

6 / 1 / 2

@ Les différents « types » d'adresses de groupe :

L'exemple précédent traite le cas d'une commutation « On/Off », mais il
existe d'autres « types d'actions ».

> Dans la fenétre « bétiment » cliquer sur le participant «actionneur de
variation» et observer le contenu de la partie droite de la fenétre :

Batiment ~ O 4 7,

"~ Effacer

V4 Noweau répertoire dynamiaue

S AiULT parianans

4 E 3&tments Mo Fonction dobjet Description | Adresses de groupe | Longueur
10 Rénertnises dynamiques L'I 10 Ooje: de comrutation  Canal 2, général 1 bit - W
4 [Egmmeuble de bareaus 11 1 Ooje: de varladon Canal 2, général 4 bit I 17
m Lile sud ﬂ 12 Oaje: de valeur Canal 2, général 1Byte [ I W
2 B Ree de thoussis =1} Acquitement commutati Canal 2, acquitement 1bit T I

4 H zrmgire elctiigus
it Alimertaton KN« REC
4 |1.1.1 Int=rface USB REGK

1.12 Actiorneur-var. unive
1.1L.3 Poussoir Juadruple pl..
~1Hall d'acceuil
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Suite au paramétrage (étape 7), le logiciel a attribué des « objets » au canal n°2 :

@ Objet de commutation <& correspond d l'action <« commutation »

Possibilité d'allumage et d'extinction d'une lampe par un appui « court » sur une
touche d'un poussoir multifonction par exemple.

@ Objet de variation => correspond a l'action « variation ».

Possibilité de faire varier I'éclairage de la lampe par un appui « long » sur la
touche d'un poussoir multifonction par exemple.

@ Objet de valeur = l'actionneur de variation peut envoyer un télégramme aux
autres participants, contenant la valeur de son réglage actuel (exemple 40%).

@ Acquittement commutation

= lactionneur de variation peut envoyer un télégramme aux participants lui
ayant demandé une commutation, afin de confirmer son état (On ou Off).

Exemple : un poussoir multifonction envoie un télégramme « On » au canal
n°2 de l'actionneur de variation pour allumer une lampe (100%). L'actionneur
commute le canal et renvoie un télégramme pour confirmer son état « On ».

@ En fonction du paramétrage du participant, d'autres « objets » peuvent
apparditre.

62 Ces « objets » représentent les différents types d'actions

que peut réaliser le participant.

Afin de classer ces « objets » (ces « Types d'actions »), on respectera les
affectations suivantes :

Nombres

associés

objets de commutation (On/Off) o 0a49

Les différents « objets » états commutation (acquittement) = 50 4 99

sont répartis en . I y

« paguet » de 50 objets de variation = | 1004149
objets de valeur (en %) = | 1804199
états objets de valeur = | 2004249
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Conclusion :

= Toutes les adresses de groupe associées d des objefts de commutation se
termineront par un nombre compris entre O et 49.

= Toutes les adresses de groupe associées d des objets de variation se
termineront par un nombre compris entre 100 et 149.

APPLICATION

Les adresses de groupe concernant uniquement |le groupe de luminaires GRZ seront :

6/1/ 2 = commutation« On/Off » du&6R2

()

6/1/ B2 X = état de commutation du canal 2 de I'actionneur de variation

@ (On ou OFF)

6/1/102 € = variation de l'éclairage du GR2

o} Toutes les adresses de groupe associées d GR2 sont obtenues en ajoutant
la valeur 50 au nombre affecté a « l'objet de commutation » du 6R2.
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CREER UNE ADRESSE DE GROUPE
« COMMUTATION »

DECOMPOSITION D'UNE ADRESSE DE GROUPE

Rappel &roupe Principal / Groupe Médian / Groupe Secondaire

oz FONCTION / SLTE / TYPE D'ACTION

1) Dans la fenétre « batiment », cliquer sur le participant « poussoir muftifonction ».

Les « objets » associés apparaissent dans la partie droite de la fenétre.

ETS Editer Espacede travall Programmation Diagnestic  Extras  Fenétre  Aide

; i ; ;
"_ Mouveou - l,( Fermer projct é TImprimer £ Annder Y Richaire .Enpamdctmmn - E{hﬁ:i:q)m Gﬁjgmﬂi -

£ Importer.. £ Exporfer...

Effacer V5 Mouveu répertoire dynamique

| B0 Répertores dynamiques lﬂ o Obet de commutetion A Toudhe L 1bit G W T
4 Eyimmaubla da bursaux iz Objet de commutstion  Toucha 2 1 bit (5 woT
E Aile suc Iﬂ 4 Objet de variation Touche 2 4 bit & w T

a [Rer b haussie e Objet de: commustetion A Touche 3 1 bit G w T
4 [f] iz dectricue [~ Obiet de commutetion A Toudhe 4 1 bit C L
JJ1.1.- Alimentztion KNX REG.. [ [V Ubjet de commutztion £ louche 5 1bit C W
[]t11 Interaca tsBREGC |5 15 Objet de commutetion £ Toucha & 1 bit (0 woT

I 4112 Actionneur-var. unive | 5] 18 Objet de commutetion A Touche 7 1 bit {5 v oT

1 {125 Peussuil guadiuple pl... B} Objet de commutetion A Touche & 1 bit e W ot
ld 24 Objet de commutzstion & Toudhe suoplEmentaire 1 bit C W T

Nombre+ | Nom Fonction d'objet Description | Adresses de groupe | Longueur |C | R

es o Objet de commutation A Touche 1 1 bit c -
3 Objet d utat 1 bit -

E g At de crienid Quvrir
(v E] iJ Objet de vaniation 4 bit c -
I:i 6 Objet de commutat Téléchargement » 1 bit c -
Crd Objet de commutat & prin 1 bit € =
Knx REG. | ] 12 Objet de commutat L et 1 bit c -
BRreGk | 15 Objet de commutat.  po @ 1 bit ¢
P i 18 Objet d utat 1 bit G

s :1 Lidicchatil ¥ Ajouter aux favoris »

druple pl... | 53] 21 Objet de commutat 1 bit c -
i 2 Objet de commutat| | 1bit c -

K E o
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F Lier les objets de participant E|
-~ i < () Lier avec I'adresse de groupe existants
3) la fenétre ci-contre apparait :
Adresse de groupe || @
Il est possible de « lier »

« l'objet de commutation » avec :

(O Créer une nouvelle adresse de groupe

@ une adresse de groupe existante,

® une nouvelle adresse de groupe.

Annuler

Sélectionner une des deux possibilités puis entrer ['adresse de groupe et
le « nom du groupe » (s/ /adresse est nouvelle).

» Sélectionner « créer nouvelle adresse de groupe » puis :

o entrer l'adresse de groupe 6/1/2 O)bir aves fagresse ce groupe exitante

o son nom : & commutation
éclairage salle SR2 »

(8 Créer une nouvelle adressa de groups

Adresse de groupe | 6/1/2

» Valider la fenétre en cliquant sur OK

Nom: Eclairage salle de réunion

o) G

4) Un nouveau groupe principal (n°6) apparait dans la fenétre « adresse de groupe ».

Adresses de groupe v

» Cliquer sur le friangle en début
de ligne pour faire apparditre

4 |[7%| Adresses de groupe Groupe Principal « ENDr i .
o —— % o l'adresse de groupe 6/1/2 :
{‘4 BE € Nouveau groupe principal < Eclairage salle de réunion »

» Puis cliquer sur la ligne « Eclairage salle
de réunion ».

¥% Nouveau répertoire dynamique

4 [27]Adresses de groupe Objet s | Participant Envoi | ACK (PL) |
| £ Répertoires dynamigues I'.fl 3: Objet de commutation - Touche 2 1.1.3 Pousscir quadruple plus avec IR s Non

4 6 Nouveau groupe principal

4 &/1 Nouveau groupe median

@ 6/1/2 Eclairage salle de réuni...

« L'objet de commutation » du poussocir multifonction associé d cette adresse,
appardit dans la partie droite de la fenétre.
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Téléchargerrent »
5) Double Cliquer sur « nouveau - F

4 ([ Bétimerts

i & Exporter adrzsses de groupe
groupe principal » : ¥Rt

Importer adresses de groupe

4 [Byimmeush [
m i Obterir la descriptior & partir de ls description de groune
Aie su
5 .Rez drd Obtenir la descriptior du nom de groupe |
= |
“ D amein 1 &joLter aux favoris » |
§i1- |
88 Ajorter: Adresses de groups
111
i N Effacer
A7
Trowver s
i - Coupar cirl + X
P . e
=
4 (3% Adrasses (5] C
J i
10 néportoi] == M

4 [BE S Nouwse

Propriétés Ak + Entrer
/L Nou' S—

X2
La fenétre « propriétés » apparait.

Modifier fe nom du groupe principal : g

esses de groupe v
. i ié Effacer % Nouveau répertol
Rappel : Le chiffre 6 est associé [
a la fonction « éclairage » | 4 [ adresses de groupe Groupe Médian + | Nom
1O Répertoires dynamigues 1 Eclairage

» Entrer le nom « ECLAIRAGE » | “ B8 MNoweau groupe princeal

4 §/1 Nouveau groups médian
> Vﬂlider‘ en fr‘appan‘l’ 5/1/2 Eclairage salle de réuni .

la touche entrée.

6) De la méme maniére que pour le paragraphe 5 :
Double Cliquer sur « nouveau groupe médian » puis modifier le nom du groupe :

Rappel : Le chiffre | est associé au site « Rez-de-chaussée ».
¥ Entrer le nom « Rez-de-chaussée »,

» Valider en frappant la touche entrée.

7)L'adresse de groupe « 6/1/2 » est maintenant totalement créée et appardit
clairement dans la fenétre « Adresses de groupe ».

Effacer ¥% Nouveau répertoire dynamique

[£%] Adresses de aroupe ACK (PL)

| Types ¢
F.:' 3: Objet de commutation - Touche 2 1.1.3 Poussoir gquadruple plus avec IR 5 Non

IO Répertoires dynamigues

LY

& Nouveau groupe principal
6/1 Edlairage
6/1/2 Eclairage salle de réuni...

[N

8)Pour que le « lien » entre le poussoir multifonction (tfouche 2) et l'actionneur de
variation (canal 2) existe, il faut placer dans la méme adresse de groupe :

@ L'objet de commutation du poussoir multifonction (touche 2), et
@ L'objet de commutation de |'actionneur de variation (canal 2).
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Pour réaliser cette association :

Dans la fenétre « batiment », cliquer sur « l'actionneur de variation » pour faire
apparditre les « objets » dans la partie droite de la fenétre :

V% Nouveau répertoire dynamique

Adresses de groupe
6/1/2

Fonction d'objet

Canal 2, général

Nom
Objet de commutation

. Nombre «
2 10
i
w2 12
Ura B}

4 [T] ammoire electrique | Descrption
4 ]1.1.- Alimentation KNX...
4 ]1.1.1 Interface USB RE
"‘l 1,1.2 Achionneur-var, u.
9 11.1.3 Poussoir quadrupl
[A] Hall d'acceuil

[,]]Salle de réunion

Objet de variation Canal 2, général

Objet de valeur Canal 2, général

Acquitement commutatic Canal 2, acquitement

m

» Cliquer sur « objet de commutation Canal 2 » en laissant le doigt appuyer sur la
touche gauche de la souris.

» Déplacer la souris pour « déposer » cet « objet » sur ['adresse de groupe 6/1/2.

» Lorsque le curseur est correctement positionné sur l'adresse de groupe 6/1/2,
(celle-ci passe en « surbrillance ») reldcher la touche de la souris.

Fonction daokbiat Type de donré

4[] anrire electricus

objel e wimaldlion  Cand 2, yéndial 5712 1Ll e w
1.1~ Almentztion KNX...
a menmen Objet cevaration  Canal 2, génral 15t c w
1.1.1 Interfacs USBRE..
E & Objet de valeur cand 2, géndral L Eyte [ w %
1.1.2 A var.
i et O RES A dtement rammistatic Canal 3, amu tement 1 kit (i T
I 113 Poussoir quacrupl... |
Tl nall dacceul y
[ Jsalle e réunion
gl Echanges I ~1. = -
P » '# %8 =) Guoup Chiects | Paramétres | Programmation |
Adresses de groupe vI B av G4 X%

Effacer ¥% Nouveau répertoire cynamigue

4 AdIESDS de gipupe

O Répe lnes dynaigues 52| 10: Objetde commutation - Canal 2, g 13,2 Actionreurver, universe' RIGH/2105 Non C v A
4 B96 Nouyeli grouce prircical Iﬂ 3: Obiet de commutation - Touche 2 1.1.3 Poussor quadriple plisavec IR 5 Non c - v T K
4 BRelL ge

£8 6117 Frlairage salle de réuni

9)Les deux « objets de commutation » sont maintenant associés.

v La touche 2 du poussoir multifonction peut commander la commutation
« On/Off » du canal 2 de l'actionneur de variation.

Adresses de groupe v

V% Nouveau répertoire dynamique

Effacer

4 [37)Adresses de groupe Objet ~ | Participant Envoi | ACK (PL)
| D Répertoires dynamigues l?_i 10: Objet de commutation - Canal 2, g 1.1.2 Actionneur-var. universel REG-K/230,5 Non
I:I 3: Objet de commutation - Touche 2 1.1.3 Poussoir quadruple plus avec IR s Non

4 & Nouveau groupe principal
4 B8 &/1 Edairage
6/1/2 Eclairage salle de réuni...
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CREER UNE ADRESSE DE GROUPE
« VARTIATION »

concernant la <« commutation » (étape 9).

La méthode est exactement la méme que celle des «adresses de groupe»

Néanmoins, |'adresse de groupe « variation »associera :

@ « L'objet de variation Touche 2» du poussoir multifonction, et
@ « L'objet de variation Canal 2» de |'‘actionneur de variation.

1) Dans la fenétre « batiment », cliquer sur le participant « poussoir multifonction .
« L'objet de variation Touche 2 » appardit dans la partie droite de la fenétre.

LAJHBII dacceuil - Nombres

Effacer V% Nouveau répertoire dynamique

Nom Fonction d'ebjet | Description Adresses de groupe | Longueur | C | R w

4 [p]selle de réunion 2o Objet de commutation A Touche 1 1kit c w

i Pouesoie quadept I | = Obiet de commutation Touche 2 1 bit c w

: Objet de commutatio... _ 4 bit c W

| 3: Objet de commutatio E;fl 6 bjet ce commutation A Touche 3 1 bit E w

'_F"": Objet de variation -... s Objet de commutation A Touche 4 1 bit c w

w{6: Objet de commutatio... ‘ i 12 Objet de commutation & Touche 5 1bit c w

B|S: Objet de commutatio...| || 3| 15 Objet de commutation A Touche § 1bit c w

] 12: Objet de commutati.. | | gt 15 Objet de commutation A Touche 7 1bit c w

12| 15: Objet de commutati ‘ 2 Objet de commutation A Touche 8 1kit c w

B2|18: Objet de commutati... i 24 Objet de commutation A Touche supplémentaire 1 bit € w
l;’|21: Objet de commutati... _ - —

P 00 B =l Groin Ofiects | Paramétees | Proarammation

2) Cliquer droit sur « lobjet de variation » de la touche 2, puis sur « Lier avec » :

s A St o
eider Electric Industries SAS unité de col ™= 599
eider Electric Industries SAS unité de col Lier avec ... 9
= Délier @
Articles: 1 & dans | Nouveau Projet % | | Parties de batiment v Ajouter aux favors R [

|
Adresses de groupe v

4 [t Adresses de groupe

D Répertoires dynamiques

v

[ Distribution rdc
4 [ ]salle de réunion
4 |{]1.1.3 Poussoir quadr. plus avec
5| 0: Objet de commutation A - To...

#|3: Objet de commutation A - To...

' Ajouter groupes médians * Effacer

-+
VS Nouveau répertoire dynamique 5,4
Groupe Médian » | Nom
Groupes médians
S
Nouveau répertoire dynarmi u
que
-
| Nombre« | Nom
o Objet de commutation 4 Propriétés Alt + Entrer
J
1} 3 Objet de co ion & TEOCHEZ

'le 6 de commutation A Touche 3
u Zl 9 et de commutation A Touche 4
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3) Compléter la fenétre « lier objet de communication » :

» Adresse de groupe : 6/1/102

O Lier avec l'adresse de groupe existante

(102 : voir définition =2 étape 8)

» Nom de l'adresse de groupe : O i e A g
« Variation éclairage salle SR2 » Memeampe (02
Nom: Variation salle de réunion
b

Valider la fenétre en cliquant sur OK

4) La nouvelle adresse de groupe (6/1/102) appardit dans la fengtre

« adresse de groupe » ainsi que < l'objet de variation Touche 2 » :

=" Ajouter adre

4 7] Adresses de groupe

+ | Participant | Envai | ACK (PL) | Types de données

1.1.4 Poussoir quadruple plus avec IR s Non

D Répertoires dynamiques 3.21 4: Objet de variation - Touche 2

4 & Mouveau groupe principal

Pl 6/1 Edairage

6/1/2 Eclairage salle de réuni

6/1/102 Variation salle de ré..

5) Pour que le « lien » entre le poussoir multifonction (touche 2) et l'actionneur de
variation (canal 2) existe, il faut placer dans la méme adresse de groupe :

@ « L'objet de variation touche 2 » du poussoir multifonction, et
@ « L'objet de variation canal 2 » de l'actionneur de variation.

» Dans la fenétre « batiment », cliquer sur « l'actionneur de variation » pour faire
apparditre les « objets » dans la partie droite de la fenétre.

» « Glisser - déposer » « |'objet de variation Canal 2 » de l'actionneur de variation
sur l'adresse de groupe 6/1/102.

6) Les deux « objets de variation » sont maintenant associés.

v La touche 2 du poussoir multifonction peut faire varier I'éclairage du
GR2, raccordé au canal 2 de l'actionneur de variation.

Adresses de groupe v

Effacer V5 Nouveau répertoire dynamique

21| Adresses de groupe

Objet « | Participant | Envai | ACK (PL)
1O Répertoires dynamigues 52| 11: Objet de variation - Canal 2, génér 1.1.2 Actionneur-var, universel REG-K/230,5 Non

4 & Nouveau groupe principal lﬂ 4: Objet de variation - Touche 2 1.1.4 Poussoir quadruple plus avec IR s Non

4 /1 Eclairage

6/1/2 Eclairage salle de réuni..

&6/1/102 Variation salle de ré...
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CREER UNE ADRESSE DE GROUPE
« ETAT »

La méthode est exactement la méme que celle des « adresses de groupe »
concernant la « commutation » (étape 9).

Néanmoins, |'‘adresse de groupe « état » associera :
@ « L'objet de commutation Touche 2» du poussoir multifonction,
@ « L'objet d'acquittement Touche 2» du poussoir multifonction,

¥ « L'acquittement commutation Canal 2 » de [‘actionneur de variation.

1) Dans la fenétre « batiment », cliquer sur le participant € poussoir
multifonction ».

« L'objet de commutation Touche 2 », et « L'objet d'acquittement Touche 2»
apparaissent dans la partie droite de la fenétre.

' Batiment ~
=" Ajouter partidpants ~ V% Nouveau répertoire dynamique
4 . Rez dz chaussée -~ Nombre+ | Nom Fonction d'objet Description
4 D armaire electrique '.:i 0 Objet de commutation A Touche 1
{]1.1.- Alimentation KNX... et Objet de commutation  Touche 2 e
{]1.1.1 Interface USB RE... = ;:| 4 Objet de variation Touche 2
{]1.1.2 Actionneur-var, u_. t_ Objet d “acquitement ~ Touche Z5=
{4 ]1.1.3 Poussair guadrupl... ;:l & Objet de commutation A Touche 3
[ JHall d'acceuil 2 e Objet de commutation  Touche 4
4 [/ﬂ Zzlle ce réunion ;SI 10 Objet de variation Touche 4
1.1.4 Paussoir quadrupl. . 3 12 Objet de commutation A Touche 5
:l 0: C.bjet de commutatio... -+ 4c Nibind An rnenen dabinn A Tacha £
‘ =
s oo % ~ Group Objects Paramétres Programmation

2) Cliquer droit sur « lobjet de commutation » de la touche 2, puis sur « Lié avec ».
Compléter la fenétre « lier objet de communication » :

% Lier les objets de participant @

> Adr‘esse de gr‘OUpe B 6/1/2 -CTLierame:i‘a:resse de groupe existante

(B2 : voir définition étape 8)
> Nom de |'Gdr‘€SS€ de groupe . (&) Créer une nouvelle adresse de groupe
«Etat éclairage salle SR2 »

Adresse de groupe | §/1/52

Nom: Etat eclairage salle de réunion
> Valider la fenétre en cliquant sur OK
Annuler |
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3) La nouvelle adresse de groupe (6/1/52) apparafit dans la fenétre

« adresse de groupe » ainsi que « l'objet de commutation Touche 2 » :
L]

AJOUTEr groupes pnnapaux v

4 [=21Adresses de groupe ot
O Répertoires dynamiques I ﬁ 5:

4 & Mouveau groupe principal

4 §f1 Edairage
§/1/2 Eclairage salle de réuni...
6/1/52 Etat eclairage salle ¢...

§/1/102 Variation salle de ré...

4) Pour que le « lien » entre le pousscir multifonction (touche 2) et l'actionneur de
variation (canal 2) existe, il faut placer dans la méme adresse de groupe :

# « L'objet de commutation Touche 2 » du poussoir multifonction, et
@ « L'objet d'acquittement Touche 2 » du poussoir multifonction, et
@ « L'acquittement commutation Canal 2» de l'actionneur de variation.

» « Glisser - déposer » les « objets »:

o « objet d'acquittement Touche 2 » (poussocir multifonction) et
o « acquittement commutation » Canal2 (actionneur variation)

sur l'adresse de groupe 6/1/52.

5) Les trois « objets » sont maintenant associés.

‘—idmdeme v

Ajouter adresses de groupe ¥ Effacer V% Nouveau répertoire dynamique
4 [71]Adresses de groupe Sous groupe | Nom Description | Central | Coupleur de ligne non filtré
O Répertoires dynamiques 2 Eclairage salle de réunion Non Non
4 £ Nouveau groupe principal 52 Etat eclairage salle de réw Non Non
4 6/1 Edlairage 102 Variation salle de réunion Non Non

6/1/2 Eclairage salle de réuni...
6/1/52 Ftat eclairage salle d

§/1/102 Variation salle de ré.

v" La touche 2 du poussoir multifonction est informée de I'état du canal 2
de ['actionneur de variation.

v La DEL de la touche 2 est également informée de I'état du canal 2
de l'actionneur de variation car elle réagit avec « l'objet d'acquittement »
Touche 2 (voir paramétrage de base du poussoir multifonction).

Sile GR2 est « allumée » = la DEL Touche 2 s'allume.

Sile GRZ est « éteint » & la DEL Touche 2 s'éteint.
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ETABLIR LA COMMUNICATION
AVEC LE « BUS »

ETAPE 12

1) Dans la barre de menu, cliquer sur « Parametres »

ETS Editer  Espacz ce travall

Frogrammation

Actlons Rapldes

F Changer Basa de Données
n  Changer |z base de donné

Nouvcau Mrojct
& Créer un rouveau projes 3 partir de

.“ Nouveau Projet (Assistant)

Clagnostic
= +
L o
Vo Jensemble Prujels.

MNowveau G Ouir

Cellaluguzs

Mam Dite de...
Brightnase contrel 1 IR digital 10/27/2012 512 Inconnu 3 10/26/2011
curnmmulslion varialion ne=lig iosm 2 102F2011 4% Teonn 6 10272011
edairage gr2 1/17/2012 2:23 Inconmu 5 1/17/2012
presence detection 10/27/2011 5:0¢ Inconnu 2 10y26/2011
scanz 10/26/2012 2:0( Inconnu 5 10272011

2) puis « Communication » dans la liste déroulante.

¥ [754 - ecloirage gr2

ETS Editer

Espace de travail Programmation Diagnostic Extras Fenétre  Aide
A ﬁ O
. . O o ] 3
Adtions Rapides 5 g
Vue c'ensemble Projets. Catalogues Base de données Paramétres

Changer Base de Données
Changer la base de donné

Nouveau Projet
@ Créer un nouveau

Diagnastic

Quvrir les o

g

agnostic
Informations Participant
Adresses Individuelles...
Décharger participant
Moniteur de Bus
Moniteur de Groupe
‘Outil de Diagnostic

Importer Données
Importer projets ou praduits
Importer projeis

272

Présentztion générale
Langue de prészntation
Communication

Base de donnses

Mise 2 jour logiciel
Deépannags
Importaticn

Racrourtis

Labels

Jd

[ Activer le scan sutomatique sur les ports sériels

Vtilis=r I rannexinn de projet si disponible

Actuellement sélectionné:

usB

Connexions configurées

& USB (USB)

Lonnexions trouvées
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3) La fenétre suivante apparait :

F TS eclairage gr2

Guide

Jier  [spscc de roval  Progromiation  Disgnosic  Didraz  Tenftie  Aids

Actions Rapides

Changer Base Ue Dunnées

e la L che doormess Lounerile

Nuuveau Projel

Cader L muvecyU proiel @ sarlin Je a0

Nouveau Projel (Assistanl)
ay lilesant

ey prol e

Diagnostic

Ouvrir ‘es outils de

Informations Participant
Adresses Indnadiallas..
Déchargar participant
Moniteur de Bus
Moniteur de roupe
Qulil de Diagnuslic

v
= l

“ue d'ansemtle Srojete

[ §] e

Cztaloguas Bzs2 dz donndes Paramétres

Trésantosion gerdrale
Langue ce présentotion
Comrmuricatisr

Easc dc dorndss

Mise 3 jour logice
Dépannags
Irpartatan

Fascouris

Labels

i
fctisar la ztan automakiqus sur les ports sirisle

2| Utliser la sornaxian 3 orojct i dispanble

actuellement sélectnnng:

ISR

ConnExions configurées

=2 USE(USE)
Adracsa meadie le: ThahNS
leng seur AF )L maomum: 1h

Test |

Conncxions trouvérs

& vermzn GmbH & Co. K6 (UsE)

4) Le bouton« TEST » de la fenétre « Options/Communication » est actif.

use

Conncxdions configurées

& 1A (117R)
Adresse indvicuslle: AR
Longusur 450 mavimum: 1

» Cliquer sur « TEST ».

Si la communication est « possible »
« OK » appardit d droite du bouton.

Si la communication ne peut étre
établie avec le « bus », le texte

« Pas de communication » appardit
d droite du bouton.

M&me si la réponse au test est « OK », la communication avec le
« bus » n'est pas établie.

usB

Connexions configurées

&2 Uss (UsB)
L'ouverture de linterface de connexion a échoué.
Le participant USB n'a pas été trouvé
Echec

Test | Paramétres

Connexions b

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011/ IE : 02 273



KNX

5) Afin de visualiser si la connexion avec le bus est active, il suffit de regarder 'état
de l'icéne « en ligne » située en bas d gauche de I'écran (barre d'état).

FELYEr ~ _ Ofo 2~ Groupes principaux

Utiliser |2 projet ou lz connexion ETS4 (USB) -

ETS4 - eclairage gr2

Affichage du
type dinterface
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Guide

TELECHARGER UNE
« ADRESSE PHYSIQUE »

ETAPE 13

1) Dans la fenétre «batiment», cliquer droit sur le participant puis sur « Téléchargers.

» Cliquer droit sur « actionneur-vars, puis sur « Téléchargements :

X ETS4 - eclairage gr2

ETS Editer Espace de travail Programmation Diagnostic Extras Fenétre Aide
l+ MNouveau - ')( Fermer projet é Imprimer " . Espace de travaill + E Catalogues
Catalogues
= €« Importer... £ Exporter...
Effacer % Nouveau répertoire dynamique
AR ‘ Nombre « | Nom Fonction d'objet Description | Adresses de groupe | Longus
4 [l amoire electrique 2 10 Objet de commutation  Canal 2, général 6/1/2 1 bit
1.1.- Ali tation KN
i [mentation BHu Objet de variation Canal 2, général 6/1/102 4 bit
th B RE.. & i
A J1.1-1 Interface USE RE I l;ﬂ 12 Objet de valeur Canal 2, général 1 Byte
I Actionneur-var. u || T8 .. = .
b / Editer les paramétres rm gLk
Téléchargement » | Télécharger tout
| C/J salle de réunio Décharger v Télécharger partiellement
Bhb e brrn Info » Télécharger I'adresse physique -
Trouver p
Reinitialiser le participant Ecraser I'adresse physique

i@ Comparer le participant Télécharger application
I
-
7 i ransfer de paramétres et ¢ cate B
4 23] Adresses de grou ; Lo Coupleur de ligne non filtré
I p Répertoires dynz Delier Non
& Nouveau grou] Y7 Alouter aux favoris >
B Ajouter 3 Mes produits v

2) La fenétre « Télécharger » s'ouvre :

» Cliquer sur ¥ 4 droite du bouton

« Programmer Adresse Individuelle »
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3) Une fenétre « téléchargement (Adr) » s'ouvre, et demande de « pousser » le bouton

de programmation...

I I Trouver et remplacer

“N v Espaces de travail

I Journal du projet

F I Articles A Faire

m

b Aide

a.CM

e 6] ] (] e (o€ (<] (>

4 Opérations en attente

30/16aCM
Tout
@ En cours

+ 1 0O
A e En attente

1.1.5Act de commutatio... (armoire electrique)

Veuillez appuyer sur le bouton de programma

» Télécharger(Phy. Addr.): Téléchar

La programmation débute...

4 Opérations en attente O
Tout
o @ En cours
Actif Historique En attente

1.1.5 Act de commutatio... (armoire electrique)

Veuillez appuyer sur le bouton de programms

» Telecharger(Phy. Addr.): Téléchar

» En face avant de « l'actionneur de
commutation » appuyer sur la

« touche de programmation » (C)

 sssasanasasns ||
\ |

Une DEL rouge (D)

g'allume.

= —

La fenétre se ferme lorsque l'adresse
physique est enregistrée dans le
participant.

@ Cette méthode peut-tre utilisée
=== pour un matériel possédant déja
une adresse physique (suite d un
téléchargement) ou un matériel
« neuf ».

A\

Un matériel « neuf » (jamais connecté) a une adresse physique

par défaut : 15.15.255

276
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Guide

TELECHARGER ETAPE 14
L'APPLICATION

1) Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le « pousscir multifonction » puis

sur « Téléchargement »

Editer les paramétres J

- Téléchargement
Décharger

[} :

Info
=
Reéinitialiser le participant
cents e pa
; C er le par
i C B
A Prin e
= Label
% dai Transfer de paramétres

Délier

"> Ajouter aux favoris

+ A
de burea X Effacer
5 Couper
aussés
Copie
slectrique
Coll
imentatic u
- i
aterface | (5]
] a  coller Etend
ctionneu| =
Sussalrq Propriétés
ct de con

Ctd + X

Crl+C

Alt + Entrer

Fermer projet é Imprimer Annule Refaire .Esﬂa-:edehavai - r.u
Editer les paramétres |
I Téléchargement » Télécharger tout
Décharger » Télécharger partiellement
» Cliquer sur le bouton: Info v | Télcharger fadresse physiaue
— . i Réinitialiser le participant Ecraser ['adresse physique
« Télécharger application » 4 e T sl
4 Transf A e . o - T ¥ rEele(tr!uUE =
I Délier
> Ajouter aux favoris »
|3

01 En cliguant droit sur une piece ou partie de batiment, puis sur «télécharger»,
=" on peut télécharger tous les programmes d'application des participants

présents dans la piece ou la
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Une fenétre « téléchargement (Appl) » s'ouvre avec le message :

% L'affichage suivant apparait alors & droite de |'écran:»

S — xar
aduit I Trouver et remplacer (%}
ionneur-var. universel REG-K/230/500W I; I Espaces de travail (%}
GUS Présence KNX avec régulation de luminosits+ TR T — )
dule poissoir double Artec - -
ieenir Anadninla mlie sua- TOD N I Articles A Faire 0
b Aide (%]
4 Opérations en attente Q
Tout
° @ En cours
Actif [ = dtente

1.1.5 Act de commutatio . (armoire electrique)

| —1

|

Programmation du particpant...
» Télecharger(Appl.): Téléchargement

@ Lorsque le téléchargement est complet, « Terming » s'affiche en vert dans la

colonne « Status ».

@ En cas d'erreur dans le téléchargement, un message appardit en rouge.

» Répéter l'opération pour tous les participants.

d'application en une seule opération.

Fermer proje é 1mprimer

Zditer les paramétres

Pour cela, reprendre la

rd . IR Tdachargament
procédure au §l jusqu'a [—
I'apparition de la fenétre o

Aéinktizliser le paricipant

« Téléchargement » puis :

participant

P P

» Cliguer sur le menu : —
o Ajoutcr aux faveris

« Télécharger touts

Transter de paraméires et 4'ndicateurs

o) Il est possible de télécharger I'adresse physique et le programme

mede taval Progammation Diagnostc  Bdras  Fenétre  Aide

. Espace ce maval ~ E Latzig

Téléchargar tout

Tl gzr parliellencnt
|Eléchargzr I'adresse prysique
Feraser l'zdresse physiqus

Télichargsr application

FITE AR T WTUETEE

e elediiyus v]
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Guide

SCENARIO
« POUSSOIR MULTIFONCTION »

1)Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le participant « poussoir
multifonction », puis sur « é&diter les paraméires ».

@ Dans la liste déroulante « Sélection de fonction » (menu< Touche 6 3),
sélectionner « Scénario ».

Participant: 1.1.3 Poussoir guadruple plus avec 1R

General -
Sélection de fonction Scénari -

Info touches \ = @ |
Touche 1 Detection actionnement long 30 %
Touche 2 100ms * facteur (4-250)
Touche 3 Fonction scénario ‘é{endu - |
Touche 4 E @
Touche 5 Nombre d'objets ‘un - |
Touche & 2

Touche 6 : (objet A) Activation DEL d'état ‘Jors de l'act. ON / reléch. OFF - |
Touche 7
Touche 8
Touche supplémentaire . - ~

@ Dans la liste déroulante ¢« Fonction scénario » sélectionner « étendu ».

@ Ce choix permet de distinguer les appuis « court » et « long » sur la touche.
Un appui d'une durée de 15 x 100ms = 1,55 (ex. ci-dessus) est un appui < long »

2) Cliguer sur le menu « Touche 6 : (objet A) », la fenétre suivante apparait :

Participant: 1.1.3 Poussoir quadruple plus avec IR
Général
Action directe lors de I'actionnement |aucun (stoppe I'envai cydlique) - |
Info touches
Touche 1 Action lors du relach. av. écoulement |envo\e valeur 1 > |
Touche 2 durée d'actionnement longue
Touche 3 Action lorsque durée d'actionnement |aucune madif. = |
Touche 4 longue atteinte
Touche 5 Action sur reldchement lorsque la durée | envoie valeur 2 o |
Touche 6 d'actionnement est atteinte
Touche 6 : (objet A) Yy | 1 = |
Touche 7 Adresse du scénario (0-63)
Touche 8 val. scénarios de consigne 1 |acwer - |
Touche supplémentaire
Fonction verrouillage Valeur 2 | 2 = > |
Mol smanc Adresse du scénario (0-63) @
val. scénarios de consigne2 | enregistrer @ - |
Base tamps de cycle | 1 seconde & |

» Dans les listes déroulantes sélectionner les parametres identiques a ceux de la
fenétre ci-dessus.
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Rappel : La durée d'actionnement a ét+é définie au §1 (1,5 seconde).

Explications :
Le scénario « appelé » dépend de la durée de I'appui sur la touche 6 :

<« appui < 1,5 seconde : % scénario » d'adresse 1.

< appui » 1,5 seconde : % scénario » d'adresse 2.

Le choix « activer » dans la liste déroulante des lignes « val. scénario de
consigne... » entrdine la réalisation des actions associées d ces scénarios.

o Pour associer une seule adresse de scénario & une touche, il faut,
A-D'_ lors du paramétrage de la tfouche (81), sélectionner « normal... »

la ligne « Fonction scénario » au lieu de « étendu ».

Participant: 1.1.3 Poussoir quadruple plus avec IR

Général

Sélection de fonction Scénario -
Info touches
Touche 1 Détection actionnement long 10 %
Touche 2 100ms * facteur (4-250)
Touche 3

Fonction scenario rmal (bref = activer / long = enregistrer) hd
Touche 4
Touche 5 Activation DEL d'&tat lors de l'act. ON / relach. OFF b2

Touche &
Touche 7 adresse du scénario (0-63) 0 =

Touche 8
Touche supplémentaire
Fonction vemrouillage

L'exemple ci-dessus permet « d'appeler » le scénario d'adresse O en appuyant
sur la touche 6.
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Guide

SCENARIO
« ACTIONNEUR DE VARIATION »

1)Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le participant « actionneur de
variation », puis sur « éditer les paraméires ».
@ Dans la liste déroulante « Scénarios » (menu « Général »), sélectionner
« libéré(e) », ce qui permet d'utiliser la fonction « scénario » des touches.

Participant: 1.1.2 Actionneur-var. universel REG-K/230/500W

Général
R Canal 1 ‘acﬁvé - |
1: Général _
1: courbe de variation de base Canal 2 ‘ scactivée mi |
1:diminutions de |a durée de variati
Canal 3 ‘dﬁacbvee = |
Canal 4 | désactivée -
Scénarios |libéré(e) @ -|
Poste secondaire scénarios ‘va’rwtlié(e] - |
Fonction centrale ‘va—rwilié(e) - |
Durée de var. identique ‘ verrouillé(e) - |
avec fonction centrale et scénarios

2) Cliquer sur le menu « 2 : Général », la fenétre suivante appardit.
De la méme maniere sélectionner « libéré(e) » a la ligne « scénarios »

Participant: 1.1.2 Actionneur-var. universel REG-K/230/500W

Général - o o
‘ariation minimale en %

1: Général 15 5

1: courbe de variation de base i Gad
Variation maximale en % 100

1:diminutions de la durée de variati =

kit Comportement au dédenchement | Luminosité max. - |

Courbe de variation de base |Ampgujes - |

L'objet de variation commute le canal | unig. marche, pas d'amét - |

L'objet de valeur commute le canal |QN et OFF - I

Entrée pour poste externe | libéré(e) -

Temporisations | verrouillé(e) |

Fonction minuterie de cage d'escalier | décactivée - |

Opération par objet de commutation | inchangé - |

Scénarios [1iberse) @ -
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3) Cliquer sur le menu « 2 : scénarios », la fenétre suivante appardit :

Général

1: Genéral
1: courbe de variation de base
1:diminutions de la durée de variati

1: scénarios

Participant: 1.1.2 Actionneur-var. universel REG-K/230/500W

Ecraser val, du scé. dans |'actionneur
lors du téléchargement

Durée de variation identique

Scénario 1

Scénario 1: numero du scénario (0-63)
Scénario 1: valeur de luminosité en %
Scénario 2

Scénario 2: numéro du scénario (0-63)
Scénario 2: valeur de luminosité en %

Scénario 3

Scénario 4

|activé v
| désactivée -
e @
: 3
3
|active -
2 @ %
100 .
| désactivée -
| désactivee -

@ Dang les listes déroulantes « Scénario 1» et « Scénario 2» sélectionner « activer ».

@ Indiquer l'adresse du scénario « appelé ». Elle doit correspondre a celle
programmée pour la touche 6 du poussoir multifonction c'est-a-dire :

= 1 (appui court) ou

= 2 (appui long).

@ Ensuite sélectionner la valeur de luminosité associée a |'éclairement de la lampe.

Dans le cas présent, la lampe raccordée au canal 2 aura une luminosité de :

= 20% si le scénario 1 est « appelé » ou

= 100% si le scénario 2 est « appelé ».

Chaque « Canal » doit &tre paramétré en fonction des différents scénarios
présents dans le pro jet.
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SCENARIO

« ACTTONNEUR DE COMMUTATION>

1)Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le participant « actionneur de

commutation », puis sur ¢ éditer les paraméires ».

Guide

@ Sélectionner « appel et enregistrement possibles » dans les listes déroulantes

des scénarios d mettre en ceuvre.

Remargue :  Pour le logiciel « ETS4 », le numéro de la premiere adresse de

scénario est 0.

Dans le cas de l'actionneur de commutation il faut donc raisonner de la fagon

suivante :

N° scénario

< actionneur de commutation »

N° Adresse scénario
(logiciel ETS4)

Scénario | 0

Scénario 2 1*

Scénario 3 il
3

*

Participant: 1.1.5 Act de commutation REG-K/4x230/16 3 CM
Choix de | "appareil

Canal 1: Géneral

Scénarios sont

Canal 2: Géneral Scénario 1 est

Canal 3: Géneral

Canal 4: Géneral Scénario 2 est

Canal 5: Géneral

Canal 6: Géneral Seénario 3 est

Canal 7: Géneral S

Canal 8: Géneral aeaR e

Fonction centrale e

Scénario général

Scénario 2 Scénario 6 est

Scénario 3

Temps de clignotement Scénario 7 est
Scénario 8 est
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scénario appelé par un appui « court » sur la touche 6 de P1.
** gcénario appelé par un appui « long » ..

actif

non actif

appel et enregistrement possibles @

appel et enregistrement possibles @

non actif

non actif

non actif

non actif

non actif
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Les scénarios sélectionnés dans la liste sont donc les n°2 et 3

2) Cliguer sur le menu « Scénario 2 », la fengtre suivante apparaft.

Participant: 1.1.5 Act de commutation REG-K/4x230/16 a CM

Choix de | "appareil
Canal 1: Géneral
Canal 2: Géneral
Canal 3: Géneral
Canal 4: Géneral
Canal 5: Géneral
Canal 6: Géneral
Canal 7: Géneral
Canal 8: Géneral
Fonction centrale
Scénario général
Scénario 2
Scénario 3

Temps de clignotement

Canal 1
Canal 2 (Unig. si Canal 1 pas inverseur)
Canal 3

Canal 4 (Uniq. si Canal 3 pas inverseur)

o N
|aucune medf v
|aucune modf. -
[aucune macit. -

@ Dans les listes déroulantes « Scénario 2» et « Scénario 3» sélectionner I'état que
doit prendre le canal lorsqu'un scénario est « activé » :

= « Aucune modif. » Le canal reste dans le méme « état ».

= ¢ Marche - On » le canal commute sur I'état « On ».

= « Arrét Off » le canal commute sur 'état « Off ».

)]

La commutation sur la position « On » ou« Off » respecte le
paramétrage existant du canal.

Exemple .

si la commutation « Off » du canal est temporisée, elle le sera
également dans le cadre de la mise en ceuvre d'un scénario.
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Guide

SCENARIO
« ADRESSES DE GROUPE»

ETAPE 18

1)Dans la fenétre « batiment », cliquer sur le participant « poussoir multifonction ».
Les « objets » associés apparaissent dans la partie droite de la fenétre.

@ Cliquer droit sur « Objet A - Touche 6 » puis sur « lié avec... »
¥ ET54 - eclairage gr2

Editer Espace de travall Programmation Diagnostic Extras  Fenétre  Aide

£« Importer... E  Exporter...

I | =] Fabricants Fabricant ~ | Nom
=& Mes Produits 4] schneider Electric Industries SAS Module pous. INSTABUS da
= N1 Cebhnaidee Claskeir Tadistel s
< Produits Récents P . =5 SAS Poussoir quadruple plus ave
echargemen * §5A5 Interface USB REG-K
& Print Labe 5 SAS Alimentation KNX REG-K/1€
e § SAS Actionneur stores REG-K/2x
§ SAS Act de commutation REG-K,
Délier
Trouver
-J_p._i 5’ Ajouter aux favoris 3 "
Articles: 1 % batiment w | | Salle de réur

4 arrnoire electri Copie crl+C

_— .

La fenétre suivante apparait :
T Lier les objets de participant rg|

O Lier avec l'adresse de groupe existante

Créer la nouvelle adresse de groupe

» 7/1/1

(® Créer une nouvelle adresse de groupe

et son nom :

» « Début et finde
conférence SRZ »

Adresse de groupe | 7/1/1

Nom: | débutffin de réunion

i

2) Dans la fenétre «batiments, cliquer sur le participant « actionneur de variation ».
Les « objets » associés apparaissent dans la partie droite de la fenétre.

» Cliquer sur « Objet scénario » et « Glisser-Déposer » cet objet sur l'adresse
7/1/1 de la fenétre « Topologie ».

Remargue : |a méthode est la méme que pour €tape 10
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3} Dans la fenétre « batiment », cliquer sur « lactionnewr de commutation ».
Les « objets » associés apparaissent dans la partie droite de la fengtre.

» Cliquer sur « Objet scénario » et « Glisser-Déposer » cet objet sur
I'adresse 7/1/1 de la fenétre « Topologie ».

4) L'adresse de groupe 7/1/1 doit étre visible avec son contenu dans la fenétre
« Topologie », comme le montre la figure ci-dessous.

4 BH 6/1 Edairage
6/1/2 Eclairage salla de r

B 6/1/52 Etat eclairage sall... |B

6/1/102 Variation salle d=.,
4 7 Mouveau groupe principal
4 B8 7/1 Nouveau groupe médi..

B8 7/1/1 début/fin de réunion |

L'appui sur la touche 6 (objet A) entrdine le déclenchement d'un scénario associé :

= 4d l'actionneur de commutation.

= 4 |'actionneur de variation.

Dans ce cas, le paramétrage de la touche é du poussoir peut commander 2 adresses
de scénario, selon si I'appui est « court » ou« long ».
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PARAMETRAGE DE BASE
ACTIONNEUR DE COMMUTATION

Guide

1)Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le participant « actionneur de
commutation », puis sur « &diter les paraméires ».

Dans la liste déroulante « appareil en marche » (menu « choix de l'appareil »),

sélectionner le type dactionneur : « actionneur de commutation 4 voies »

2) Cliquer sur le menu « Canal 2 : Général », la fenétre suivante appardit :

Participant: 1.1.6 Act de commutation REG-K/4x230/16 & CM

Choix de | “appareil
Canal 1: Géneral
Canal 2: Géneral
Canal 3: Géneral
Canal 4: Géneral
Canal 5: Géneral
Canal 6: General
Canal 8: Géneral
Fonction centrale
Scénario général
Temps de clignotement

roncoon supeneure |aUCUﬂB

Fonction verrouillage | désactivé(e) A
Mode relais | Contact NO x
Fonction minuterie de cage d'escalier i'désacuvé(e) -
Temporisation de commutation |désadivé(e) A
Temporisation d'extinction |.désacl.ivé(e) @ -
Etat relais en cas de coupure iaucune madif. >

de tension du bus

Etat relais en cas de rétablissement | comme pour la coupure de la tension du bus

de |a tension du bus

Etat du relais aprés téléchargement ETS icomme pour le rétablissement de tension du bus

% Dans la liste déroulante « informations d'état » choisir :

= « objet d'acquittement actif » (idem §5 p21)

» Dans la liste déroulante « temporisation d'extension » choisir « activé ».
» Cliquer sur le menu « Canal 2 : tempo »

Les réglages proposés indiquent que le canal 2 commutera sur « Off »

60 secondes (60 x 1s) apres la demande d'extinction (ex : appui sur un poussoir).

Choix de |"appareil
Canal 1: Géneral

Canal 2: Géneral

Canal 2: tempo

Canal 3: Géneral

Canal 4: Géneral
Fonction centrale
Scénario général
Temps de clignotement

sdruple plus avec IR|

Participant: 1.1.6 Act de commutation REG-K/4x230/16 a CM

Base temporelle tempo. de commut. | 1s v
Facteur de tempo. de commut. (1-255) 60 %
La tempaorisation de commutation est | non déclenchable -
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PARAMETRAGE
DETECTEUR DE PRESENCE

1)Dans la fenétre « batiment », cliquer droit sur le participant €« Argus Présence

KNX », puis sur « &diter les paraméires ».

La fenétre suivante apparait :

Participant: 1.1.7 ARGUS Présence KNX avec régulation de luminosité+1

Général
Bloc configuration
Récepteur IR
Bloc 1 Général
Capteurs mouvement
Luminosite
Télégrammes
Sortie objet com/valeur 1

Durées

Bloc déplacement/bloc présence 1
Bloc déplacement/bloc présence 2
Bloc déplacement/bloc présence 3
Bloc déplacement/bloc présence 4
Bloc déplacement/bloc présence 5

Régulation de luminosité

libére(e) @ v

|
verrouillé{e) - |
verrouillé{e) - |
verrouillé(e) - |
verrouillé(e) L4 |
verrouillé{e) - |

» Dans la liste déroulante « Bloc déplacement/bloc présence 1 » sélectionner

« libéré (e) ».

2) Cliguer sur le menu « Bloc 1 Général ».

Participant: 1,1.7 ARGUS Présence KNX avec régulation de luminosité+]

Genéral
Bloc configuration
Récepteur IR
Bloc 1 Général
Capteurs mouvement
Luminosite
Telégrammes
Sortie objet com/valeur 1
Durées

288

Fonction verrouillage

Mode fonct.

| verrouillé(e) A |

| Fonctionnement normal - |
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@ Puis cliquer sur le menu « Capteurs mouvement »

Farticlpant: 1.1.7 ARGUS Présence KNX avec régulation de luminosité+1

Général

Réglages selon les secteurs orientss [,Em,ui"é(e] ,1

Bloc configuration
Recepteur IR Sensibilité [haube ,1
Bloc 1 Général (pour tous les secteurs)

‘Capteurs mouvement T [1m% v}

Lum nosite (poLr tous les sectsurs)

Teléarammes

Sartie objet com/valeur 1
Durées

@ Puis cliquer sur le menu « Lumincsités »

Participant: 1.1.7 ARGUS Présznce KNX avec régulation de luminosité+I

Général . .
L'anregistrament déplacement ect [ir\de’pe'\dant de la luminesité .

Bloc configuration

Recepteur IR

Bloc 1 Général

Capteurs mouvement
Lumingsits

@ Puis cliquer sur le menu « Télégrammes »

Parficipant: 1.1.7 ARGUS Présence KNX avec régulation de luminosité—T
Général
=nere Action 2u début du déplac=mant [Em, s _]
Bloc configuraton
Récepteur IR Lors de I'écoulement de la durée [Emmi aprés dcoul. minut. escal./durés restants ']
Bloc 1 Général de déplacement
Capteurs mouvement Obie de sortie 1 [hbé'é(e] v]
Lum nosite
Télégrammes 1Objet de sortie 2 [vermuillé(e) ']
sortie objet com/veleur 1
e Objet de sortie 3 |verrouik(e) -
Objat de sortie 4 [vermuillé(e) ']
Pause entre deux télégrammes 5 =
{3-255)x 100 ms o

3) Cliguer sur le menu « Sortie objet com/valeur 1> :

Participant: 1.1.7 ARGUS Présznce KNX avec régulation de luminosite+1

Général .
; Objet [1 bit v]
Blec configuration
Récepteur [R. Au début du déplacenent [c.nvo\c valeur définic ‘]
Bloc 1 Général
Capteurs mouvement Valeur [Té|égﬁmm€ an = |
Luminesite
T Lars !:Ie |écoulement de la durée [erwo\e valeur définia ']
de déplacement
Sortie objet comywaleur 1
iates Valeur [Télégmmme OFF 'l
au moment du verrouillage [Téle’gmmme QOFF = |
= 5 r
@ Puis cliquer sur le menu « Durées »
Participart: 1.1.7 ARGUS Présence KNX avec régulation de luminasité-+
Général s
emps via déplacement [mm declenchable ‘]
Bloc conficuration
Recepteur IR Minuterie d'escalier réglable [wa paramétre ']
Bloc 1 Général
Capteurs mouvement Ecraser minuterie d'escalier lors du [Iihéé(::) ']
Lusminosits tléchzrgement
Telégrammes Minuterie d'escalier auto-adaptstive [UEF[QL\"E'(E] v]
e ek {déclenchem toujours possible)
Durées Ohbjet facteur temps minuterie c'escalier [UEF[QL-\"E'(E] vl
Base temporelle minuterie d'escalier [1 5 v]
Factou- tomps minuteric d'cscalior 30 =
{1-255) ol
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« VERIFIER L'EXISTENCE D'UNE ADRESSE PHYSIQUE » ETAPE 21
& « LOCALISER LE PARTICIPANT ASSOCIE »

1) Cliquer sur le menu « Diagnostiques » puis sur « Adresses Individuelles » :

?Diﬂgnﬁc d'Adresse Individuelle

A Connexlon au « bus > ObllgaTO”ﬂe Fartklpznt(s) en mode programmation

Vérifier si une adresse existe et localiser le particpant

acresse Individuelle: W}
L £ 1 Ll
» Entrer l'adresse physique d'un @ﬂ it
participant dans le cadre « adresse » ()
[ marcne | [ arer |
exemple : 1.1.5 _ _ _
Liste de toutes les adresses existants dans 1a ligne
Arressa e ligne: 11 Ha— « | Version ce masqe
» Cliquer sur le bouton « Vérifier i
Existence ? »

Un symbole s'af fiche & ¢&té du bouton:

= L'adresse est disponible
sur le « bus ».
B = Ladresse n'est pas disponible.

2) Localiser un participant
Chaque participant possede une « Led » (voir figure ci-dessous) qui peut étre
activée d distance par le logiciel « ETS4 ».

C : bouton de programmation
B : Led (rouge)

A : Bornier € bus »

En cliguant sur le bouton : Flash : la led du participant clignote.

Marche : la led g'allume et reste allumée.
Arrét : la led s'éteint.

» Ense déplagant dans le bdtiment, on peut ainsi contriler visuellement la
position de chaque participant.
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J) Identifier les participants en mode programmation

Lorsque le « bouton de programmation » 5 Diaerwstic dAdresse Individuslie
d'un participant est actionné, b S g e
son adresse physique appardit dans le cadre —

« Participant(s) en mode programmation »

01 Pour éteindre la led de programmation d'un participant, utilisé le bouton
et ¢ arrét » (voir 8§2).

4) Visualiser tous les participants connectés sur une ¢« ligne de bus »

?magnnsﬂc d'hdressa |ndividualle

PAMIONANT(S) £n mare programmanion

» Entrer adresse d'une ligne

|pemamer|
dans le cadre « adresse de »

exemple . 1.1 (Zone 1. Ligne 1) Vérificr si une adresse exisle el ouliser le parlicpant
Adresse Indvicuale: -
T Verifier Existance |
LED du particpant
» Cliquer sur le bouton « scan » T —
q Warchz | [_anet |
. Liste de toutes les adresses cxistonts dons o ligne
Toutes les adresses physiques des et e ER == Py pryr—
113 50021
participants connectés au « bus » e scont

s'affichent & droite du bouton.

| Impresson |
Comparer au prejet |

[mise 3 sour Indicateur prog.|

-

» Cliquer sur « Comparer au Projet »

Un symbole appardlt a c6té de chague adresse physique et indigue :

= L'adresse existe dans la ligne
{raccordé sur le bus) et dans

Lisle te= loules kes adresses exislanls dos ls ligne

Ndrasss de ligre: L Mrezse « | vareion d= macque

le projet (programme ETS4) ) i e
an
Bd = Ladresse n'est pas disponible sur s

g 2 F . -y COMparer au projet
la lighe mais existe dans le projet. @ » "

B = Ladresse est disponible sur la
ligne mais n'existe pas dans le projet.
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« VISUALISER » LES TELEGRAMMES

1) Cliguer sur le menu « Diaghostiques » puis sur « Moniteur de groupe » :

A Connexion au « bus » obligatoire

Entrer une adresse de groupe du projet a observer :

» Entrer l'adresse de groupe 6/1/3 (ou cliquer sur le bouton (.], sélectionner
une adresse puis « OK »), puis cliquer sur le bouton « Lecture ».

» Effectuer unappui« court » sur la fouche 2 du pousscir multifonction
(allumage a 100% de GRZ2 et GR3).

Sourscgarder Topirer  Rejoocs hgramines Options Astodéflenenl | Formlions de Gr

E] Cata peint type: | Bru: (jusqu'a 6 bit) [»/ Valeur: "] erwoycr cydiquemant Ddai [soc): D

|Serv||.= | Tindialurs | Priy ‘ Suuccal | Suuce |D=sL.ad| Dzl | Rul ‘ Type | D |Iﬂfu

6:25.306 du bus Low 113 Poussair quadn_ple plus avec IR 5/1/2 Edairage salle de réunion Witz 1.002 boolean $01 | Vrai

46 du bus Low 113 Pousscir quadr_ple plus avec IR 5/1/2 Edairage sall de réunion & Wit 1.002 boolean $00 | Faux

U3 du bus low LL3 Houssar quadn.ple plus avec IR 5(1/2 bdanage salle de réunion b wntz  1.UUZ bookean $UL | Vil | =
126:30.218 du kus Low LL3 Poussoir quadn.ple plus avec IR 3/1/2 Edairage salle de réunion & writz 1,002 boolean $00 | Faux

@

m C

Description de la fenétre :

# Mode « Moniteur de projet en ligne » : les télégrammes sont liés au projet actif.

@ Ceci permet d'af ficher 4 chaque télégramme :

Colonne signification
# numéro « d'apparition » des télégrammes sur le bus.
temps heure d laquelle le télégramme est envoyé.
Adr. src Adresse physique de 'émetteur.
Adr. dest Adresse de destination (adresse de groupe généralement)
Destination Nom de |'adresse de groupe
DPT Type de donnée
Type Nature du message (Read = Lecture ou Write = Ecriture)
Data Contenu du message {données)

Mode « Moniteur de groupe » : Les télégrammes ne sont pas liés au projet actif.
La colonne « Destination » n‘appardlt pas.
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Interprétation de la copie d'écran de la page précédente :

Téléaramme n°l :

# A 14h 38min et 55s un télégramme (le numéro 2) a été envoyé sur le bus.
@ L'adresse physique de I'émetteur est 1.1.1 (poussoir multifonction).

& Le ou les destinataires appartiennent a l'adresse de groupe 6/1/3 dont le nom
est « commutation ».

Participants asscciés :

» Touche 2 du poussoir multifonction
= Canal 2 et Canal 3 de l'actionneur de variation

# |e type de donné transmis est « 1bit » (commutation).
@ Le télégramme est « écrit » dans les participants.

@ La valeur des données vaut « 1 » c'est-d-dire allumage des lampes |

Télégrammes n°3 et 4:

Ils correspondent aux paramétrages des canaux 2 et 3 de |'actionneur de variation,
qui renvoient un télégramme « d'acquittement actif » pour signaler leur « état »,
en loccurrence « 1 » (éclairage GRZ et GR3 a 100%).

@ L'adresse physique de I'émetteur est bien 1.1.4 (actionneur de variation)
# ['adresse du destinataire est l'adresse de groupe 6/1/52 dont le nom est
« état éclairage ».

Ainsi, la touche 2 est informée de 'état de l'actionneur et la DEL de la touche 2
g'éclaire en conséquence.

Remargue : Un nouvel appui «courts sur la touche 2 (extinction des lampes GR2 et 6R3),
entrdine 'apparition de 3 nouveaux télégrammes, identiques a ceux
étudiés précédemment mais avec un «contenu» égale d « O » (extinction).

La copie d'écran suivante illustre ce nouvel appui :

1 2012-01-17 06:127:3.921 Démarrer L'enregetrement a démz
2 2012-01-17 06:27:33.625 cu bus  5=0 Low 1.1.3 Poussoir cuadruple plus avec IR 6/1/2 E:lairage sallz dz réunicn & Write 500 | Faux
3 2012-01-17 06:27:34.140 cu bus ~ 5=2 Low 113 Poussoir cuadruple plus avec IR 6/1/2 Ezlairags salle d= réunien & Write: 501 | Vrai
i 2012-01-17 0G:27:34.450 cu bus 54 Low 1.1.3 Poussair cuadruple plus avec IR G/1/2 Czlairage salle d= réunion G Write $00 | Maux
5 2012-01-17 06:27:34.640 cu bus __ 5=6 Low 1.1.3 Poussair cuadruple plus avec IR 6/1/2 E:lairage salle dz réunicn 6 501 i
2012-01-17 DGm 5=0 Low 1.1.3 Poussoir cuadruple plus avec IR 6/1/2 E-lairage salle d= réunien 6 Wirite §00 | Faux
2012-01-17 06:27:35.125 cu bus 5=2 Low L.L3 Poussolr cuadruple plus avec IR §/1/Z E:lairage salle dz réunien & e b0L | vral
2012-01-17 06:27:35.437 cu bus 5=4 Low 1.1.3 Poussoir cuadruple plus avec IR 6/1/2 E:lairage salle dz réunien & Wiite $00 | Faux
9 U12-01-1 120 21.000 Stop Lanmgﬁnmtaétéa
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2) Télégrammes associés a la variation d'éclairage (SR2)

La copie d'écran suivante illustre la variation d'éclairage des GR2 et GR3 lors
d'appuis « longs » sur la touche 2 :

Autcdéfilement
# | Heure Servicz | Indicateurs | Frio  Source.acr | Source Dest.adr | Dest Rout |Type |DPT |Info
1 2012-01-17 06:37:42.343 Cémarrer L'znregistrement & démar
2 2012-D1-1706:37:44.421 du bus  S=0 Low 1.1.3 Foussoeir quadruple plus avec IR &/1/2 Eclairage salle dz réunicn 3 Write $01 | vrai
3 2012-01-17 06:37:47.218 du bus =2z Low L.L3 Foussolr quadruple plus avec IR &1/2 Eclalrage salle dz réunlon 5 Wiite $00 | Faux
1 2012 01 17 06:37:19.100 du bus ~ €=4 Low 1.L3 Tousseir quadruple plus avec IR 6/1/102  Variation sallc de réunion 5 Write $09 | Augmenter, 100 %
5 2012-01-17 06:37:49.421 dubus  E=6 Low 1.L3 Fousseir quadruple plus avec IR 6/1/102  Variation salle de réunion 5 Write $08 | Augrenter, Arrét
& 2012-D1-17 06:37:53.156 dubus  S=0 Low 1.1.3 Fousseir quadruple plus avec IR &/1/2 Eclairage salle d= réunion 5 Wiite $01 | Vrai
7 2012-D1-17 06:38:01.453 du bus  E=2 Low 1.1.3 Fousseir quadruple plus avec IR §/1/102  Variation salle de réunion 5 Write $05 | Augmenter, 100 %
&  2012-01-17 06:36:04.421 du bus  S=4 Low 1.1.3 Foussoir quadruple plus avec IR &1/102  Variation salle de réunion 5 Wirite $08 | Augmenter, Arrét
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ENREGISTRER UN PROJET ANNEXE
& IMPORTER UN PROJET

1) Pour enregistrer un projet il faut :

» Cliquer sur le menu « fichier » puis sur « Fermer Projet » ou « Quitter ».

La fenétre « historique du projet » apparait :

» Entrer le texte correspondant aux travaux ou modifications effectués :

Exemple : « modification des adresses de groupe ».

» valider en cliguant sur « Ok ».

02 Le logiciel ETS4 ne propose pas les fonctions « Enregistrer » et

« Enregistrer sous » |

Des qu'une modification est réalisée dans le programme elle est enregistrée.

Il est cependant possible de revenir en arriere en cliquant sur le menu « Edition »
puis sur « Annuler » (ou sur l'icdne correspondante 2 ).

Q Il est conseillé, pour conserver le programme original, de créer une
copie de sauvegarde avant de commencer les modifications |

Procédure :

» Cliquer sur le menu « fichier » puis sur «ouvrirs. La fenétre «Projetss apparalt :

» Cliquer sur le nom du projet d modifier

» Cliquer sur : « faire une copie ».

Une copie de sauvegarde est créée et apparait dans la fenétre « Projets ».

Il est ainsi possible de récupérer le programme original en cas de probléme
lors des modifications.
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2) Pour importer un projet il faut :

# Aucun projet ne doit €tre ouvert.

# Cliquer sur le menu « Fichier s puis « Importer »

& Sélectionner le fichier a ouvrir (recherche répertoire..)
# Cliquer sur < ouvrir ».

# La fenétre « Importation sélective » appardit.

@ Sélectionner le fichier a ouvrir puis cliquer sur le bouton « Import ».

3) Exporter un projet

# Cliquer sur le menu <« fichier » puis sur « exportation... ».

# Sélectionner le répertoire de destination puis cliquer sur « enregistrer »

Ure copie du programme se trouve maintenant dans le répertoire sélectionné.

296 Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



Guide

4.3 Solution KNX "Exigence de pose"
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SOLUTION KNX
« EXIGENCES DE POSE »

Exigences générales :

La sécurité électrique coté bus est garantie par la mise en ceuvre de matériel conforme

aux normes, ou ayant obtenu I'homologation KNX.

Exigences pour les « lignes de bus

A) Type de cable (média TP)

> Elles nécessitent une excellente communication selon les normes :

EN 50090-2-1

Ceci entraine

Jutilisation :

d'un cdble possédant un blindage,
d'un cdble avec paires torsadées,

EN 50090-2-2

d'un cdble avec des conducteurs d'un diamétre 0,8mm.

Ne pas utiliser de cable type « courant fort » pour le bus
(risque de confusion, fonction différente...)

> Elles nécessitent une séparation siire avec les courants forts.

> Exemple de cable :

Type

Constitution

Pose

YCYM 2x2x0,8

Directives EIBA
(base : DIN VDE 0207 et 0851)

Conducteurs:

Rouge (+EIB)

Noir (-EIB)

Jaune (dénudé, optimal +EIB)
Blanc (dénudé, optimal -EIB)

Feuille de blindage avec cable de repere
Conducteurs et blindage avec gaine commune

Pose fixe

Locaux secs, humides et mouillés :

conducteurs apparents, recouverts, et encastrés et sous conduit
En extérieur :

exige une protection de I'ensoleillement direct

Rayon de courbure :

> 30 mm pour une pose fixe
> 7 mm pour les entrées en boites de courant et cavités

J-Y(St)Y 2x2x0,8
Version EIB*

*) Voir annexe

DIN VDE 0815

Conducteurs :

Rouge (+EIB)

Noir (-EIB)

Jaune (dénudé, optimal +EIB)
Blanc (dénudé, optimal -EIB)

Feuille de blindage avec cable bleu

Conducteurs et blindage avec gaine commune

Pose fixe

Ateliers et bureaux d'usine
mouillés : en saillie, encastrés et sous conduit

En extérieur : recouverts et encastrés

Rayon de courbure :

> 30 mm pour une pose fixe
> 7 mm pour les entrées en boites de courant et cavités

+ Des cdbles bus type YCYM 2x2x0,8 peuvent &tre posés dans les mémes gaines et goulottesque
les cables courants forts.
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B) Intersection et distance entre ligne

B.1) CHEMINEMENT DES LIGNES(EXTERIEUR AUX TABLEAUX DE DISTRIBUTION)

Pour éviter les boucles, il convient de poser les cables de bus directement a
coté des cdbles de courants forts.

Formation d'une

sans boucle
boucle(zone hachurée)

R

F~~-=--1

i Cheminement ! '
" éloigné ' ' BUSKNX

| |1 [ze0v-
N
£ 8 5]
& = SANE
Participant Participant
BUSKNX

230V~

B.2) CAS DU TABLEAU DE DISTRIBUTION

Les composants du bus (participants), les cdbles (ou conducteurs isolés) courants
forts et les cdbles (ou conducteurs isolés) du bus (courants faibles) peuvent &tre
posés cote A cote en respectant les regles suivantes :

Rappe/ :
Conducteur isolé
Distance entre un conducteur isolé 230V Distance entre un conducteurisolé 230V
et cdble « ligne de bus » (pose cdte a cote). etun conducteur isolé de la« ligne de bus ».

ﬁ:@:@ | m p -

Distance de = 4 mm ou

isolation équivalente au moyen
d'une languette de séparation
ou d'un tube isolant autour des
conducteurs de la ligne de bus

YCYM ou J-Y(SHY =j — )
,,--.-,;,-‘ , ,;.:‘ d'essai de 2, ﬁf‘\g A EiIZ
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£ ’;‘—‘7;. -
) o 230V [\ . —
Distance entre un conducteur isolé | —
de la « ligne de bus » et g
un cable « courant fort » : g " TT
‘ | 24 mm
— ~| &3
U J J

B.3) CAS DES RESEAUX TELEPHONIQUES

Appliquer les mémes régles que pour les courants forts.

C) POSE DES LIGNES DE BUS

C.1) DENUDER LES CABLES DE LA LIGNE DE BUS

> Il faut dénuder le cable de telle fagon que la gaine pénetre légérement dans le
boitier d'installation (botte d'encastrement)

A Ne pas blesser le drain d'écran.

> La feuille de blindage non protégée par la gaine peut étre retirée.

> Les conducteurs sont dénudés sur une longueur d'environ 5 mm et introduit dans une
borne de connexion du bus (voir figure A ci-dessous : « borne de bus »).

Respecter les polarités : Rouge (+)
Vi " \ Noir (-)

> Les conducteurs non utilisés (jaune & blanc) et le drain d'écran sont repliés vers
l'arriere, comme le montre la figure A.

Borne de bus

e Ne pas couper ces conducteurs
- { j } )
. Ne pas couper le drain.

Figure A

Veiller a ce que ces conducteurs et le drain ne rentre pas en contact avec les parties
conductrice du bus ou la terre (PE).
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C.2) MONTAGE D'UNE BORNE DE BUS

La borne de bus est composée de 2 parties :
e Polarité + (borne rouge)

e Polarité - (borne noire)

Les deux parties ne se séparent pas.

Borne de bus

Elles comportent chacune 4 entrées reliées entre elles (repére 1/borne rouge &

repére 2/borne noire), ce qui permet, lors du démontage d'un participant, d'obtenir
la continuité du bus et de ne pas perturber le fonctionnement de l'installation.

Les deux orifices (repére 3/borne rouge & repére 4/ borne noire) permettent la

connexion avec les bornes du participant (dispositif détrompeur pour éviter les
inversions de polarités).

retrait d'un conducteur ne permet plus d'assurer une connexion de

: Il est recommandé de ne pas réutiliser une borne de connexion, car le
qualité (mauvais contacts).

C.3) DERIVATION

La figure A (page3) montre l'utilisation d'une borne de bus dans le cadre d'une

dérivation (pas de connexion directe sur un participant) dans une boite
d'encastrement.

4 lignes de bus peuvent ainsi tre connectées sur une borne de bus.

C.4) IDENTIFICATION DES LIGNES

Il est impératif d'identifier les extrémités des lignes de bus par un marquage
« bus » (ex : ligne 1) qui sera clair, durable et /isible.

Exemple :

&
L~

:Ligne ‘I.‘ =

{ :;___;:‘
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4.4 Solution KNX "test du réseau de ligne"
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1) CONTROLE DE L'IMPLANTATION DES MATERIELS

SOLUTION KNX
« TEST DU RESEAU DE LIGNE »

Relever la disposition : = des composants KNX,

Guide

= des boftiers d'encastrement et de dérivation,
> des tableaux de distribution.

Contrdler la conformité entre l'implantation réelle et les plans de l'installation.

2) CONTROLE DE LA LONGUEUR DES LIGNES

Vérifier les longueurs de cdble et les comparer aux valeurs maximales autorisées.

Q

<

o ©) N\ ®

= PARI () PARS3
e

5 ®

S ®
3

o ©) ®
©

3] PAR2
S

(8]

Q

©

9 | Alimentation |

o |

£ KNX

Q

X

w

Longueur totale :

D+Q+B+@+B®+®

Légende :

Participant

O Bolte de dérivation

= Procéder a une estimation par rapport au plan avant la réalisation.

= Lors de la pose, contrdler également les longueurs posées
(nombre de bobines, reste de cdble sur les bobines...).

Longueurs maximales d respecter :

v' entre l'alimentation et un participant : 350m
v' entre 2 participants : 700m

v longueur totale de tous les cdbles du bus
posée dans une ligne : 1000m
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3) MESURE DE LA RESISTANCE D'ISOLEMENT

La résistance d'isolement d'un circuit doit €tre 2 250K Q (tension de test 250V).

v" A l'aide d'un « mesureur d'isolement », contrdler la valeur de la résistance
d'isolement de la « ligne de bus » et vérifier sa conformité.

ﬁ Vérifier qu'il n'existe pas sur la « ligne de bus » d'appareil(s)
susceptible(s) d'étre endommagé(s) par ce test.

4) TEST DE PASSAGE ET DE POLARITE

Ce test permet de vérifier que l'alimentation en tout point de la ligne est correcte.
Procédure :
v' Connecter a une « ligne de bus » :

V" une alimentation KNX ou

v'une alimentation continue (6 a 15VDC), protégée contre les courts-circuits
et limitée en courant a Inex = 1A.

v" mesurer, a l'aide d'un voltmetre la présence tension a toutes les terminaisons de
la ligne de bus, c'est-a-dire :

v" datous les points de connexion d'un participant,

v al'intérieur de toutes les boites de dérivation.

Vérifier la conformité de la tension (Umesurée = Uaim) €t
Y. ” \ de la polarité (borne rouge (+)/fil rouge et borne noire (-)/fil noir).

v" Dans le cas ou plusieurs « lignes de bus » existent dans l'architecture de
I'installation, il faut également mesurer, de la méme maniére, les terminaisons
des autres lignes

Si le cablage est correct aucune tension ne doit tre présente en
A dehors de la « ligne de bus alimentée ». La présence d'une tension
indique une liaison non autorisé (boucle).

v' Répéter ces mesurages pour chaque « ligne de bus » présente dans I'architecture
de l'installation. Une seule « ligne de bus » doit &tre alimentée d la fois.

Remarque : les tests sont identiques pour les lignes principales.
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5) IDENTIFICATION, MONTAGE ET CONNEXION DES COMPOSANTS DU BUS

Pendant la « configuration », une adresse physique a été attribuée a chaque participant.

Chaque participant dont I'adresse physique a été chargée (déja programmée avec le
logiciel ETS) doit €tre identifié de maniére claire, lisible et durable (ex : étiquette
collée au dos du participant).

Les listes des participants et plans architecturaux contiennent les lieux de montage de
chaque composant du bus.

Respecter impérativement le lieu de montage prévu pour chaque
participant.

Etapes & suivre pour le montage et la connexion des composants du bus :

Identifier le participant par son adresse physique et vérifier son lieu de montage.
Insérer la borne de bus dans le connecteur du participant a implanter.

Mettre le participant en place dans la boite d'encastrement.

N N NN

Répéter I'opération pour chaque participant.

6) MISE A LA TERRE ET EQUIPOTENTIELLE

Pour éviter les charges statiques, chaque ligne doit &tre reliée au potentiel de terre par
I'intermédiaire de dispositifs de protection a impédance, intégré par le fabricant lui-
méme dans l'alimentation du bus (29VDC).

v' Vérifier que la borne de terre de I'alimentation bus KNX est relié a la borne du
conducteur de protection (PE) la plus proche.

Les blindages des lignes de bus ne sont pas mis a la ferre et ne
doivent tre reliés d aucune partie conductrice sous tension.
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4.5 Configurateur IP
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GUIDE DE PROGRAMMATION
« STATION DE COMMANDE »

MODE D'EMPLOI

Mise en situation :

Ce guide retrace les étapes nécessaires a la création d'un projet pour la Station
de Commande Schneider Electric avec le logiciel « Configurateur IP ».

Il n'a pas pour vocation de lister toutes les fonctionnalités du logiciel, ni de la
station de commande. En effet, ce logiciel ainsi que la station de commande
offrent de nombreuses possibilités (notamment dans la gestion des e-mails...).

> Les étapes 1d 7 de ce guide montrent un exemple de programmation basé
sur un projet simple (Théme de travail : variation d'éclairage).

> L'étape 8 présente la programmation d'un scénario.

Théme de travail : variation d'éclairage

Commander la variation d'éclairage d'un luminaire a partir d'une touche de la
station de commande et d'un actionneur de variation.

Les appuis « courts » sur la « touche gauche 1 » de la station de commande
doivent permettre I'éclairage (100%) et I'extinction (0%) de la lampe.

Les appuis « longs » sur cette méme touche font varier I'éclairement de la lampe.

s . o Zone 1
y ~ . Ligne n°1

B Alimentation P <= ECIgifge

r

P KNX J— -

T @ 1

I Touche Actionneur
Q de la Station de variation

U de commande (4 canaux)

E 2 s Réseau

77 (230V~)
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EXPORTER LES ADRESSES DE GROUPE

D'UN PROJET « ETS4 »

Lors de la création d'un projet KNX avec le logiciel « ETS4 », un certain nombre
d'adresses de groupe ont été créées afin de « lier » les capteurs et actionneurs
du projet, et obtenir ainsi le fonctionnement établi par le cahier des charges.

Pour centraliser les informations et commander l'installation KNX, la station de
commande doit également connditre ces adresses de groupe.

La procédure suivante, illustre comment générer un fichier (.esf) regroupant
toutes les adresses de groupe d'un projet créé a l'aide du logiciel « ETS4 ».

1) Démarrer le logiciel « ETS4 » et ouvrir le programme devant &tre exploité
avec la « station de commande ».
» Ouvrir le programme « Rez-de-chaussée ».

2) Dans le menu « Extras » cliquer sur « Exporter OPC... ».
La fenétre suivante apparadit.

Select OPC Export File 633
Enregistrer dans : | [0 etsd projects v Q ¥ -
Y (Zamep
Mesﬁnents
récents

Bureau

Mes documents

3

Poste de travail

‘Vq] Mom du fichier :
—

Favoris‘ réseau  Type EIE session files [ esf]

o ot ricaistrer|
o
%

A% Annuler

Dans la fenétre « Enregistrer sous » qui appardit :
> Sélectionner le répertoire :
= C:\Programmes\Schneider\Configurator IP\ESF
> Attribuer un nom a ce fichier :

= Nom a donner au fichier : « Rez-de-chaussée »

1 Un fichier « Rez-de-chaussée.esf », contenant toutes les adresses
de groupe du projet est généré.
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CREER UN PROJET AVEC

« CONFIGURATEUR IP»

1) Démarrer le logiciel « Configurateur IP » (double cliquer sur l'icGne)
> Entrer le « mot de passe » & admin (par défaut)

2) Dans le menu « fichier » cliquer sur « Nouveau ».

La fenétre « Projet » appardit :

> Compléter le nom du projet :
« Immeuble de bureaux ».

> Compléter la description
du projet.

Rechercher le fichier ESF
créé alétape1:

> Cliquer sur le bouton
« Rechercher »

» Sélectionner le fichier :

« Rez-de-chaussée.esf »
(voir copie d'écran ci-dessous)

Nom du projet
Immeuble de bureaux

Créé le Créé par

0B/12/2008 1515 [admin]

Derniére modification e Demigre modification par

0B/12/2008 1515 [admin]

Description du projet

Installation KN "Immeuble de bureaux" / Alle sud / Rez-de-chaussée -

KMX | Installateur

Fichier ESF
CA\Program FilesiSchneiderConfigurator IPESF\Rez-de-chaussée.esf

?echercher... ‘
il

Format adresse de groupe

Reprendre le format du fichier ESF

£ Projet =%

QK | | Abandanner

B Ouwrir (3w
Regarder dans : ESF u G @ > C“quer sur
2% Docurnents récents .
o B Bureau | ouvrir. La
e ¢ Raceay ts_de_reunion_GSR_SR1_et SR2.esf ~
Emplacements T |onEL fenetre
récents Public .
‘& Ordinateur « Pr‘OJCT »>
! & Disque local () Gppar‘a’ﬁ' é
Bureau Roommes
Schneider nOUVCGU,
Configuratar [P . ,
I 5 renseignée
- HP_RECOVERY (D) l
LIOMEL & Lecteur DVD P (E3) comme le
87 My WWeb Sites on MSN mon.'.r.e lC(
5 L . "z
A copie d'écran
Orcinateur Ci—deSSUS
o Mo du fichier Fez-de-chaussée - i
._5. Types de fichiers : |ESFfiIes (*esf - ‘ | Annuler ‘

> Valider par
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3) Le mode d'affichage « Appareils » du logiciel « configurateur IP » fait
apparditre 3 fenétres distinctes :
@ @ Architecture du batiment (partie gauche de I'écran)
@ @ Adresses de groupe (partie en haut a droite de I'écran)
< ® Canaux de fonctionnement (en bas a droite de I'écran)

&7 Configurateur Station de Comm andle - [1 =R[EER T
Fichier Batiment Affichage Station de commande Extras Aide
DU @ B Schgeider

¥ rien
= DO Immeuble de bureawx A(d,gsaga de groupe
T Adressede . Ullisation Longueur Typededon. EtatETS  Nom Groupe principal Groupe intermed .. Re
50172 non 1 Bit EiS1 Actusl commutation alimentation PC2 ALMENTATIONPC  Rez-de-chaussée
5/1/52 non 1 Bit EIS1 Actuel Etot commutation alimentation PC2 ALIMENTATION PC - Rez-de-chaussée
B{144 non 1Bit EIS1 Actuel commutation éclairage accueil ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
G 6/1/5 non 1Bit EiS1 Actuel commutation éclairage salle SP2  ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
6/1/6 non 1 Bit EiS1 Actusl Commutation clairage GSF ECLAIRAGE Rsz-de-chaussée
6/1/54 non 1 Bit EIS1 Actuel &tat &clairage Accusll ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
6/1/55 non 1Bit EIS1 Actuel Etat éclairage salle 3R2 ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
@ B{1/104 non 4Bit EIS2 Actuel watiation &clairage accusil ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
Utilisateur 6/1/105 non 4Bit ElS2 Actusl varistion &clairage salle SR2 ECLAIRAGE Rsz-de-chaussée
6/1/105 non 4Bit EIS? Actuel Variation eclairage GSF ECLAIRAGE Rez-de-chaussee
B/1/107 non 4Bit EIS2 Actuel Requlation éclairage salle SR1 ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
@ B{1/250 non 1Bit EIS1 Actuel ManufAuto ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
[a— (D Rl non 1 Byte ® Actusl Déhut etfin de conférence SR2 SCENARIO Rsz-de-chaussée
e non 1 Byte Actuel Début etfin de conférence GSR SCENARIO Rez-de-chaussée
« i v )

(Canaux de fonctionnement

Nam Type Emplaceme.. Typedecan. Longu. Tire
H’ Touche gauchel  Sonde
H’ Touche gauchez  Sonde
H'Touche gauche3  Sonde
H' Touche gauched  Sonde
H’ Touche droite]  Sonde ®
H’ Touche droite?  Sonde
H’Touche droite3  Sonde
H' Touche draited Sonde

Utilisateur ' [ackmin, T LT

La fenétre « Adresses de groupe » contient toutes les adresses du

projet « Rez-de-chaussée » créé a l'aide du logiciel « ETS4 ».
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CREER L'ARCHITECTURE

D'UN BATIMENT

1) Sélectionner l'affichage « Appareils » (cliquer sur l'icone)

E.} Configurateur Station de Commande - [C\Program Files\Schneider,Configu
Fichier Batiment Affichage Stationde commande Exfras Aide
D E| @ @

2T

||— Ardresses de nrnune

Ins |

ppareils D_ Insérer...
= Supprimer
[ afficher tout

. . Del
Cliquer droit sur le
<« nom du pr‘oje‘l' » E Rréduire tout
pUiS sur « insér‘er ». Corfiguration Ouwrie un modale de batiment. ..
GEnerer un mo_d_é_l_e de _l__:é_ti rment, ..
La fenétre « Traiter les batiments » appardit :
Entrer le « nom du batiment » : et e )
> « Aile sud »
Nom %
Sélectionner le « Type » : Aile sud
« Maison » ou « Extérieur » Type
> Sélectionner « Maison » Maison -
» Valider en cliquant sur « OK ». [ ok || Apandonner |

L'architecture du batiment se décompose comme suit : Maison
“Etage
“Piece

Sur le méme principe que le logiciel « ETS4 » :

.if Configurateur Station de Commande - [C\Program Files'Schr

Fichier Batment Affichage Station de commande Extras A

Dl Em @

& cliquer droit sur le niveau
«Maison» puis sur «insérer»
afin de créer @ les « étages ».

% _9 Ailud
@ cliquer droit sur les « Etages » ATl
puis sur « insérer » 2 G Salle de reunion SR2
afin de créer & les « piéces ». Py Sl cladsiinen SK

Configuration

» Créer |'architecture « immeuble de bureaux » a l'identique de celle
représentée sur la copie d'écran ci-dessus.
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AJOUTER UN CANAL DE FONCTIONNEMENT

« ACTIONNEUR DE VARIATION »

Avec le logiciel « Configurateur IP », contrairement d « ETS4 », il n'est pas
nécessaire d'insérer les références des participants (poussoir multifonction,
actionneur de variation...).

En effet, pour commander les différents actionneurs de l'installation KNX, la
station de commande génere des télégrammes a destination des « adresses de
groupe » déja créées dans le projet « ETS4 ».

La procédure suivante illustre la commande du groupe de luminaires GR4 de la
zone « Accueil » (canal 4 de l'actionneur de variation A.VAR ) par la « touche
gauche 1 » de la station de commande SC1 dans le cadre du projet « Immeuble
de bureaux ».
Selon les regles énoncées pour « ETS4 » dans les TP précédents, les
« adresses de groupe » associées aux luminaires GR4 sont définies comme suit :
= 6/1/4: commutation éclairage Accueil
& 6/1/54:  état commutation éclairage Accueil
& 6/1/104:  variation éclairage Accueil

1) L'affichage « Appareils » étant sélectionné, cliquer sur une « piece » dans la
fenétre « architecture du batiment » : |

> sélec-“onner &« Accue” » Canaux de fonctionnement
. . Mom Type Emplaceme Type
2) Cliquer droit dans la fenétre B Touche gauchel  Sonde

H* Touche gauche?  Sonde
H' Touche gauche3  Sonde
H* Touche gauched  Sonde
" Touche draitel Sonde

Dans le menu contextuel, cliquer sur : B Touchedrofts?  Sondle
H* Touche droite3 Sonde

> « Ajou‘ref' » O Touche kalded  Sonde
% éﬁ% Traiter

« Canaux de fonctionnement » puis,

. .
Une fenétre apparait : @ Rechercher b

%l Trigr...

« nouveau canal de fonctionnement »

Mouveau canal de foncionnement : .
i} Type de canal de fonctionnement :

Type de canal de fonctionnement

[variateur - 4 Bit ~||  Sélectionner « variateur - 4 bit »
Type
|Al:ti0nneur = |

Type (du matériel ajouté) :

OK | | Adbandonner | Sélectionner « Actionneur » puis
« OK »
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3) La fenétre « Propriétés du canal de fonctionnement » appardit :

(=ad CGnGI de fonCTionnemenT : B Proprietes du canal de fonctionnem ent [Actionneur de variation canal 4] @
Canal de fonctionnement Type de canal de fondionnem@";
ié Actionneur de wariation canal 4 wariateur
Entrer le nom associé
. Ermplacement dans la structure des batiments  Longueur Type
au canal de fonctionnement oo Sl T
» « Actionneur de variation | comesions| Peamere [abjets
CGHGI 4 » Objet pour fanction principale (sur niveau mhiE@se supérieur)
|Objetde variation v|
man-hatimenti@schneiderelactic
\ W e
& Ongle'l’ « PGI"GmeTr‘e » Fonction mb@se Texte mb@se
Sélec‘l’ionner‘ « I'Ob .e_r » ‘Cnmmande -| éclairage Accueil
N . J Groupe fonctionnel mhi@se ‘Ec\airage - Ii‘
associé d la fonction e
principale de I'actionneur :
> Objet de variation 5] [Apandommer
& « mon-batiment@schneider-electric »
> Cocher la case « Représentation dans mb@se »
> Sélectionner la « Fonction mb@se » =  « Commande »
> Entrer le « texte mb@se » associé & « éclairage Accueil »
> Sélectionner le groupe fonctionnel mb@se =  « éclairage »
> Valider la fenétre en cliquant sur « OK »
4) Le canal 4 de l'actionneur de variation A.VAR appardit maintenant dans la
fenétre « canaux de fonctionnement » :
|
Canaux de fonctionnement
MHam Type Ermplaceme.. Typedecan. Longu.. Tire
H* Touche gauchet Sonde Accueil
H* Touche gauches Sonde
H* Touche gauches Sonde
H* Touche gauched Sonde
B’ Touche droite1 Sonde
B’ Touche droite? Sonde
B’ Touche droite3 Sonde
B’ Touche droited Sonde
+ =" Actionneur de variation canal 4 Actionneur Accueil wariateur 4 Bit
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ASSOCIER LES « ADRESSES DE GROUPE »

A UN CANAL DE FONCTIONNEMENT

1) Dans la fenétre « Canaux de fonctionnement », cliquer sur la croix devant
« l'actionneur de variation ». Sur le méme principe que celui du logiciel
« ETS4 », les « objets » associés au canal 4 de A.VAR apparaissent :

Canaux de fonctionnement
MNom Type Emplaceme.. Typedecan.. Longu.. Tire
H* Touche gauchel Sonde Accueil
H’ Touche gauche? Sonde
H' Touche gauches Sonde
H* Touche gauched Sonde
B’ Touche draite1 Sonde
H' Touche draoite? Sonde
H' Touche draite3 Sonde
B’ Touche draited Sonde
= E|-1A|:tionneur de watiation canal 4 Actionneur Accueil warateur 4 Bit
+ - Objetde commutation 1 Bit commutation éclairage accueil
+ . Objet de valeur 1 Byte
+.. Objet de wvariation 4 Bit wariation éclairage accueil
+  Objetd'acquittement Commutation 1 Bit commutation éclairage accueil
+ . Objet d'acquittement Yariation 1 Byte

2) Il faut maintenant localiser les « adresses de groupe » du projet « ETS4 »
qui « contiennent » les différents « objets » du canal 4 de l'actionneur
A.VAR.

Application :

Dans le programme « ETS4 », « L'objet de commutation » du canal 4 de
I'actionneur de variation A.VAR est associé d 'adresse de groupe 6/1/4 :

& 6/1/4 = « commutation éclairage accueil ».

Il faut donc « Glisser-déposer » :
& |'adresse de groupe 6/1/4 (fenétre Adresses de groupe)

© sur« l'objet de commutation » de I'actionneur de variation
canal 4.

> Cliquer sur 'adresse 6/1/4 (sans reldcher la touche), faire glisser sur
« |'objet de commutation » du canal 4 de A.VAR, puis relacher la
touche.

& La copie d'écran de la page suivante, illustre cette opération.
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reider,Configurator IP\PRRmm euble de bureaux.pr]

Aide

E=1 Fel 5

Schoeider

gEltct-'i:

Adresses de groupe
Adressede .. Utlisation Longuewr Typededon.. EtatETS Marn Groupe principal Groupe interméd..
non 1 Bit EIS1 Actuel commutation alimentation PCZ ALIMENTATION FC - Rez-de-chaussee
1 Bit EIS1 Actuel Etat corrmutation alimentation PC2 - AUMENTATION PC - Rez-de-chaussée
non Actuel commutation eclairage accueil ECLAIRAGE
\ commutation éclairage salle SR2 ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
\ non 1Bit EIS1 Actusl Commutation &clairage GSR ECLAIRAGE Rez-de-chaussés
nan 1EBit EIS1 Actuel &tat eclairage Accueil ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
! non 1Bit EIS1 Actuel Etat eclairage salle SR2 ECLAIRAGE Rez-de-chausseée
1 nan 4 Bit EIS?2 Actusl wariation clairage accueil ECLAIRAGE Rez-de-chaussés
Bf1,108 | hon 4 Bit EIS2 Actuel warigtion eclairage salle SR2 ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
B1/106 1 non 4 Bit EIS 2 Actuel Variation éclairage GSR ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
6107 | nan 4 Bit EIS2 Actuel Régulation éclairage salle SR1 ECLAIRAGE Rez-de-chaussés
Bf1/250 ) hon 1 Bit EIS1 Actuel kdanufAuto ECLAIRAGE Rez-de-chaussée
7 1 non 1 Byte Actuel Début etfin de contérence SR2 SCENARIO Rez-de-chaussée
iz ] han 1 Byte Actuel Deéhut etfin de contérance GER SCENARIO Rez-de-chaussée
< L 111 3
1
I
Canaux de fUI"E‘\DHHEmEHI
MNom 1 Type Emplaceme.. Typedecan.. Longu.. Titre
H’ Touchepraite1 Sonde
H* Touche froite2 Sonde
B’ Touche irnite} Sonde
H* Touche droited Sonde
H* Touche gauchel Sonde
H' Touche gauche? Sonde
" Touche gauche3 Sonde
H Touche géucheil Sonde
= E'Adinnne*e wariation canal 4 Actionneur Accusil wariateur 4 Bit
*.. Ohjetde commutation 1 Bit
+ . Ohjetdevaleur 1 Byte
+ - Ohjet de variation 4 Bit
*.. Ohjetd'acquitternent Commutation 1 Bit
+.. Ohjetd'acquiternent Variation 1 Byte
Ve I [ rd .
Répéter I'opération pour :
& |'objet de variation = adresse 6/1/104 commutation éclairage
accueil.
@ |'objet d'acquittement = adresse 6/1/54 commutation éclairage
accueil.
commutation
Le résultat doit &tre le suivant :
= IEHActianneur de vatriation canal 4 Actionneur Accueil wariateur 4 Bit
= Objetde commutation 1 Bit commutation eclairage accueil
G174
+.. Objetde waleur 1 Byte
= Ohjetdevariation 4 Bit varation éclairage accueil
6/1/104
= Ohjet d'acquiterment Commutation 1 Bit commutation éclairage accueil
611754
-
-
-
*. Ohjet d'acquitternent Yariation 1 Byte

Institut Schneider Formation / MD1ADM3KNXTP / 09-2011 / IE : 02



KNX

REGLAGES ET CONNEXION S

DES CANAUX

1) Il faut maintenant définir la fonction de la « touche gauchel ».
Pour cela, dans la fenétre « canaux de fonctionnement » double cliquer sur
la ligne « touche gauche 1 » pour faire apparditre la fenétre suivante :

ﬁ Proprietes du canal de foncionnement [Touche gauchel]

Canal de fonctionnement
Touche gauchel

Sélectionner |'emplacem€n1'... Emplacement dans la structure des bétiments

|A1:1:ue\| -

»« Accueil »

Connexions | Parametre

DEL & cété de la touche
‘a\lumé pour acouiterment 1 -

Sélectionner la condition qui
permet d'allumer la DEL de
la touche :

> « allumé pour acquittement 1 »

Y

7

@ Le dessin en haut a droite de la fenétre indique la position de la
~ touche.

2) Sélectionner le mode d'affichage « Configuration » (icdne en haut a gauche),
puis cliquer sur la piece « accueil » dans la fenétre « architecture
batiment ».

,a,? Configurateur Station de Commande - [C\Program Files\Schn @ LCS Gpp(lf'ei IS CI"ééS
Fichier Batiment Affichage Station de commande Exfras 2

D@ 6 B précédemment
' i
[ =0 Immeuble de bureaux appara SSenT'dans la
% ¢4 Alle sud Zonhe « accueil ».

Appareils —ﬁ Fez-de-chaussée
RN A ccueil
" Actionneur de variation canal 4

~H" Touche gaucheal
" :
b & Salle de réunion SR2

Configuration & Salle de réunion SR

Dans la fenétre en bas a droite de I'écran apparaissent les deux
pictogrammes des appareils :

& Station de commande « touche gauche 1 ».

& Actionneur de variation « canal 4 ».
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Cliquer sur le pictogramme de la station de commande, et sans reldacher le
bouton « glisser » la souris jusqu'a I'apparition d'un cadre rouge autour du
pictogramme de |'actionneur de variation canal 4 :

B om e, BB § [0

Sélection :Accueil
Sonde Actionneur

Actionpeur de variation canal 4

Station de commande confort variateur 4 Bit
Touche gauchel Accueil

A il

La fenétre « connexion » appardit :

Sélectionner la fonction :

o

ﬁ Connexion
& « VGI"ICITeUr‘ » ou Sondefsource
. Touche gauchel
& « Commutation »
> Sélectionner « variateur »

Actionneur/cible

(]

Actionneur de variation canal 4

Fonction
Sélectionner la fonction de [Variateur =
la *Ouche . Fonctions des touches (Variateur)
Féglages
& PIUS CIGII" ou “ariateur v‘

@ Plus sombre ou
< Variateur
> Sélectionner « variateur »

0K | ‘ Abandaonner |

La connexion est réalisée :

& Les appuis « courts » sur @ o @ BB 8 |[)

la « touche gauche 1 » o )

permettront l'allumage et §.?.!.?§"°“ aiecuel Actionneur
I'extinction du GR4.

central Actionneur de variation canal 4

Hr Yariateur |
H KHX

I

N

& Les appuis « longs » H

8 . Station de cormmande confort wvariateur 4 Bit
permettront la variation Tedche gauche] ot
d'éclairage.

La DEL s'allumera en fonction de I'état du GR4 (aprés confirmation de

I'actionneur).
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TELECHARGER LES REGLAGES

1) Cliquer sur le menu « Station de commande », sélectionner la ligne
« Utilisation de la station de commande » puis « Actualisation adresse
IP » :

,a,? Configurateur Station cdle Commandle - [C:\Pragram Files\Schneider\,Configuratar IP\PRIEImm euble de bureawprj]
Fichier Batiment Afficha: Station de commande | Exiras  Aide
0O = @ ﬂ' Réglages
[H% configuration station de commande corfort 4
Station de commande confort mon-batiment@schneider-electr ic » lresses de groupe

. ; I /2 Sy Utilization station de commande confart Actualisation adresse 1P |
pparels S Chargement historigue Réinitialisation (Reset) |
Y Enregistrement projet sur station de commande confort Actualisation micrologiciel

Dans le cas ou plusieurs réseaux existent, la fenétre « Recherche
@ interface réseau » s'affiche. Sélectionner alors le réseau connecté
a la station de commande.

2) La fenétre « Plusieurs stations de commande détectées » apparadit :

> Dans la liste deroulan‘re, [E]E’ Plusieurs stations de comm ande detectees @

sélectionner la station Sélectionner la station de commande pour charger les données
de commande a « charger ». | (20020020010 [00:12:33:02:0167] - |

> valider par « OK » [ ok ][ Abandonner |

3) Cliquer sur le menu « Station de commande » et sélectionner dans la

||STe dér‘OUIan‘re « Réglages » 1 Staﬁon de commande confort @
» dans le menu « Général », i
Adresse P
A H H SMTP - —
contrdler et ajuster si T fﬂﬂenﬂjﬂﬂ‘wmm dSB 20 »
7 . Y angue de la station de commande confort
nécessaire les paramétres : e Frongais v
Caméra
& Adl"esse IP Economiseur d'écran ‘l’:;alewaymi
& L Luminosité de ['écran Emogimmevble 7]
Gngue.. Fanvoris

@ Gateway (type de locaux)

» Valider en cliguant sur « OK ».

OK | Abandanner |

4) Cliquer sur le menu « Station de commande », sélectionner dans la liste
déroulante « Configuration station de commande Confort », puis
« Transmission des réglages ».
> Valider les 2 fenétres suivantes par « OK ».

La station de commande se réinitialise. Les réglages sont chargés.
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SCENARIOS

ETAPE 8

« ACTIONNEUR DE VARIATION »

Rappel : La fonction « scénario » de la station de commande permet de
réaliser la commande de plusieurs actionneurs avec I'appui sur une
seule touche.

Remarque importante :

La fonction « scénario » de la station de commande nécessite cependant
I'utilisation d'un nouvel « objet » nommé « objet de valeur ».

En effet, le télégramme envoyé a « l'actionneur », a 'occasion d'un scénario,
communique la valeur de I'éclairage en %. Il faut donc utiliser « l'objet »
adéquat.

# Il est donc nécessaire de reprendre I'étape 5 de ce guide afin d'associer
les

« adresses de groupe » du projet ETS4 (relatives a la valeur de I'éclairage en

%), aux « objets de valeur » de chaque canal de I'actionneur de variation.

Adresses de groupe concernées :  6/1/151 & valeur éclairage salle SR1
6/1/154 = valeur éclairage accueil
6/1/155 = valeur éclairage salle SR2

“ la copie d'écran suivante illustre I'association de « l'objet de valeur » du
canal 4 de l'actionneur de variation a I'adresse de groupe associé¢e

Canaux de fonctionnement
MNam Twpe Emplaceme.. Typedecan. Longu.. Titre
H* Touche droite3 Sonde
H’ Touche draoited Sonde

= =" Actionneur de variation canal 4 Actionneur Accueil wariateur 4 Bit
= 1 Bit comrmutation &clairage accueil
1Byte  waleur éclairage Acceuil

= Ohjet de valeur
6714154

ORetae varahon 4 Biit wariation éclairage accueil
6174104
= Objet d'acquitterment Commutation 1Bit commutation &clairage accueil
6/1/54
’,il’ﬁ'l’
_;_FL
_;_ff_
+.. Objet d'acquitement Variation 1Byte  waleur éclairage Acceuil
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@ Dans le cas ou certaines adresses de groupe n'‘auraient pas été
~=% créées dans le programme « ETS4 », il faut alors :

® démarrer le logiciel « ETS4 » puis « ouvrir » ce programme.

@ Lier « l'objet de

Batiments en Rez-de-chaussee EI@
@Baumem& Fonctions N°  MNom Fonction VG'CUI" »> du Canal de
=& Immeuble de bureaux 040 Objetce commutation Canal 1 ' H
o M Allerouest 041 Objet de variation Canal 1 I ac.flonneur‘
=18 Aile sud Ohiet de valeur I' d d
= [ ler etage - avec « |ladresse ae
B 2eme étage Ouvrir Nouveau Navigateur | .,
= Rez-de-chaussee Lie avec.. !Z gf'OUpe » associee.
‘ L Accueil EE“ o Valeur Lecture/Ecriture ‘ 2
7 ?Egﬁﬁuif?n AOC o |4 i; S: Propriétés : ; |F| Lier Objet(s) de Communication @
@ d] LL3 Actionneur- |0320 Objet de commutation Canal 3 :
| =& 114 Actde comi |21 Objet de variation Canal 3 JLie avec adresse de groupe existante
- @] LLSInterface US | 3422 Ohjet de valeur Canal 3
' %gd: Salle de reunion SR | 58 4cquitem ent commutation Canal 3 nuier
0 Salle de reunion SR | gy 39 Objet de commutaton Canal 4,
431 Objetde variation Canal 4, @ Créer nouvelle adresse de groupe
1432 Objetde valeur Canal 4,
0438 Acquitement commutation Canal 4 Adresse Groupe: §/1/151
0440 Objetscenario Scenario Nom wvaleur eclairage SR
< n K 1l 3

® Reprendre 'étape 1 de ce guide « exporter les adresses de groupe ».
Quitter le logiciel « ETS4 ».

, g} Configurateur Station de Commande - [C\Pro
® ReCharQer les données ESF dans le Fichier Batiment Affichage Stationde comme

logiciel « Configurateur IP » en cliquant o = o | @ |
sur l'icone en haut a gauche de I'écran

| [ q Recharger les données ESF. l

5) Sélectionner I'affichage « Configuration » et cliquer dans l'architecture du
batiment sur la piece ou I'¢tage, ol se déroule le scénario.

Sélectionner I'étage « Rez-de-chaussée » :

Erghe: gk ' BN 4 [[ODm O
& Les 4 canaux de l'actionneur éSélection :Accueil

Lo . Sonde Actionneur
de variation apparaissent :
central Actionneur de variation canal 4
=i= 3 Yariateur ]
H A KHX
0
i
Station de cormmande confort variateur 4 Bit
. Igrlctv? gauchel Accueil
> CI 'quer‘ sur Ie bOUTon central Actionneur de variation canal 1

sl '
H H
, > l [
: A ‘)5 Station de commande confart variateurd it
« scenario », <« Touche droitel Acoueil
sk

Actionneur de variation canaux 2 et 3

o
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327

La fenétre « Propriétés du canal de fonctionnement [scénario 1] » :

> Entrer le nom associé a ce scénario : « Scénario 1 ».
> Sélectionner la fonction mb@se : « commande » ou « affichage d'état »

> Sélectionner « commande ».

> Valider la fenétre en cliquant sur « OK ».

« scénario 1 » dans la fenétre en bas da droite.

le bouton de commande aux canaux de l'actionneur :
> Cliquer sur le bouton de commande (sans reldcher le bouton) et

« glisser » le curseur de la souris sur l'icone « scénario 1 » jusqu'a

I'apparition d'un cadre rouge autour de l'icdne.

B DB § ([

Sélection :Accueil
Sonde Module

gnariol
entral a0 R
H* Variateur

W=

Actionneur

Actionneur de variation canal 4

KHX

C
il
H H e
== .~ Station de commande confort

- J
Station ds commande gofifort 5o a0

Touche gauchel -~
sl P
central i
HoR
=il =

E E
0O
Stationde cormrmande confort
Touche droite

Smmimil

wariateur 4 Bit
Aecueil

Actionneur de variation canal 1

@e
waristeur 4 Bit

Aocueil

Actionneur de variation canaux 2 et 3

i

6) Une lighe « scénario 1 » appardit dans la piece « Accueil » ainsi qu'une icdne

7) Aprés avoir paramétré la touche déclenchant le « scénario 1 », «connecter»

Une fenétre « connexion » appardit et récapitule les informations sur le
lien entre la touche et le « scénario 1 ».

Répéter cette opération entre |'icéne « scénario 1 » et le canal 4 de

l'actionneur de variation.

A nouveau une fenétre « connexion » appardit :

Sélectionner la fonction
& « variateur » ou
& « commutation »
> Sélectionner « variateur »

Sélectionner le comportement
du canal lors de l'activation
du scénario :

> sélectionner « Arrét »

[ Connexion

Sonde/source

Scénariol

Actionneur/cible

Actionneur de variation canal 4

Fonction

‘\/ariateur

Action lars de 'activation (Variateur)

0%
@ | Marche |

.=
=

I ‘ Abandaonner
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& La création du scénario est terminée.

o RE 4 (0D oO

Scénariol

ce ntl | m Yariateur

Variateur % Variateur

ne pas filtre

Actionneur de variation canal 4
L]

Station de com Variateur
Statlondecomman confant ?EE"‘E:'”
Touche gauchel

i
central Activer

}
|
H

Slalmn de commande confort
Touche droitel

N

KHX

variateur 4 Bit
Aecueil

Actionneur de variation canal 1

variateur 4 Bit
Accueil

Actionneur de variation canaux 2 et 3

variataur 4 Bit
Accueil

Apres téléchargement des réglages, un appui sur la « touche droite 1 »
entrdinera I'extinction des groupes de lampes du rez-de-chaussée :

@ (GR1 : salle SR1

& GR2 et GR3 : salle SR2

@& GR4 :Accueil

@ Il est possible de déplacer les pictogrammes afin de rendre
= la présentation plus « lisible ».

Pour cela maintenir la touche « ctrl » du clavier enfoncée, cliquer sur un
pictogramme et glisser-le a son nouvel emplacement (voir exemple ci-

dessous).

Boea e 4 |([ODoa
Sélection :Accueil

Scénariol
central
.i ACHVEr "
O il
|
|
B
Station de commande confort
Touche droite1

Station de co
Scénario

Station de commande confort
Tauche gauchel

Sonde Module

ne pas filirg

Actionneur

VYariateur Actionneur de variation canal 1

variateur 4 Bit
Accueil

Actionneur de variation canaux 2 et 3

variateur 4 Bit
Accueil

Actionneur de variation canal 4

variateur 4 Bit
Accueil

@ Pour redéfinir le comportement d'un canal de I'actionneur, il
= suffit de double cliquer sur les liens et de redéfinir les
réglages.
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